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NOUKOGU OTSUS (EL) 2022/...,

millega méaratakse kindlaks Euroopa Liidu nimel voetav seisukoht
Euroopa Majanduspiirkonna lepinguga moodustatud iihiskomitees seoses
nimetatud lepingu piritolureegleid kisitleva protokolli nr 4 muutmisega

ning tunnistatakse kehtetuks noukogu otsus (EL) 2020/2058

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 1dike 4 esimest 16iku

koostoimes artikli 218 15ikega 9,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
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ning arvestades jargmist:

(1) Liit s0lmis Euroopa Majanduspiirkonna lepingu (edaspidi ,,EMP leping®) noukogu ja
komisjoni otsusega 94/1/ESTU, EU! ja see joustus 1. jaanuaril 1994.

(2) EMP lepingu protokolliga nr 4 kehtestatakse paritolureeglid. EMP lepingu artikli 98
kohaselt voib EMP lepingu artikliga 92 moodustatud EMP {ihiskomitee (edaspidi

,,uhiskomitee*) otsustada muuta protokolli nr 4.

3) Uhiskomitee vdtab oma jirgmisel istungil enne 2023. aasta 15ppu vastu protokolli nr 4

muutmise otsuse (edaspidi ,,otsus®).

(4) On asjakohane méérata kindlaks liidu nimel ithiskomitees vdetav seisukoht, kuna otsusel

on liidule diguslikud tagajarjed.

1 Noukogu ja komisjoni 13. detsembri 1993. aasta otsus 94/1/ESTU, EU Euroopa
Majanduspiirkonna lepingu sdlmimise kohta Euroopa iihenduste, nende liikmesriikide ja
Austria Vabariigi, Soome Vabariigi, Islandi Vabariigi, Liechtensteini Viirstiriigi, Norra
Kuningriigi, Rootsi Kuningriigi ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahel (EUT L 1, 3.1.1994, 1k 1).
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)

(6)

Liit s0lmis Euroopa — Vahemere piirkonna sooduspéritolureeglite piirkondliku
konventsiooni (edaspidi ,,konventsioon*) ndukogu otsusega 2013/94/EL! ja see joustus
liidu suhtes 1. mail 2012. Konventsioon sisaldab sitteid konventsiooniosaliste vahel
sO0lmitud asjakohaste kahepoolsete vabakaubanduslepingute alusel kaubeldavate kaupade
péritolu kohta ning need sétted ei piira konealustes kahepoolsetes lepingutes sétestatud

pohimdtete kohaldamist.

Arutelud konventsiooni muutmise iile on andnud tulemuseks uued ajakohasemad ja
paindlikumad péritolureeglid, mis lisatakse konventsiooni. EMP lepingu osalised leppisid
kokku, et kuni konventsiooni muudatuse sdlmimise ja jdustumiseni hakkavad nad niipea
kui véimalik kohaldama muudetud konventsioonil pdhinevaid alternatiivseid
péritolureegleid, mida vdib kahepoolselt kasutada alternatiivina konventsioonis ette ndhtud
péritolureeglitele (edaspidi ,,iileminekureeglid*)?. Selleks ndhakse otsusega ette ka

iileminekureeglid.

Noukogu 26. mirtsi 2012. aasta otsus 2013/94/EL Euroopa — Vahemere piirkonna

sooduspdritolureeglite piirkondliku konventsiooni sdlmimise kohta (ELT L 54, 26.2.2013,
Ik 3).

Vt Noukogu 7. detsembri 2020. aasta otsus (EL) 2020/2056 Euroopa Liidu nimel voetava
seisukoha kohta Euroopa Majandusiihenduse ja Norra Kuningriigi vahelise lepinguga
moodustatud tihiskomitees nimetatud lepingu muutmiseks seoses selle protokolli nr 3
(mdiste ,,péritolustaatusega tooted médratluse ja halduskoost66 meetodite kohta)
asendamisega (ELT L 424, 15.12.2020, 1k 15) ning ndukogu 7. detsembri 2020. aasta otsus
(EL) 2020/2057 Euroopa Liidu nimel vdetava seisukoha kohta Euroopa Majandusiihenduse

ja Islandi Vabariigi vahelise lepinguga moodustatud ithiskomitees nimetatud lepingu

muutmiseks seoses selle protokolli nr 3 (mdiste ,,péritolustaatusega tooted madratluse ja
halduskoost6d meetodite kohta) asendamisega (ELT L 424, 15.12.2020, 1k 17).
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(7) Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsiooni (EFTA) riigid liikkasid EMP kaupade vaba
litkkumise tihise allkomitee 30. juuni 2021. aasta koosolekul tehnilistel pohjustel tagasi
ithiskomitee otsuse eelndu teksti, millele tugines ndukogu seisukoht otsuses
(EL) 2020/20581. Seetdttu tuleks otsus (EL) 2020/2058 selguse ja diguskindluse huvides
kehtetuks tunnistada ning ndukogu peaks kindlaks médrama uue seisukoha, mille liit votab

ithiskomitees seoses protokolli nr 4 muutmisega.

(8) EMP lepingu osalised hakkasid iileminekureegleid omavahel kahepoolselt kohaldama
alates 1. septembrist 2021. Seepédrast on asjakohane kohaldada otsust tagasiulatuvalt alates
1. septembrist 2021 kdnealuse otsuse artiklis 4 sétestatud tingimustel, et tagada

paritolureeglite jarjepidev kohaldamine EMPs.
9) Seetdttu peaks liidu voetav seisukoht iihiskomitees pohinema lisatud otsuse eelndul,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

1 Noukogu 7. detsembri 2020. aasta otsus (EL) 2020/2058 Euroopa Liidu nimel vietava
seisukoha kohta Euroopa Majanduspiirkonna lepinguga moodustatud ithiskomitees seoses
nimetatud lepingu protokolli nr 4 (péritolureeglite kohta) muutmisega (ELT L 424,
15.12.2020, 1k 19).
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Artikkel 1

Seisukoht, mis voetakse liidu nimel Euroopa Majanduspiirkonna lepinguga moodustatud

ithiskomitees seoses nimetatud lepingu protokolli nr 4 muutmisega, pdhineb kidesolevale otsusele

lisatud thiskomitee otsuse eelndul.

Artikkel 2

Otsus (EL) 2020/2058 tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 3

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise pdeval ja kaotab kehtivuse 31. detsembril 2023.

Noukogu nimel

eesistuja
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EELNOU

EMP UHISKOMITEE
OTSUS nr .../2022,

millega muudetakse EMP lepingu péritolureegleid kiisitlevat protokolli nr 4

EMP UHISKOMITEE,

vottes arvesse Euroopa Majanduspiirkonna lepingut (edaspidi ,,EMP leping®), eriti selle artiklit 98,
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ning arvestades jargmist:

(1

2)

3)

(4)

EMP lepingu artiklis 9 on osutatud EMP lepingu protokollile nr 4 (,,protokoll nr 4*), milles

on sétestatud péritolureeglid.

Euroopa — Vahemere piirkonna sooduspéritolureeglite piirkondliku konventsiooni!
(edaspidi ,,konventsioon*) eesmérk on asendada praegused paritolureeglite kahepoolsed
slisteemid, mis on kehtestatud konventsiooniosaliste vahel sdlmitud kahepoolsete
vabakaubanduslepingutega, mitmepoolse raamistikuga, ilma et see piiraks nendes

kahepoolsetes lepingutes sdtestatud pohimotete kohaldamist.

Liit, Norra ja Liechtenstein kirjutasid konventsioonile alla 15. juunil 2011 ja Island

30. juunil 2011.

Liit, Norra, Island ja Liechtenstein andsid igaiiks konventsiooni heakskiitmiskirjad
konventsiooni hoiulevotjale iile vastavalt 26. mértsil 2012, 9. novembril 2011, 12. maértsil
2012 ja 28. novembril 2011. Konventsiooni artikli 10 1dike 3 kohaselt joustus seega
konventsioon Liechtensteini ja Norra suhtes 1. jaanuaril 2012 ning Islandi ja liidu suhtes

1. mail 2012.

1 ELT L 54, 26.2.2013, 1k 4.
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(5) EMP lepingu osalised leppisid kokku kohaldada kuni konventsiooni muudatuse sdlmimise
ja joustumiseni muudetud konventsiooni sitetel pohinevaid alternatiivseid paritolureegleid
(lisades protokollile nr 4 A liite), mida voib kahepoolselt kasutada alternatiivina

konventsioonis ette ndhtud paritolureeglitele.
(6) Seetdttu tuleks protokolli nr 4 vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
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Artikkel 1

Protokolli nr 4 muudetakse vastavalt kdesoleva otsuse lisale.

Artikkel 2

Kéesolev otsus joustub , tingimusel et koik EMP lepingu artikli 103 16ike 1 kohased teated on

esitatud®. Seda kohaldatakse alates 1. septembrist 2021.

Artikkel 3

Kéesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teataja EMP osas ja EMP kaasandes.

*

[Pohiseadusest tulenevaid ndudeid ei ole nimetatud.] [Pohiseadusest tulenevaid nouded on
nimetatud. ]
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Artikkel 4

Kéesoleva otsuse kohaldamisel v3ib péritolutdendeid viljastada tagasiulatuvalt ekspordile, mis

toimus 1. septembrist 2021 kuni kédesoleva otsuse joustumise kuupdevani.

EMP iihiskomitee nimel

eesistuja

Sekretdarid
EMP tihiskomitee
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EMP UHISKOMITEE OTSUSE nr .../...
LISA

Protokolli nr 4 16ppu lisatakse jargmine tekst:
»A LIIDE
ALTERNATIIVSED KOHALDATAVAD PARITOLUREEGLID

Reeglid, mida Euroopa — Vahemere piirkonna sooduspiritolureeglite piirkondliku
konventsiooni (edaspidi ,,konventsioon*) osalised kohaldavad vabatahtlikult

kuni konventsiooni muudatuse solmimise ja joustumiseni
(edaspidi ,,reeglid* voi ,,iileminekureeglid*)

MOISTE ,, PARITOLUSTAATUSEGA TOOTED “ MAARATLUS
JA HALDUSKOOSTOO MEETODID

SISUKORD
IJAOTIS  ULDSATTED

Artikkel 1~ Maisted

I1JAOTIS  MOISTE ,,PARITOLUSTAATUSEGA TOOTED“ MAARATLUS
Artikkel 2 Uldised nduded

Artikkel 3 Taielikult saadud tooted

Artikkel 4 Piisav to0 voi tootlus
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Artikkel 5

Piirmaéira reegel

Artikkel 6 Ebapiisav too voi tootlus

Artikkel 7 Piritolu kumulatsioon

Artikkel 8 Piritolu kumulatsiooni kohaldamise tingimused

Artikkel 9 Kvalifikatsiooniiihik

Artikkel 10 Komplektid

Artikkel 11 Korvalised tegurid

Artikkel 12 Arvestuslik eraldamine

III JAOTIS TERRITORIAALSED NOUDED

Artikkel 13 Territoriaalsuspohiméte

Artikkel 14  Mittemuutmise reegel

Artikkel 15  Naiitused

IVJAOTIS TOLLIMAKSUDE TAGASTAMINE JA TOLLIMAKSUDEST
VABASTAMINE

Artikkel 16  Tollimaksude tagastamine ja tollimaksudest vabastamine
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VJAOTIS PARITOLUTOEND

Artikkel 17 Uldised nduded

Artikkel 18 Piritoludeklaratsiooni koostamise tingimused
Artikkel 19  Heakskiidetud eksportija

Artikkel 20 Liikumissertifikaadi EUR.1 viljaandmise kord
Artikkel 21 Tagantjirele vilja antud liikumissertifikaadid EUR.1
Artikkel 22 Liikumissertifikaadi EUR.1 duplikaadi viljaandmine
Artikkel 23 Piritolutdendi kehtivus

Artikkel 24 Vabatsoonid

Artikkel 25 Impordinduded

Artikkel 26  Importimine osasaadetistena

Artikkel 27  Péritolutdendi esitamisest vabastamine

Artikkel 28  Lahknevused ja vormistusvead

Artikkel 29  Tarnija deklaratsioonid

Artikkel 30 Eurodes viljendatud summad
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VIJAOTIS

KOOSTOOPOHIMOTTED JA DOKUMENTAALSED TOENDID

Artikkel 31  Dokumentaalsed toendid, péritolutdendite ja tiiendavate dokumentide
sdilitamine

Artikkel 32 Vaidluste lahendamine

VIIJAOTIS HALDUSKOOSTOO

Artikkel 33  Teavitamine ja koostoo

Artikkel 34 Piritolutdendite kontrollimine

Artikkel 35  Tarnija deklaratsioonide kontrollimine

Artikkel 36 Karistused

VIII JAOTIS A LIITE KOHALDAMINE

Artikkel 37  Liechtenstein

Artikkel 38 San Marino Vabariik

Artikkel 39  Andorra Viirstiriik

Artikkel 40  Ceuta ja Melilla
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Lisade loetelu

I LISA: Sissejuhatavad mérkused II lisa loendi kohta

IT LISA: Selliste paritolustaatuseta materjalidega tehtavate toode ja tootluste loend, mis

annavad tootele péritolustaatuse

III LISA: Piritoludeklaratsiooni tekst

IV LISA: Liikumissertifikaadi EUR.1 ja liikumissertifikaadi EUR.1 taotluse niidised

V LISA:Ceutast ja Melillast pirit toodete suhtes kohaldatavad eritingimused

VI LISA: Tarnija deklaratsioon

VII LISA: Pikaajaline tarnija deklaratsioon
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I JAOTIS

ULDSATTED
Artikkel 1
Maisted

Kéesolevates reeglites kasutatakse jargmisi mdisteid:

a) ,reegleid kohaldav konventsiooniosaline* — konventsiooniosaline, kes lisab kidesolevad
reeglid mone teise konventsiooniosalisega sdlmitud kahepoolsesse

sooduskaubanduslepingusse ning see hdlmab EMP lepingu osalisi;

b) »grupid®, ,,rubriigid® ja ,,alamrubriigid* — grupid, rubriigid ja alamrubriigid (nelja- voi
kuuekohalised koodid), mida kasutatakse nomenklatuuris, mis moodustab kaupade
kirjeldamise ja kodeerimise harmoneeritud siisteemi (edaspidi ,,harmoneeritud siisteem*)

koos muudatustega vastavalt Tollikoost66 Noukogu 26. juuni 2004. aasta soovitusele;

C) ,.klassifitseeritud — kauba klassifitseerimine harmoneeritud siisteemi teatavasse rubriiki

vO1 alamrubriiki;
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d)

)

,,kaubasaadetis“ — tooted, mis
1)  saadetakse samal ajal tihelt eksportijalt iihele kaubasaajale voi

i1)  saadetakse eksportijalt kaubasaajale liheainsa veodokumendi alusel voi selle

dokumendi puudumisel iiheainsa arve alusel,

,lepinguosalise voi reegleid kohaldava konventsiooniosalise tolliasutus* — tdhendab

Euroopa Liidu puhul mis tahes litkmesriigi tolliasutust;

Htollivadrtus® — 1994. aasta tildise tolli- ja kaubanduskokkuleppe VII artikli rakendamise

lepingu (WTO leping tollivddrtuse médramise kohta) kohaselt méératud tollivéartus;

,»tehasehind“ — hind, mida makstakse tehases toote eest EMPs asuvale tootjale, kelle
ettevottes toimub viimane t66 voi todtlus, tingimusel et hind sisaldab kdikide kasutatud
materjalide véartust ja kdiki muid selle tootmisega seotud kulusid ning sellest on maha
arvatud kdik riigisisesed maksud, mis makstakse tagasi vdi mida v3ib tagasi maksta saadud
toote eksportimisel. Kui viimane t66 voi td6tlus on tellitud tootjalt allhanke korras, osutab

moiste ,,tootja* alltdovotja palganud ettevdotjale.
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Kui tegelikult makstud hind ei kajasta kdiki EMPs toote tootmisega kaasnenud kulusid,
tdhendab tehasehind koikide konealuste kulude summat, millest on maha arvatud

riigisisesed maksud, mis makstakse tagasi voi voidakse tagasi maksta saadud toote

eksportimisel;

h) »asendatav materjal® voi ,,asendatav toode — samalaadne ja samasuguse kaubandusliku
kvaliteediga materjal voi toode, millel on tihesugused tehnilised ja fiiiisilised omadused
ning mida ei saa liksteisest eristada;

1) »kaup* — nii materjalid kui ka tooted;

1) ,Ltootmine® — igat liiki t60 voi tootlus, sealhulgas komplekteerimine;

k) ,materjal“ — koostisosa, toormaterjal, komponent voi osa jne, mida on kasutatud toote
tootmisel;

1) »paritolustaatuseta materjalide suurim lubatud sisaldus* — péritolustaatuseta materjalide
suurim sisaldus tootes, mis voimaldab tootmist kédsitada piisava to66 voi tootlusena, mis
annab tootele paritolustaatuse. Seda voib viljendada protsendina toote tehasehinnast voi
protsendina konkreetsetesse gruppidesse, gruppi, rubriiki v4i alamrubriiki kuuluvate
kasutatud materjalide netomassist;
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p)

,toode — toodetav toode, isegi kui see on ette ndhtud hiljem mones teises

tootmistoimingus kasutamiseks;

Hterritoorium* — EMP lepingu osalise maismaaosa, siseveed ja territoriaalveed, mille

suhtes EMP lepingut kohaldatakse;

,lisandvairtus — toote tehasehind, millest on lahutatud koikide selliste asjaomases tootes
sisalduvate materjalide tollivddrtus, mis parinevad mone muu sellise reegleid kohaldava
konventsiooniosalise territooriumilt, kelle puhul kohaldatakse kumulatsiooni, voi kui
tollivaartus ei ole teada vOi seda ei ole voimalik kindlaks teha, siis esimene tuvastatav hind,

mida nende materjalide eest makstakse EMPs;

,materjalide vairtus“ — kasutatud péritolustaatuseta materjalide tollivddrtus importimise
ajal voi, kui see ei ole teada ja seda ei ole voimalik kindlaks teha, siis esimene
kindlakstehtav hind, mida nende materjalide eest makstakse EMPs. Kui on vaja kindlaks
méidirata péritolustaatusega materjalide vaartus, kohaldatakse kiesolevat punkti mutatis

mutandis.
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II JAOTIS
MOISTE ,,PARITOLUSTAATUSEGA TOOTED*
MAARATLUS

Artikkel 2
Uldised néuded

1. EMP lepingu rakendamisel kdsitatakse EMPst parinevate toodetena jargmisi tooteid:
a)  EMPs téielikult saadud tooted artikli 3 tdhenduses;

b)  EMPs saadud tooted, milles on kasutatud materjale, mis ei ole seal tiielikult saadud,

tingimusel et need on EMPs ldbinud piisava t66 voi tootluse artikli 4 tihenduses.

Sel eesmairgil loetakse EMP lepingu osaliste territooriume, mille suhtes lepingut

kohaldatakse, iihtseks territooriumiks.

5385/22 KAT/kes 20
ECOFIN.2.B LIMITE ET



2. Laikest 1 olenemata jdetakse Liechtensteini Viirstiriigi territoorium protokolli nr 3 I ja
II tabelis loetletud toodete paritolu madramisel EMPst vélja ning need tooted loetakse
EMPst périnevateks iiksnes juhul, kui need on tédielikult saadud voi 1abinud piisava to66 voi
tootluse teiste EMP lepingu osaliste territooriumil.
Artikkel 3
Tdielikult saadud tooted
1. Taielikult EMPst parinevateks toodeteks loetakse
a)  sealsest pinnasest ja merepdhjast kaevandatud mineraalsed maavarad ja ammutatud
looduslik vesi;
b)  seal kasvatatud vdi koristatud taimed, sealhulgas veetaimed, ja kdogiviljasaadused;
c) seal siindinud ja kasvatatud elusloomad;
d) seal kasvatatud elusloomadelt saadud tooted;
e) seal siindinud ja kasvatatud, tapetud loomadest saadud tooted;
f)  seal toimunud jahi ja kalapiiiigi saadused;
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g)  akvakultuuritooted, kui kalad ja vihid, limused ja muud veeselgrootud on seal

munadest stindinud vdi maimudest, kalavastsetest ja -maimudest kasvatatud;

h)  tema laecvadega véljaspool mis tahes territoriaalvett piititud merekalapiitigi- ja muud

saadused;

1)  tema kalatodtlemislaevade pardal iiksnes punktis h osutatud saadustest valmistatud

tooted;
1 seal kogutud kasutatud esemed, millest saab iiksnes tooret;
k)  sealse tootmistegevuse jadtmed ja jadgid,;

1)  viljaspool tema territoriaalvett merepdhjast voi selle aluspinnasest kaevandatud

saadused, tingimusel et tal on selle merepdhja voi aluspinnase kasutamise ainudigus;

m) kaubad, mis on seal toodetud iiksnes punktides a—l nimetatud saadustest voi

toodetest.
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2. Laike 1 punktides h ja i nimetatud moisteid ,,tema laevad* ja ,,tema kalatootlemislaevad*
kohaldatakse iiksnes laevade ja kalatootlemislaevade suhtes, mis vastavad koigile

jargmistele tingimustele:

a)  need on registreeritud Euroopa Liidu liitkmesriigis voi EFTA riigis;

b) need sdidavad Euroopa Liidu litkmesriigi voi EFTA riigi lipu all;

c) need vastavad iihele jargmistest tingimustest:
1) neist vidhemalt 50 % kuulub EMP lepingu osalise riigi kodanikele voi
i1)  need kuuluvad dritihingule,

—  mille peakontor ja peamine tegevuskoht on Euroopa Liidu litkmesriigis
vOi EFTA riigis ja
- millest vahemalt 50 % kuulub EMP lepingu osalisele voi selle avalik-

oiguslikele isikutele voi kodanikele.

3. Loike 2 kohaldamisel kisitatakse EFTA riike iihe reegleid kohaldava

konventsiooniosalisena.
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Artikkel 4

Piisav to0 voi tootlus

Ilma et see piiraks kdesoleva artikli 16ike 3 ja artikli 6 kohaldamist, kdsitatakse selliseid
tooteid, mis ei ole tdielikult saadud EMPs, piisava t66 voi tootluse labinuna, kui II lisa

loendis esitatud tingimused on asjaomaste kaupade puhul tiidetud.

Kui kooskolas 16ikega 1 EMPs péritolustaatuse saanud toodet kasutatakse materjalina muu
toote tootmiseks, ei vOeta arvesse péritolustaatuseta materjale, mida vdidi selle tootmiseks

kasutada.
Loikes 1 osutatud nduete tditmist kontrollitakse iga toote puhul.

Kui asjakohane reegel pohineb paritolustaatuseta materjalide suurima lubatud sisalduse
ndude jargimisel, voivad EMP lepingu osaliste tolliasutused lubada siiski eksportijatel
arvutada toote tehasehind ja péritolustaatuseta materjalide vairtus keskmise vdirtusena

vastavalt 15ikele 4, et votta arvesse kulude ja valuutakursside kdikumisi.
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Loike 3 teises 10igus osutatud juhul arvutatakse toote keskmine tehasehind ja kasutatud
péritolustaatuseta materjalide keskmine vdirtus vastavalt eelmisel majandusaastal kodigi
samade miilidud toodete eest kiisitud tehasehinna ja eelmisel majandusaastal samade
toodete tootmiseks kasutatud koigi paritolustaatuseta materjalide koguvéértuse pohjal,
kusjuures majandusaasta on kdnealuse EMP lepingu osalise majandusaasta ning kui terve
majandusaasta kohta ei ole andmed saadaval, siis vdetakse aluseks lithem periood, mis ei

ole lihem kui kolm kuud.

Eksportijad, kes otsustavad teha arvutuse keskmise nditaja alusel, kasutavad seda meetodit
jarjepidevalt vordlusmajandusaastale jargneva aasta jooksul voi vajaduse korral lithemale
vordlusperioodile jargneva aasta jooksul. Nad voivad 10petada selle meetodi kasutamise,
kui konkreetse majandusaasta voi lithema vordlusperioodi (mis ei ole liihem kui kolm
kuud) jooksul ilmneb, et sellise meetodi kasutamist digustanud kulude voi valuutakursi

kdikumine on lakanud.

Loikes 4 osutatud keskmisi niitajaid kasutatakse vastavalt tehasehinnana ja
péritolustaatuseta materjalide vairtusena, et teha kindlaks, kas paritolustaatuseta

materjalide suurima lubatud sisalduse nduet on jargitud.
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Artikkel 5

Piirmddra reegel

1. Erandina artiklist 4 ning vastavalt kdesoleva artikli 1digetele 2 ja 3 vOib péritolustaatuseta
materjale, mida II lisas esitatud loendis nimetatud tingimuste kohaselt toote tootmiseks
kasutada ei tohi, siiski kasutada, kui toote kohta hinnatud kogunetomass voi koguvéirtus ei

uleta

a) 15 % toote netomassist toodete puhul, mis kuuluvad gruppidesse 2 ja 4-24, vilja

arvatud gruppi 16 kuuluvad to66deldud kalandustooted;
b) 15 % toote tehasehinnast muude kui punktiga a hdlmatud toodete puhul.

Kéesolevat 10iget ei kohaldata harmoneeritud siisteemi gruppidesse 50—63 kuuluvate

toodete suhtes, mille puhul kehtivad I lisa méirkustes 6 ja 7 mainitud piirméairad.

2. Kéesoleva artikli 16ike 1 kohaselt ei ole lubatud iiletada paritolustaatuseta materjalide
suurimat lubatud protsentuaalset sisaldust, nagu on ette ndhtud II lisa loendis esitatud

reeglitega.
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Kéesoleva artikli 16ikeid 1 ja 2 ei kohaldata artikli 3 tdhenduses tédielikult EMP lepingu

osalise territooriumil saadud toodete suhtes. Ilma et see piiraks artikli 6 ja artikli 9 15ike 1

kohaldamist, kohaldatakse kdnealustes sitetes osutatud piirméérasid siiski toodete suhtes,

mille puhul II lisa loendis esitatud reegli kohaselt on ndutav, et toote tootmiseks kasutatud

materjalid peavad olema tdielikult saadud.

Artikkel 6

Ebapiisav too voi tootlus

1. Ilma et see piiraks kdesoleva artikli 10ike 2 kohaldamist, késitatakse jargmisi toiminguid
paritolustaatuse omandamiseks ebapiisava t66 voi tootlusena, olenemata sellest, kas
artikli 4 nduded on tdidetud voi mitte:

a) toimingud, mis tagavad toodete seisundi sdilimise nende vedamisel ja ladustamisel;

b)  pakkeiiksuste osadeks jagamine ja koondamine;

c)  pesemine, puhastamine; tolmu, oksiidi, 0li, varvi voi muu katte eemaldamine;

d)  tekstiili trikkimine v0i pressimine;

e) lihtsad vdrvimis- ja poleerimistddd;

f)  riisi koorimine ja osaline vdi tdielik kroovimine; teravilja ja riisi poleerimine ja
glaseerimine;
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g)  suhkru toonimine v3i maitsestamine voi tiikkipressimine; kristallsuhkru osaline voi

taielik jahvatamine;
h)  puuviljade, pahklite ja koogiviljade koorimine ja kividest puhastamine;
1) teritamine, lihtlihvimine voi lihtldikamine;

1) tuulamine, uhtmine, sortimine, klassifitseerimine, liigitamine, kokkusobitamine

(sealhulgas kaupade komplekteerimine);

k)  tavaline klaas- voi plastpudelitesse, plekkpurkidesse, kottidesse, karpidesse,

kastidesse pakkimine, alustele kinnitamine ja igasugune muu lihtne pakendamine;

1)  mirkide, etikettide, logode ja muude eristusmérkide kinnitamine vai trilkkimine

toodetele vOi nende pakenditele;
m) iiht voi mitut sorti toodete lihtne segamine;
n)  suhkru segamine mis tahes muu ainega;

o) lihtne toodetele vee lisamine voi toodete lahjendamine voi dehiidreerimine voi

denatureerimine;

p)  toote osade lihtne kokkupanemine terviktoote saamiseks voi toote osadeks

lammutamine;

q) loomade tapmine;
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r)  kahe v3i enama punktides a—q loetletud toimingu kombinatsioon.

2. Et méairata kindlaks, kas tootega tehtud t66 voi tootlus loetakse 16ike 1 tdhenduses

ebapiisavaks, voetakse arvesse koiki konkreetse tootega EMPs tehtud toiminguid.

Artikkel 7

Piritolu kumulatsioon

1. Ilma et see piiraks artikli 2 kohaldamist, loetakse tooted EMPst périnevaks, kui need on
seal saadud, kasutades materjale, mis parinevad mdne reegleid kohaldava
konventsiooniosalise, tingimusel et EMPs tehtud t66 voi todtlus on artiklis 6 osutatud

toimingutest ulatuslikum. Need materjalid ei pea olema lédbinud piisavat t66d voi tootlust.

2. Kui EMPs tehtud t66 voi todtlus ei ole artiklis 6 osutatud toimingutest ulatuslikum,
loetakse toode, mis on saadud, kasutades mone muu reegleid kohaldava
konventsiooniosalise territooriumilt parinevaid materjale, EMPst parinevaks ainult juhul,
kui seal lisandunud véirtus on suurem kui mis tahes muu reegleid kohaldava
konventsiooniosalise territooriumilt parinevate kasutatud materjalide vaértus. Vastasel
juhul loetakse saadud toode périnevaks selle reegleid kohaldava konventsiooniosalise
territooriumilt, kust parinevate, EMPs toote tootmiseks kasutatud péritolustaatusega

materjalide viartus on suurim.
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3. Ilma et see piiraks artikli 2 kohaldamist ning jéttes vilja gruppidesse 50—63 kuuluvad
tooted, loetakse reegleid kohaldava konventsiooniosalise, mis ei ole EMP lepingu osaline,
territooriumil tehtud t66 voi t66tlus EMPs tehtud t60ks voi todtluseks, kui saadud tooted

labivad hiljem EMPs t66 voi tootluse.

4. Ilma et see piiraks artikli 2 kohaldamist, loetakse gruppidesse 50—-63 kuuluvate toodete
puhul ja iiksnes EMP lepingu osaliste vahelises kahepoolses kaubanduses importiva EMP
lepingu osalise territooriumil tehtud t66 voi tootlus EMPs tehtud tooks voi tootluseks, kui

tooted ldbivad hiljem EMPs t66 voi tootluse.

Kéesoleva 10ike kohaldamisel kisitatakse Euroopa Liidu stabiliseerimis- ja
assotsieerimisprotsessis osalevaid riike ja Moldova Vabariiki iihe reegleid kohaldava

konventsiooniosalisena.

5. EMP lepingu osalised vdivad EMP iihiskomitee otsusega iihiselt otsustada laiendada

kiesoleva artikli 16ike 3 kohaldamist gruppidesse 50—63 kuuluvate toodete impordile.

6. Kéesoleva artikli 16igetes 3—5 sétestatud kumulatsiooni kohaldamisel loetakse
paritolustaatusega tooted EMPst périnevaks iiksnes siis, kui seal tehtud t66 voi todtlus on

artiklis 6 osutatud toimingutest ulatuslikum.
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7. Tooted, mis périnevad iihe reegleid kohaldava konventsiooniosalise territooriumilt ja mis
ei 1abi EMPs t66d voi tootlust, sdilitavad oma péritolustaatuse, kui need eksporditakse

mone muu EMP lepingu osalise territooriumile.

Artikkel 8

Piiritolu kumulatsiooni kohaldamise tingimused
1. Artiklis 7 sétestatud kumulatsiooni vdib kohaldada tiksnes juhul, kui

a) reegleid kohaldavate paritolustaatuse saamisega seotud konventsiooniosaliste ja
sihtkohaks oleva EMP lepingu osalise vahel kohaldatakse vastavalt 1994. aasta
iildise tolli- ja kaubanduskokkuleppe (GATT) XXIV artiklile

sooduskaubanduslepingut ja

b)  kaubad on saanud péritolustaatuse kidesolevate reeglitega identsete péritolureeglite

alusel.

2. Teatised kumulatsiooni kohaldamiseks vajalike nduete tditmise kohta avaldatakse Euroopa
Liidu Teatajas (C-seeria) ning teiste EMP lepingu osaliste ametlikus viljaandes vastavalt

nende enda menetlustele.

Artiklis 7 sédtestatud kumulatsiooni kohaldatakse nendes teatistes osutatud kuupdevast

alates.
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EMP lepingu osalised esitavad Euroopa Komisjonile andmed teiste reegleid kohaldavate
konventsiooniosalistega s0lmitud asjaomaste lepingute kohta, sealhulgas kiesolevate

reeglite joustumise kuupéevad.

3. Péritolutdendile tuleks teha ingliskeelne marge ,, CUMULATION APPLIED WITH
[asjakohas(t)e reegleid kohaldava(te) konventsiooniosalis(t)e nimi(nimed) inglise keeles]*,

kui tooted said péritolustaatuse, kohaldades paritolu kumulatsiooni vastavalt artiklile 7.

Kui paritolutdendina kasutatakse liikumissertifikaati EUR.1, tehakse see mirge

litkumissertifikaadi EUR.1 lahtrisse 7.

4. EMPs eksporditud toodete puhul, mis on saanud péritolustaatuse paritolu kumulatsiooni
kohaldamisel vastavalt artiklile 7, vdib EMP lepingu osaline otsustada loobuda

piritolutdendile kdesoleva artikli 16ikes 3 osutatud mirke kandmise ndudmisest!.

EMP lepingu osalised teatavad Euroopa Komisjonile loobumisest vastavalt artikli 8

16ikele 2.

1 EMP lepingu osalised lepivad kokku, et nad loobuvad kohustusest lisada péritolutdendile

artikli 8 18ikes 3 osutatud mérge.
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Artikkel 9
Kvalifikatsiooniiihik

1. Kéesolevate reeglite kohaldamisel on kvalifikatsiooniiihik see toode, mida loetakse
harmoneeritud siisteemi nomenklatuuri jérgi klassifitseerimisel pohiiiksuseks. Sellest

tulenevalt,

a)  kui toode, mis koosneb esemete rithmast voi kokkupandud esemetest,
klassifitseeritakse harmoneeritud siisteemi jirgi lihte rubriiki, moodustab tervik

kvalifikatsiooniiihiku;

b)  kui kaubasaadetis koosneb mitmest identsest tootest, mis on klassifitseeritud samasse
harmoneeritud slisteemi rubriiki, voetakse kéesolevate reeglite kohaldamisel iga

toodet arvesse.

2. Kui harmoneeritud siisteemi 5. tdlgendamisreegli kohaselt loetakse klassifitseerimisel
pakend toote juurde kuuluvaks, tuleb see ka péritolu kindlaksméaramisel lugeda toote

juurde kuuluvaks.

3. Seadme, masina, aparaadi voi soidukiga kaasas olevaid tarvikuid, varuosi ja todriistu, mis
on tavavarustuse osaks ja kuuluvad tehasehinna sisse, késitatakse konealuse seadme,

masina, aparaadi voi soiduki lahutamatu osana.
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Artikkel 10
Komplektid

Komplektid harmoneeritud siisteemi 3. tdlgendamisreegli tihenduses on paritolustaatusega, kui

koik komplekti kuuluvad tooted on paritolustaatusega.

Kui komplekt koosneb péritolustaatusega ja péritolustaatuseta toodetest, on komplekt tervikuna
siiski paritolustaatusega, kui péritolustaatuseta toodete véartus ei iileta 15 % komplekti

tehasehinnast.
Artikkel 11
Korvalised tegurid

Selleks et teha kindlaks, kas toode on péritolustaatusega voi mitte, ei ole vaja arvesse votta toote

tootmisel kasutatavate jargmiste toodete paritolu:

a) energia ja kiitus,

b) sisseseade ja varustus,

C) masinad ja todriistad,

d) muud kaubad, mis ei kuulu ega ole ette ndhtud kuuluma toote 15ppkoosseisu.
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Artikkel 12

Arvestuslik eraldamine

1. Kui tootega tehtava to66 voi tootluse kdigus kasutatakse omavahel asendatavaid
péritolustaatusega ja paritolustaatuseta materjale, voivad ettevotjad neid materjale hallata

arvestusliku eraldamise meetodit kasutades, ilma materjalide varusid eraldi hoidmata.

2. Ettevotjad voivad hallata rubriiki 1701 kuuluvaid omavahel asendatavaid
paritolustaatusega ja paritolustaatuseta tooteid arvestusliku eraldamise meetodit kasutades,

1lma toodete varusid eraldi hoidmata.

3. EMP lepingu osalised vdivad nduda, et arvestusliku eraldamise meetodi kasutamiseks peab
tolliasutus andma eelnevalt loa. Tolliasutus vdib loa andmiseks esitada mis tahes tingimusi,
mida ta peab vajalikuks, ning ta kontrollib loa kasutamist. Tolliasutus voib loa &ra votta,
kui meetodi kasutaja kasutab luba vairiti voi ei tdida monda muud kéesolevates reeglites

sitestatud tingimust.

Arvestusliku eraldamise meetodi kasutamisel tuleb tagada, et selliste toodete hulk, mida
voib pidada EMPst périnevateks, on alati sama, nagu see oleks varude fiiiisilise eraldamise

korral.

Meetodit rakendatakse ja selle rakendamine registreeritakse EMP lepingu osalise

territooriumil kohaldatavate iildiste raamatupidamispdhimotete alusel.
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4. Loigetes 1 ja 2 osutatud meetodit kasutav isik koostab péaritolutdendi voi taotleb
paritolutdendit nende toodete kogusele, mida vdib pidada EMPst parinevateks toodeteks.

Tolliasutuse ndudmisel deklareerib kdnealune isik, kuidas neid koguseid on hallatud.

I JAOTIS
TERRITORIAALSED NOUDED

Artikkel 13

Territoriaalsuspohimote
1. IT jaotises esitatud tingimused peavad EMPs olema tdidetud katkematult.

2. Kui EMPst monda teise riiki eksporditud péritolustaatusega tooted saadetakse tagasi,
késitatakse neid paritolustaatuseta toodetena, vélja arvatud juhul, kui tolliasutusele

suudetakse tdendada, et
a) tagasisaadetud tooted on samad tooted, mis eksporditi, ning

b)  need ei ole kdnealuses riigis oleku voi eksportimise ajal ldbinud ithtegi muud

toimingut peale nende, mis on vajalikud toodete seisundi séilitamiseks.
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3. EMPst eksporditud ja hiljem sinna reimporditud materjalidega vdljaspool EMPd toimunud
t00 vOi tootlus ei mojuta paritolustaatuse saamist vastavalt II jaotises sitestatud

tingimustele, kui

a)  konealused materjalid on téielikult saadud EMPs voi nendega enne eksportimist

tehtud t60 voi tootlus on artiklis 6 osutatud toimingutest ulatuslikum ja
b) tolliasutusele suudetakse tdendada, et

1)  reimporditud tooted on saadud eksporditud materjalidega tehtud t66 voi

tootluse teel ning

i1)  kiesoleva artikli kohaldamisel viljaspool EMPd tekkinud kogulisandviartus ei
ole suurem kui 10 % selle 10pptoote tehasehinnast, millele péritolustaatust

taotletakse.

4. Kéesoleva artikli 16ike 3 kohaldamisel ei rakendata II jaotises sdtestatud paritolustaatuse
saamise tingimusi viljaspool EMPd tehtud t66 voi tdotluse suhtes. Kui aga 16pptoote
paritolustaatuse kindlaksméadramiseks on II lisa loetelus kehtestatud reegel, mis néeb ette
koigi kasutatud péritolustaatuseta materjalide maksimaalse vairtuse, ei voi EMP lepingu
osalise territooriumil kasutatud péritolustaatuseta materjalide koguvéartus koos kdesoleva
artikli kohaldamisel véljaspool EMPd omandatud kogulisandvéartusega olla suurem

ettendhtud protsendimiirast.
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Laigete 3 ja 4 kohaldamisel tdhendab ,.kogulisandvéartus* koiki véljaspool EMPd

tekkivaid kulusid, sealhulgas seal kasutatud materjalide véartust.

Kéesoleva artikli 10ikeid 3 ja 4 ei kohaldata toodete suhtes, mis ei vasta II lisa loendis
sdtestatud tingimustele voi mida saab pidada piisava to6 voi tootluse 1abinuks ainult siis,

kui kohaldatakse artiklis 5 kindlaksméaaratud iildisi piirmédrasid.

Kéesoleva artikliga hdlmatud t66 vdi to6tlus, mis toimub viljaspool EMPd, peab toimuma

valistootlemise korra voi muu samalaadse korra kohaselt.

Artikkel 14

Mittemuutmise reegel

EMP lepinguga ettendhtud sooduskohtlemist rakendatakse liksnes nende toodete suhtes,
mis vastavad kdesolevate reeglite nduetele ja mis on EMP lepingu osalise territooriumil
deklareeritud impordina, tingimusel et need on samad tooted, mis eksporditi eksportiva
EMP lepingu osalise territooriumilt. Tooteid ei tohi enne lepinguosalise territooriumil
vabasse ringlusse lubamist muuta ega muundada ning nad ei tohi olla l1abinud muid
toiminguid peale nende, mis on vajalikud nende seisundi séilitamiseks, vilja arvatud
mairkide, etikettide, pitserite ja muude dokumentide lisamine, mille eesmérk on tagada
importiva EMP lepingu osalise riigisiseste nduete tditmine ja mis toimub transiidi- voi

osadeks jagamise kolmanda riigi voi kolmandate riikide tollijarelevalve all.
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2. Toodete ja kaubasaadetiste ladustamine on lubatud, kui need jaavad

transiidiriigis/transiidiriikides tollijarelevalve alla.

3. IIma et see piiraks kdesoleva liite V jaotise kohaldamist, on kaubasaadetiste osadeks

jagamine lubatud, kui need jddvad osadeks jagamise riigis voi riikides tollijarelevalve alla.

4. Kahtluse korral vdib importiv EMP lepingu osaline igal ajal paluda importijal v3i tema
esindajal esitada koik vajalikud dokumendid, millega tdendatakse kéesoleva artikli nduete

taitmist, milleks vOib esitada mis tahes dokumentaalsed tdendid ning eelkodige:
a) lepingulised veodokumendid, nagu veokiri;

b)  faktilised voi konkreetsed toendid, mis pdhinevad pakendite mérgistamisel voi

nummerdamisel;

c) transiidi- vOi osadeks jagamise riigi voi riikide tolliasutuse viljastatud
mittemuutmise tdend voi moni muu dokument, millega tdendatakse, et kaubad jdid

transiidi- vOi osadeks jagamise riigi voi riikide tollijarelevalve alla, voi

d) igasugused kaupadega seotud tdendid.
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Artikkel 15
Niditused

1. Péritolustaatusega toodete suhtes, mis on saadetud nditusele monda muusse riiki peale
nende, millega kooskdlas artiklitega 7 ja 8 kohaldatakse kumulatsiooni, ja mis pérast
niitust miitiakse EMPsse importimiseks, kohaldatakse importimisel EMP lepingu sétteid,

kui tolliasutusele tdendatakse, et

a)  eksportija on saatnud tooted EMP lepingu osalise territooriumilt nditust

korraldavasse riiki ja need seal nditusel vilja pannud;

b)  konealune eksportija on tooted miitinud vdi muul viisil vodrandanud teise EMP

lepingu osalise territooriumil asuvale isikule;

c) tooted on saadetud niituse ajal voi vahetult pérast nditust samal kujul, nagu need

nditusele saadeti, ning

d) péirast nditusele saatmist ei ole tooteid kasutatud muuks otstarbeks kui seal

véljapanekuks.
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2. Péritolutdend tuleb vélja anda voi koostada kooskdlas kdesoleva liite V jaotisega ja esitada
importiva EMP lepingu osalise tolliasutusele tavapirasel viisil. Sellele méargitakse néituse
nimi ja aadress. Vajaduse korral voidakse ndouda dokumentaalseid lisatdendeid néditusele

viljapaneku tingimuste kohta.

3. Loiget 1 kohaldatakse kdikide kaubandus-, todstus-, pollumajandus- ja kisitoondituste, -
messide ja muude samalaadsete avalike iirituste ja véljapanekute suhtes, mille jooksul
konealused tooted jadvad tollikontrolli alla, vélja arvatud kauplustes voi dripindadel

korraldatavad eraviisilised uritused, mille eesmérk on vilismaiste toodete miiiik.
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IV JAOTIS
TOLLIMAKSUDE TAGASTAMINE
JA TOLLIMAKSUDEST VABASTAMINE

Artikkel 16

Tollimaksude tagastamine ja tollimaksudest vabastamine

1. Péritolustaatuseta materjalide suhtes, mida on kasutatud EMPst parinevate harmoneeritud
sisteemi gruppidesse 50—63 kuuluvate toodete tootmiseks, mille kohta on vélja antud voi
koostatud péritolutdend vastavalt kdesoleva liite V jaotisele, ei kohaldata eksportiva EMP
lepingu osalise territooriumil tollimaksude tagastamist ega tollimaksudest vabastamist

mitte mingil viisil.

2. Ldikes 1 nimetatud keeldu kohaldatakse tollimaksude v3i samavédrse toimega maksude
osalise vdi tdieliku tagastamise, vihendamise v3i nendest vabastamise korra suhtes, mida
iga eksportiv EMP lepingu osaline kohaldab tootmisel kasutatavate materjalide suhtes, kui
kohaldatakse otsest vdi tegelikku tagasimaksmist, vihendamist vdi maksudest vabastamist
juhul, kui nendest materjalidest toodetud tooted eksporditakse, kuid mitte juhul, kui need

on moeldud selle konventsiooniosalise territooriumil kasutamiseks.
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3. Péritolutdendis mérgitud toodete eksportija peab olema valmis igal ajal tolliasutuse
ndudmisel esitama kdik vajalikud dokumendid, mis tdendavad, et asjaomaste toodete
tootmisel kasutatud paritolustaatuseta materjalide eest ei ole tollimaksu tagasi makstud
ning et kdik nende materjalide suhtes kohaldatavad tollimaksud ja samavédrse toimega

maksud on tegelikult makstud.

4. Kéesoleva artikli 1dikes 1 sdtestatud keeld ei puuduta EMP lepingu osaliste vahel
vahetatavaid tooteid, mis on saanud péritolustaatuse, kohaldades paritolu kumulatsiooni

vastavalt artikli 7 1oikele 4 voi 5.

V JAOTIS
PARITOLUTOEND

Artikkel 17
Uldised néuded

1. Péritolustaatusega toodete importimisel iihe EMP lepingu osalise territooriumile
kohaldatakse EMP lepingu sitteid, kui nende kohta esitatakse iiks jargmistest

péritolutdenditest:

a)  liikumissertifikaat EUR.1, mille néidis on esitatud kéesoleva liite IV lisas;
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b)  artikli 18 1dikes 1 ettendhtud juhtudel deklaratsioon (edaspidi
,paritoludeklaratsioon®), mille eksportija esitab arvel, saatelehel voi muus
aridokumendis, kus asjaomaseid tooteid piisavalt tépselt kirjeldatakse, et neid oleks
voimalik identifitseerida; paritoludeklaratsiooni tekst on esitatud kéesoleva liite

11 lisas.

Kéesoleva artikli 15ikest 1 olenemata kohaldatakse kdesolevate reeglite tihenduses
paritolustaatusega toodete suhtes artiklis 27 nimetatud juhtudel EMP lepingust tulenevaid

soodustusi, ilma et oleks vaja esitada kédesoleva artikli 1dikes 1 osutatud péritolutdendeid.

Ilma et see piiraks 16ike 1 kohaldamist, vdivad EMP lepingu osalised kokku leppida, et
nendevahelises sooduskaubanduses asendatakse 16ike 1 punktides a ja b nimetatud
paritolutdendid péritolukinnitustega, mille koostavad EMP lepingu osaliste digusaktide

kohaselt elektroonilises andmebaasis registreeritud eksportijad.

Kahe v0i enama reegleid kohaldava konventsiooniosalise vahel kokku lepitud
elektroonilises andmebaasis registreeritud eksportijate koostatud paritolukinnituse
kasutamine ei takista diagonaalse kumulatsiooni kasutamist teiste reegleid kohaldavate

konventsiooniosalistega.

Loike 1 kohaldamisel voivad EMP lepingu osalised kokku leppida siisteemi loomises, mis
voimaldab 16ike 1 punktides a ja b nimetatud paritolutdendeid vilja anda ja/voi esitada

elektrooniliselt.
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Artikli 7 kohaldamisel, kui kohaldub artikli 8 1dige 4, v3tab reegleid kohaldavas
konventsiooniosalises asutatud eksportija, kes annab vilja paritolutdendi voi taotleb
paritolutdendit muu péritolutdendi alusel, mille puhul on loobutud kohustusest lisada muul
juhul artikli 8 16ikega 3 ndutav mirge, kdik vajalikud meetmed tagamaks, et kumulatsiooni

kohaldamise tingimused on tdidetud, ning on valmis esitama tollile kdik asjakohased
dokumendid.

Artikkel 18

Piritoludeklaratsiooni koostamise tingimused
Artikli 17 16ike 1 punktis b osutatud péritoludeklaratsiooni voib koostada
a)  heakskiidetud eksportija artikli 19 tdhenduses voi

b)  iga eksportija iga kaubasaadetise kohta, mis koosneb {ihest vdi mitmest
péritolustaatusega tooteid sisaldavast pakendist, mille koguvéértus ei iileta

6 000 eurot.

Péritoludeklaratsiooni v3ib koostada, kui tooteid voib késitada EMPst vai reegleid
kohaldava konventsiooniosalise territooriumilt pirinevatena ja kui need vastavad muudele

kdesolevate reeglite nouetele.

Eksportija, kes koostab péritoludeklaratsiooni, peab olema valmis igal ajal esitama
eksportiva EMP lepingu osalise tolliasutuse taotlusel koik vajalikud dokumendid, mis
toendavad asjaomaste toodete paritolustaatust ja muude kiesolevate reeglite nduete

taitmist.
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Eksportija koostab péritoludeklaratsiooni, triikkides kirjutusmasinal, tembeldades voi
printides arvele, saatelehele voi monele muule dridokumendile deklaratsiooni, mille tekst
on esitatud kdesoleva liite III lisas, kasutades {iht nimetatud lisas esitatud keelelist
versiooni kooskolas eksportiva riigi digusega. Kui deklaratsioon tiidetakse késitsi, tuleb

kirjutada tindiga ja triikitdhtedes.

Péritoludeklaratsioonile kirjutab eksportija oma originaalallkirja kisitsi. Heakskiidetud
eksportijalt artikli 19 tdhenduses ei nduta siiski sellistele deklaratsioonidele allakirjutamist,
kui ta kinnitab eksportiva EMP lepingu osalise tolliasutusele kirjalikult, et votab endale
taieliku vastutuse iga péritoludeklaratsiooni eest, mille alusel saab teda identifitseerida,

nagu ta oleks sellele késitsi alla kirjutanud.

Eksportija voib koostada paritoludeklaratsiooni sellega hdlmatud toodete eksportimisel voi
parast eksportimist (edaspidi ,,tagantjarele vilja antav péritoludeklaratsioon®), tingimusel
et see esitatakse importivas riigis hiljemalt kahe aasta jooksul pérast sellega hdlmatud

toodete importimist.

Kui kaubasaadetis jagatakse osadeks kooskdlas artikli 14 16ikega 3 ja tingimusel, et
peetakse kinni samast kaheaastasest tihtajast, koostab tagantjirele vélja antava

paritoludeklaratsiooni tooteid eksportiva EMP lepingu osalise heakskiidetud eksportija.
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Artikkel 19
Heakskiidetud eksportija

Eksportiva EMP lepingu osalise tolliasutus voib kooskolas riigisiseste nduetega anda igale
konealuse EMP lepingu osalise territooriumil asutatud eksportijale (edaspidi
,heakskiidetud eksportija*) loa koostada ise paritoludeklaratsioone, olenemata asjaomaste

toodete vairtusest.

Eksportija, kes taotleb sellist luba, peab tolliasutusele esitama koik tagatised, mis on
vajalikud toodete paritolustaatuse ja muude kéesolevate reeglite nduete tditmise

kontrollimiseks.

Tolliasutus annab heakskiidetud eksportijale tolliloa numbri, mis margitakse

paritoludeklaratsioonile.

Tolliasutus kontrollib, kas luba kasutatakse digesti. Tolliasutus voib loa igal ajal kehtetuks
tunnistada, kui heakskiidetud eksportija ei kasuta seda digesti, ja ta tunnistab loa kehtetuks

siis, kui heakskiidetud eksportija ei paku enam 1dikes 2 osutatud tagatisi.
Artikkel 20
Liikumissertifikaadi EUR.1 viljaandmise kord

Eksportiva EMP lepingu osalise tolliasutus annab litkkumissertifikaadi EUR.1 vélja

eksportija voi tema vastutusel tegutseva volitatud esindaja kirjaliku taotluse alusel.
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2. Selleks tdidab eksportija v3i tema volitatud esindaja nii litkkumissertifikaadi EUR.1 kui ka
taotluse vormi, mille ndidised on esitatud kidesoleva liite IV lisas. Need vormid tdidetakse
iihes keeltest, milles on koostatud EMP leping, ning kooskdlas eksportiva EMP lepingu
osalise digusega. Kui vormid tdidetakse késitsi, tuleb kirjutada tindiga ja triikitdhtedes.
Tooteid tuleb kirjeldada selleks ettendhtud lahtris, jitmata tiihje ridu. Kui lahtrisse jadb

tithja ruumi, tuleb kirjelduse viimase rea alla tdmmata rohtjoon ja tiihi ruum lébi

kriipsutada.

3. Liikumissertifikaadi EUR.1 lahtrisse 7 tuleb teha ingliskeelne mérge ,, TRANSITIONAL
RULES*.

4. Eksportija, kes taotleb litkumissertifikaadi EUR.1 viljaandmist, peab olema valmis igal

ajal esitama litkumissertifikaadi EUR.1 vélja andnud eksportiva EMP lepingu osalise
tolliasutuse taotlusel kdik vajalikud dokumendid, mis tdendavad asjaomaste toodete

paritolustaatust ja muude kéesolevate reeglite nduete taitmist.

5. Eksportiva EMP lepingu osalise tolliasutus annab vilja litkumissertifikaadi EUR.1, kui
asjaomaseid tooteid voib kisitada péritolustaatusega toodetena ja kui need vastavad

muudele kdesolevate reeglite nouetele.
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Liikumissertifikaati EUR.1 vilja andev tolliasutus votab vajalikud meetmed, et kontrollida
toodete péritolustaatust ja muude kdesolevate reeglite nduete tditmist. Selleks on tal digus
nouda mis tahes tdendeid ja kontrollida eksportija raamatupidamisdokumente ning teha
muid kontrolle, mida ta peab asjakohaseks. Ta teeb ka kindlaks, et kidesoleva artikli

16ikes 2 osutatud vormid on nduetekohaselt tdidetud. Eelkdige kontrollib ta, kas toodete
kirjeldamiseks moeldud lahter on tdidetud nii, et sinna ei ole vdimalik pettuse eesmirgil

midagi lisada.

Liikumissertifikaadi EUR.1 véljaandmise kuupdev maérgitakse litkumissertifikaadi

lahtrisse 11.
Tolliasutus annab liikumissertifikaadi EUR.1 eksportijale vilja niipea, kui tegelik eksport

on toimunud voi tagatud.

Artikkel 21
Tagantjirele vilja antud liikumissertifikaadid EUR. 1

Olenemata artikli 20 16ikest 8 voib liikumissertifikaadi EUR.1 vélja anda pérast

asjakohaste toodete eksportimist, kui

a)  seda ei antud ekspordi ajal vilja eksimuse, tahtmatu tegevusetuse voi muude eriliste

asjaolude tottu;
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b)

d)

tolliasutusele on tdendatud, et litkumissertifikaat EUR.1 anti vélja, kuid importimisel

ei aktsepteeritud seda tehnilistel pdhjustel;

asjaomaste toodete 10plik sihtkoht ei olnud ekspordi ajal teada ning see mééarati
kindlaks veo voi ladustamise ajal ja parast kaubasaadetise voimalikku osadeks

jagamist vastavalt artikli 14 15ikele 3;

litkumissertifikaat EUR.1 voi EUR.MED anti vélja kooskdlas konventsiooni
reeglitega toodete jaoks, mis on péritolustaatusega ka kédesolevate reeglite kohaselt;
eksportija votab koik vajalikud meetmed, et tagada kumulatsiooni kohaldamise
tingimuste tditmine ja olla valmis esitama tollile kdik asjakohased dokumendid, mis

toendavad, et toode on paritolustaatusega vastavalt kdesolevatele reeglitele, voi

litkumissertifikaat EUR.1 anti vélja artikli 8 10ike 4 alusel ja artikli 8 1dike 3
kohaldamine on ndutav importimisel teise reegleid kohaldava konventsiooniosalise

territooriumile.

2. Laike 1 rakendamisel mérgib eksportija oma taotluses litkumissertifikaadiga EUR.1
hdlmatud toodete eksportimise koha ja kuupédeva ning taotluse pdhjused.
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3. Tolliasutus vaib litkumissertifikaadi EUR.1 tagantjdrele vélja anda kahe aasta jooksul
alates ekspordikuupédevast ning alles siis, kui on veendunud, et eksportija taotluses esitatud
teave on kooskolas vastavate dokumentide andmetega.

4. Lisaks artikli 20 16ike 3 noudele tuleb tagantjérele vilja antud liikkumissertifikaadile EUR.1
teha jargmine ingliskeelne mérge: ,,ISSUED RETROSPECTIVELY*.

5. Ldikes 4 osutatud mirge tehakse litkumissertifikaadi EUR.1 lahtrisse 7.

Artikkel 22
Liikumissertifikaadi EUR.1 duplikaadi viljaandmine

1. Liikumissertifikaadi EUR.1 varguse, kadumise voi hdavimise korral voib eksportija taotleda
sertifikaadi vdljaandnud tolliasutuselt duplikaati nende valduses olevate
ekspordidokumentide pdhjal.

2. Lisaks artikli 20 loike 3 ndudele tuleb kdesoleva artikli 16ike 1 kohaselt véljaantud
duplikaadile teha jargmine ingliskeelne mérge: ,,DUPLICATE".
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3. Laikes 2 osutatud mirge tehakse litkumissertifikaadi EUR.1 duplikaadi lahtrisse 7.

4. Duplikaat, millele peab olema méirgitud liikumissertifikaadi EUR.1 originaali vdljaandmise

kuupiev, kehtib sellest kuupaevast.

Artikkel 23

Piritolutoendi kehtivus

1. Péritolutdend kehtib kiimme kuud alates eksportiva EMP lepingu osalise territooriumil
viljaandmise vOi koostamise kuupéevast ning see tuleb nimetatud aja jooksul esitada

importiva EMP lepingu osalise tolliasutusele.

2. Péritolutdendeid, mis esitatakse importiva EMP lepingu osalise tolliasutusele parast
16ikes 1 osutatud kehtivusaja moddumist, vaib tariifsete soodustuste kohaldamiseks
aktsepteerida, kui need dokumendid jéid tihtaja jooksul esitamata erandlike asjaolude

tottu.

3. Kui esitamisega jaddakse hiljaks muudel pohjustel, vdib importiva EMP lepingu osalise
tolliasutus péaritolutdendeid aktsepteerida juhul, kui tooted on tollile esitatud enne

konealuse tdhtaja moddumist.
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Artikkel 24

Vabatsoonid

1. EMP lepingu osalised votavad kdik vajalikud meetmed tagamaks, et tooteid, millega
kaubeldakse paritolutdendi alusel ja mida vedamise ajal hoitakse nende territooriumil
asuvas vabatsoonis, ei asendata muude kaupadega ega tehta nendega muid toiminguid kui

need, mis on ette ndhtud toodete riknemise valtimiseks.

2. Kui EMPst périnevaid voi reegleid kohaldava konventsiooniosalise territooriumilt
parinevaid tooteid imporditakse vabatsooni paritolutdendi alusel ja need ldbivad seal t66
vOi tootluse, voib erandina 1dikest 1 vilja anda voi koostada uue paritolutdendi, kui tehtud

t00 voi tootlus on kooskdlas kiesolevate reeglitega.
Artikkel 25
Impordinouded

Péritolutdendid esitatakse importiva EMP lepingu osalise tolliasutusele selle EMP lepingu osalise

territooriumil kohaldatava korra kohaselt.
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Artikkel 26

Importimine osasaadetistena

Kui importija taotlusel ja importiva EMP lepingu osalise tolliasutuse poolt ettendhtud tingimustel
imporditakse XVI ja XVII jaotise voi rubriikide 7308 ja 9406 alla kuuluvaid harmoneeritud
siisteemi 2. tdlgendamisreegli punkti a tdhenduses lahtivoetud voi kokkupanemata tooteid
osasaadetistena, esitatakse tolliasutusele selliste toodete kohta iiksainus paritolutdend esimese

osasaadetise importimisel.

Artikkel 27

Piritolutoendi esitamisest vabastamine

1. Tooteid, mida {iks eraisik saadab teisele eraisikule viikepakendis voi mis kuuluvad reisija
isikliku pagasi hulka, kisitatakse péritolustaatusega toodetena ning péritolutdendit ei ole
vaja esitada, kui nimetatud tooted ei ole imporditud kaubanduslikul eesmaérgil, kui on
deklareeritud, et need vastavad kdesolevate reeglite nduetele, ja kui ei teki kahtlust sellise

deklaratsiooni digsuses.

2. Importi ei késitata kaubanduslikul eesmaérgil toimuva impordina, kui on tiidetud kdik

jargmised tingimused:

a)  import on juhutine;
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b)  import hdlmab eranditult tooteid, mis on moeldud vastuvotjate voi reisijate voi nende

perekonnaliikmete isiklikuks kasutamiseks;

c) toodete laadi ja koguse pohjal on ilmne, et neid ei impordita kaubanduslikul

eesmargil.

3. Viikepakendite puhul ei tohi selliste toodete koguvéértus iiletada 500 eurot ja reisijate

isikliku pagasi hulka kuuluvate toodete puhul 1 200 eurot.

Artikkel 28

Lahknevused ja vormistusvead

1. Kui péritolutdendil ja tolliasutusele toodete impordiga seotud vorminduete tditmiseks
esitatud dokumentides olevate andmete vahel avastatakse viikseid erinevusi, el muuda see
paritolutdendit iseenesest tiihiseks, kui nduetekohaselt tdendatakse, et see dokument vastab

esitatud toodetele.

2. Kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud dokumente ei tohiks tagasi liikata péritolutdendi ilmsete
vormistusvigade, néiteks triikivigade tottu, kui need vead ei sea kahtluse alla selles

dokumendis esitatud andmete digsust.
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Artikkel 29

Tarnija deklaratsioonid

1. Kui EMP lepingu osalise territooriumil antakse vilja liikumissertifikaat EUR.1 voi
koostatakse péritoludeklaratsioon péritolustaatusega toodete kohta, mille tootmisel on
kasutatud mone muu reegleid kohaldava konventsiooniosalise territooriumilt périnevaid
kaupu, mis on l&binud seal t66 vai tootluse, kuid ei ole saanud sooduspéritolustaatust
kooskolas artikli 7 106ikega 3 voi 4, vietakse arvesse kdesoleva artikli kohaselt nende

kaupade kohta tehtud tarnija deklaratsioone.

2. Loikes 1 osutatud tarnija deklaratsiooni késitatakse tdendina selle kohta, et asjaomased
kaubad on ldbinud EMPs vai reegleid kohaldava konventsiooniosalise territooriumil t66
voi tootluse, selleks et kindlaks teha, kas tooteid, mille tootmisel nimetatud kaupu kasutati,
voib lugeda EMPst périnevateks ja kas need vastavad muudele kédesolevate reeglite

nduetele.

3. Vilja arvatud 10ikes 4 osutatud juhtudel esitab tarnija iga kaubasaadetise kohta eraldi
tarnija deklaratsiooni VI lisas sétestatud vormis paberilehel, mis on lisatud arvele,
saatelehele voi muule dridokumendile, milles kdnealuseid kaupu on kirjeldatud piisavalt

tapselt, et neid oleks voimalik identifitseerida.
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Kui tarnija tarnib konkreetsele kliendile regulaarselt kaupu, mille puhul EMPs voi reegleid
kohaldava konventsiooniosalise territooriumil ldbitud t66 voi todtlus jadb eeldatavalt
teatavaks ajavahemikuks muutumatuks, voib ta mitme kaubasaadetise kohta esitada
itheainsa tarnija deklaratsiooni (edaspidi ,,pikaajaline tarnija deklaratsioon*). Pikaajalise
tarnija deklaratsiooni kehtivusaeg on tavaliselt kuni kaks aastat alates deklaratsiooni
koostamise kuupdevast. Selle reegleid kohaldava konventsiooniosalise tolliasutus, kus
deklaratsioon on koostatud, kehtestab tingimused, mille alusel voib rakendada pikemaid
ajavahemikke. Tarnija koostab pikaajalise tarnija deklaratsiooni VII lisas sdtestatud vormis
ja kirjeldab selles asjaomaseid kaupu piisavalt tépselt, et neid oleks voimalik
identifitseerida. Deklaratsioon esitatakse asjaomasele kliendile enne talle esimese
konealuse deklaratsiooniga holmatud kaubasaadetise 1dhetamist v3i koos esimese
saadetisega. Tarnija teatab kliendile viivitamata, kui tarnija pikaajaline deklaratsioon

tarnitavate kaupade suhtes enam ei kehti.

Ldigetes 3 ja 4 osutatud tarnija deklaratsioonid triikitakse vOi prinditakse {ihes keeltest,
milles EMP leping on koostatud, vastavalt selle reegleid kohaldava konventsiooniosalise
riigisisesele digusele, kus deklaratsioon koostatakse, ning see peab kandma tarnija
omakaelist originaalallkirja. Deklaratsioon voib olla ka késitsi kirjutatud, sel juhul tuleb

kirjutada tindiga ja triikitdhtedes.
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Deklaratsiooni koostav tarnija on valmis igal ajal esitama selle reegleid kohaldava
konventsiooniosalise tolliasutusele, kus deklaratsioon koostatakse, kdik asjakohased

dokumendid, mis tdendavad deklaratsioonil esitatud andmete digsust.

Artikkel 30

Eurodes viiljendatud summad

Juhuks kui toodete kohta esitatakse arve muus vdéringus kui euro, médravad EMP lepingu
osalised artikli 18 Idike 1 punkti b ja artikli 27 16ike 3 kohaldamiseks igal aastal kindlaks

eurodes viljendatud summadega samavéérsed summad asjaomaste riikide omavééringus.

Kaubasaadetise suhtes kohaldatakse artikli 18 16ike 1 punkti b voi artikli 27 15iget 3 selle
vadringu pohjal, milles arve on koostatud, vastavalt asjaomase riigi poolt kindlaks

madratud summale.

Omavairingus kasutatavad summad on vordviirsed eurodes viljendatud summadega
oktoobri esimese to0pdeva kursi alusel. Summad teatatakse Euroopa Komisjonile
15. oktoobriks ja neid hakatakse kohaldama alates jairgmise aasta 1. jaanuarist. Euroopa

Komisjon teatab vastavad summad koikidele asjaomastele riikidele.
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EMP lepingu osalised vdivad eurodes viljendatud summa omaviéringusse konverteerimise
tulemusena saadud summa {imardada suuremaks voi viiiksemaks. Umardatud summa ei
tohi konverteerimise tulemusena saadud summast erineda rohkem kui 5 %. Lepinguosaline
voib eurodes viljendatud summa vairtuse omavaaringus muutmata jétta, kui 1oikes 3
sitestatud iga-aastase korrigeerimise ajal saadakse selle summa konverteerimise
tulemusena enne iimardamist summa, mis on omavédringus véljendatud summast vihem
kui 15 % suurem. Omavéiringus véljendatud samaviirse summa voib jitta muutmata, kui

see summa konverteerimise tulemusena vaheneks.

5. EMP iihiskomitee vaatab eurodes véljendatud summad {ile EMP lepingu osalise taotluse
korral. Kdnealusel iilevaatamisel kaalub EMP iihiskomitee, kas asjaomaseid piiranguid on
soovitav reaalvdirtuses sdilitada. Selleks voib ta otsustada muuta eurodes viljendatud
summasid.
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VI JAOTIS
KOOSTOOPOHIMOTTED
JA DOKUMENTAALSED TOENDID

Artikkel 31
Dokumentaalsed toendid, piritolutoendite

ja tiiendavate dokumentide sdilitamine

1. Péritoludeklaratsiooni koostanud voi liikumissertifikaati EUR.1 taotlenud eksportija
sdilitab konealuseid paritolutdendeid ja koiki toote paritolustaatust tdendavaid tdiendavaid
dokumente paberil vdi elektroonilisel kujul vihemalt kolm aastat alates

paritoludeklaratsiooni viljaandmise v3i koostamise kuupievast.

2. Tarnija deklaratsiooni koostanud tarnija séilitab deklaratsiooni koopiat ja koikide arvete,
saatelehtede voi muude dridokumentide koopiaid, millele deklaratsioon on lisatud, ning

artikli 29 16ikes 6 osutatud dokumente vdhemalt kolm aastat.

Pikaajalise tarnija deklaratsiooni koostanud tarnija sdilitab deklaratsiooni, kdikide arvete,
saatelehtede voi muude konealuse deklaratsiooniga holmatud kaupu késitlevate ja kliendile
saadetud dridokumentide koopiaid ning artikli 29 16ikes 6 osutatud dokumente vihemalt
kolm aastat. See periood algab pédeval, mil 10peb pikaajalise tarnija deklaratsiooni

kehtivusaeg.
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3. Kéesoleva artikli 16ike 1 kohaldamisel loetakse péritolustaatust tdendavateks

dokumentideks muu hulgas jargmised:

a)  otsesed toendid toimingute kohta, mida eksportija voi tarnija on teinud toote
saamiseks ja mis sisalduvad nditeks tema raamatupidamisaruannetes voi

asutusesiseses raamatupidamises;

b)  dokumendid, mis tdendavad kasutatud materjalide péritolustaatust ja mis on vilja
antud voi koostatud asjaomase reegleid kohaldava konventsiooniosalise

territooriumil kooskolas selle riigisiseste digusaktidega;

c) dokumendid, mis toendavad materjalidega t60 voi tootluse tegemist asjaomase EMP
lepingu osalise territooriumil ja mis on seal vdlja antud vdi koostatud kooskdlas selle

riigisiseste digusaktidega;

d) pdritoludeklaratsioonid vai litkumissertifikaadid EUR.1, mis tdendavad kasutatud
materjalide péritolustaatust ja mis on vélja antud vdi koostatud EMP lepingu osaliste

territooriumil kooskdlas kiesolevate reeglitega;

e) asjakohased tdendid artiklite 13 ja 14 kohaselt vdljaspool EMPd tehtud t66 voi

tootluse kohta, mis tdoendavad konealustes artiklites sédtestatud nduete tditmist.

4. Eksportiva EMP lepingu osalise tolliasutus, kes annab vélja litkumissertifikaadi EUR.1,

sdilitab artikli 20 16ikes 2 osutatud taotlusvormi vahemalt kolm aastat.
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5. Importiva EMP lepingu osalise tolliasutus séilitab talle esitatud paritoludeklaratsioone ja

litkumissertifikaate EUR.1 vihemalt kolm aastat.

6. Tarnija deklaratsiooni, millega tdendatakse kasutatud materjalidega t66 voi toGtluse
tegemist reegleid kohaldava konventsiooniosalise territooriumil voi EMPs ja mis on
koostatud kas reegleid kohaldava konventsiooniosalise territooriumil vdi EMPs,
kasitatakse artikli 18 1dikes 3, artikli 20 16ikes 4 ja artikli 29 1dikes 6 osutatud
dokumendina, mida kasutatakse selle tdendamiseks, et litkumissertifikaadiga EUR.1 voi
paritoludeklaratsiooniga holmatud tooteid voib pidada kdnealuse reegleid kohaldava
konventsiooniosalise territooriumilt vi EMPst périnevateks ja muudele kdesolevate

reeglite nduetele vastavateks toodeteks.

Artikkel 32

Vaidluste lahendamine

Kui seoses artiklites 34 ja 35 osutatud kontrollimenetlusega voi kédesoleva liite tdlgendamisega
tekivad vaidlused, mida kontrolli taotlenud tolliasutus ja kontrollimise eest vastutav tolliasutus ei

suuda lahendada, esitatakse need lahendamiseks EMP iihiskomiteele.

Importija ning importiva EMP lepingu osalise tolliasutuse vahelised vaidlused lahendatakse alati

importiva lepinguosalise digusaktide kohaselt.
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VII JAOTIS
HALDUSKOOSTOO

Artikkel 33

Teavitamine ja koostoo

1. EMP lepingu osaliste tolliasutused esitavad iiksteisele nende tolliasutustes
litkumissertifikaatide EUR.1 véljaandmiseks kasutatavad templijiljendid, heakskiidetud
eksportijatele antavate lubade numbrite niidised ning nimetatud sertifikaatide ja

paritoludeklaratsioonide kontrollimise eest vastutavate tolliasutuste aadressid.

2. Et tagada kdesolevate reeglite nduetekohane kohaldamine, abistavad EMP lepingu osalised
iiksteist oma padevate tolliasutuste kaudu, kontrollides liikkumissertifikaatide EUR.1,
paritoludeklaratsioonide voi tarnija deklaratsioonide ehtsust ning nendes dokumentides

esitatud teabe digsust.
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Artikkel 34

Piritolutoendite kontrollimine

1. Jarelkontrolli paritolutdendite iile tehakse pisteliselt voi siis, kui importiva EMP lepingu
osalise tolliasutusel tekib pohjendatud kahtlus nende dokumentide ehtsuses, asjaomaste

toodete péritolustaatuses voi muude kdesolevate reeglite nduete tditmises.

2. Importiva EMP lepingu osalise tolliasutus tagastab jarelkontrollitaotluse tegemisel
eksportiva EMP lepingu osalise tolliasutusele liikkumissertifikaadi EUR.1 ja arve, kui see
on esitatud, ja paritoludeklaratsiooni voi nende dokumentide koopiad ning esitab vajaduse
korral kontrollitaotluse pdhjused. Jarelkontrollitaotluse pohjendamiseks edastatakse kdik
dokumendid ja kogu teave, mille pohjal vdib oletada, et péritolutdendis esitatud andmed on

valed.

3. Kontrolli teeb eksportiva EMP lepingu osalise tolliasutus. Selleks on tal digus nduda mis
tahes tdendeid ja kontrollida eksportija raamatupidamisdokumente ning teha muid

kontrolle, mida ta peab asjakohaseks.
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Kui importiva EMP lepingu osalise tolliasutus otsustab kontrollitulemuste saamiseni
asjaomaste toodete sooduskohtlemise peatada, pakub ta importijale vdimalust, et tooted

vabastatakse, kui eelnevalt on kasutusele voetud kdik vajalikud ettevaatusabindud.

Kontrolli tulemused teatatakse kontrolli taotlenud tolliasutusele niipea kui voimalik.
Tulemustest peab selgesti ilmnema, kas dokumendid on ehtsad, kas asjaomaseid tooteid
voib kdsitada EMPst périnevate toodetena ja kas need vastavad muudele kidesolevate

reeglite nduetele.

Kui pdhjendatud kahtlusega olukordades ei saada vastust kiimne kuu jooksul pérast
kontrollitaotluse kuupdeva voi kui vastus ei sisalda piisavalt teavet, et otsustada asjaomase
dokumendi ehtsuse iile voi teha kindlaks toodete tegelik péritolu, keeldub kontrolli

taotlenud tolliasutus soodustuste andmisest, vilja arvatud erandlikel asjaoludel.

Artikkel 35

Tarnija deklaratsioonide kontrollimine

Jarelkontrolli tarnija deklaratsioonide voi pikaajaliste tarnija deklaratsioonide iile voidakse
teha pisteliselt voi siis, kui selle EMP lepingu osalise tolliasutusel, kus asjaomaste
deklaratsioonide pdhjal on vilja antud liikumissertifikaat EUR.1 vdi koostatud
paritoludeklaratsioon, on tekkinud pdhjendatud kahtlus dokumendi ehtsuses voi selles

esitatud andmete digsuses.
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Laike 1 rakendamisel tagastab 16ikes 1 osutatud lepinguosalise tolliasutus tarnija
deklaratsiooni voi pikaajalise tarnija deklaratsiooni ja arved, saatelehed vo6i muud
aridokumendid, mis kisitlevad asjaomase deklaratsiooniga hdlmatud kaupu, selle reegleid
kohaldava konventsiooniosalise tolliasutusele, kus deklaratsioon koostati, pdhjendades

vajaduse korral kontrollitaotluse sisu ja vormi.

Jarelkontrollitaotluse pdhjendamiseks edastatakse kodik saadud dokumendid ja kogu teave,
mille pohjal voib oletada, et tarnija deklaratsioonis voi pikaajalises tarnija deklaratsioonis

esitatud andmed on valed.

Kontrolli teeb selle reegleid kohaldava konventsiooniosalise tolliasutus, kus tarnija
deklaratsioon voi pikaajaline tarnija deklaratsioon koostati. Selleks on tal digus nouda mis
tahes tdendeid ja kontrollida tarnija raamatupidamisdokumente ning teha muid

kontrollimisi, mida ta peab asjakohaseks.

Kontrolli tulemused teatatakse kontrolli taotlenud tolliasutusele niipea kui vdimalik.
Tulemustest peab selgesti ilmnema, kas tarnija deklaratsioonis voi pikaajalises tarnija
deklaratsioonis esitatud teave on dige, ja need peavad voimaldama otsustada, kas ja
millisel méaédral saab seda deklaratsiooni arvestada litkumissertifikaadi EUR.1

viljaandmisel voi paritoludeklaratsiooni koostamisel.
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Artikkel 36

Karistused

EMP lepingu osalised ndevad ette kdesolevate reeglitega seotud riigisiseste digusnormide rikkumise

eest kriminaal-, tsiviil- voi halduskaristused.

VIII JAOTIS
A LIITE KOHALDAMINE

Artikkel 37

Liechtenstein

Ilma et see piiraks artikli 2 kohaldamist, kisitatakse Liechtensteinist parinevat toodet Sveitsi ja

Liechtensteini tolliliidu tdttu Sveitsist parineva tootena.
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Artikkel 38

San Marino Vabariik

Ilma et see piiraks artikli 2 kohaldamist, késitatakse San Marino Vabariigist parinevat toodet

Euroopa Liidu ja San Marino Vabariigi tolliliidu tottu Euroopa Liidust péarineva tootena.

Artikkel 39

Andorra Viirstiriik

Ilma et see piiraks artikli 2 kohaldamist, késitatakse Andorra Viirstiriigist parinevat ja
harmoneeritud slisteemi gruppidesse 25-97 klassifitseeritud toodet Euroopa Liidu ja Andorra

Viirstiriigi tolliliidu tdttu Euroopa Liidust parineva tootena.
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Artikkel 40

Ceuta ja Melilla
1. Kéesolevates reeglites kasutatud moiste ,,EMP* ei holma Ceutat ja Melillat.
2. EMP lepingu protokolli nr 49 kohaldamisel Ceutast ja Melillast parinevate toodete suhtes

kohaldatakse kéesolevaid reegleid mutatis mutandis vastavalt V lisas sétestatud

eritingimustele.
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I LISA
SISSEJUHATAVAD MARKUSED II LISA LOENDI KOHTA
Mirkus 1 —iildine sissejuhatus

Loendiga kehtestatakse kdikidele toodetele tingimused, millele need peavad vastama, et neid saaks
késitada piisava t60 voi tootluse 1dbinuna kdesoleva liite II jaotise artikli 4 tihenduses. Reegleid on

nelja tiiiipi ja need varieeruvad vastavalt tootele:
a) to0 voi tootlusega ei liletata paritolustaatuseta materjalide suurimat lubatud sisaldust;

b) t00 voi tootluse tulemusel ei kuulu toodetud toode voi kasutatud materjalid enam

harmoneeritud slisteemi samasse neljakohalisse rubriiki voi samasse kuuekohalisse

alamrubriiki;
C) tehakse konkreetne t606 voi todtlus;
d) t00 voi tootlus tehakse teatavate tdielikult saadud materjalidega.
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Mirkus 2 — loendi struktuur

2,1

2.2

23

24

Loendi esimeses kahes veerus kirjeldatakse saadud toodet. Veerus (1) on esitatud
harmoneeritud siisteemis kasutatav rubriigi- voi grupinumber ja veerus (2) selle slisteemi
vastava rubriigi voi grupi kaubakirjeldus. Esimese kahe veeru iga kande jaoks on veerus
(3) ndhtud ette reegel. Kui monel juhul on veeru (1) kande ees ,,ex“, tdhendab see, et veeru

(3) reegel kehtib ainult veerus (2) kirjeldatud rubriigi osa suhtes.

Kui veergu (1) on koondatud mitu rubriiginumbrit v6i on esitatud grupinumber ja seetdttu
on veerus (2) toodete iildkirjeldus, kohaldatakse veeru (3) asjakohast reeglit koikide
toodete suhtes, mis on harmoneeritud siisteemis klassifitseeritud kdnealuse grupi

rubriikidesse voi tikskoik millisesse veergu (1) koondatud rubriiki.

Kui loend sisaldab erinevaid reegleid, mida kohaldatakse iihe rubriigi eri toodete suhtes,
sisaldab iga taane asjaomase rubriigi selle osa kirjeldust, mis on hdlmatud veeru (3)

vastavate reeglitega.

Kui veerus (3) on esitatud kaks alternatiivset reeglit, mis on eraldatud sidesdnaga ,,v3i®,

vOib eksportija valida, millist reeglit kasutada.
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Mirkus 3 — niiited reeglite kohaldamise kohta

3.1

3.2

Kéesoleva liite II jaotise artiklit 4, milles kisitletakse tooteid, mis on saanud
paritolustaatuse ja mida kasutatakse muude toodete tootmiseks, kohaldatakse olenemata
sellest, kas péritolustaatus on saadud neid tooteid kasutavas tehases voi mones muus EMP

tehases.

Kaiesoleva liite II jaotise artikli 6 kohaselt peab tehtud t66 voi tootlus olema konealuses
artiklis osutatud toimingutest ulatuslikum. Vastasel juhul ei saa kaubad kasu tariifsest

sooduskohtlemisest isegi siis, kui allpool esitatud loendi tingimused on tdidetud.

Kéesoleva liite II jaotise artikli 6 kohaldamisel nédhakse loendi reeglitega ette
paritolustaatuse saamiseks vajalik minimaalne t66 voi to6tlus ning sellest ulatuslikum t66

vOi tootlus annab samuti paritolustaatuse, viiksem t60 voi t06tlus péritolustaatust ei anna.

Kui reegliga ndhakse ette, et teatavas tootmisetapis voib péritolustaatuseta materjali
kasutada, on sellise materjali kasutamine varasemas tootmisetapis lubatud, kuid hilisemas

etapis mitte.

Kui reegliga ndhakse ette, et teatavas tootmisetapis péritolustaatuseta materjali ei voi
kasutada, on sellise materjali kasutamine varasemas tootmisetapis lubatud, kuid hilisemas

etapis enam mitte.
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33

3.4

3.5

Naéide: kui grupi 19 reegliga néhakse ette, et rubriikidesse 1101—-1108 kuuluvate
péritolustaatuseta materjalide mass ei tohi tiletada 20 % massist, ei ole gruppi 10 kuuluvate

teraviljade kasutamine (st importimine) (materjalid varasemas tootmisetapis) piiratud.

IIma et see piiraks méarkuse 3.2 kohaldamist, kui reeglis kasutatakse véljendit ,,tootmine
mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest®, tdhendab see, et kasutada voib koikidesse
rubriikidesse kuuluvaid materjale (ka tootega sama rubriigi ja kirjelduse alla kuuluvaid

materjale), kui nimetatud reeglis mainitud eripiirangutest ei tulene teisiti.

Viljend ,,tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, sealhulgas muudest rubriiki
... kuuluvatest materjalidest* voi ,,tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest,
sealhulgas tootega samasse rubriiki kuuluvatest muudest materjalidest™ tdhendab aga, et
kasutada voib koikidesse rubriikidesse kuuluvaid materjale, vilja arvatud neid, mille

kirjeldus kuulub loendi veerus (2) esitatud toote kirjelduse alla.

Kui loendi reegliga ndhakse ette, et toodet v3ib toota mitmest materjalist, tdhendab see, et

kasutada voib iiht voi mitut materjali. K&iki nimetatud materjale kasutama ei pea.

Kui loendi reegliga ndhakse ette, et toode peab olema toodetud teatavast materjalist, ei
takista nimetatud tingimus kasutamast muid materjale, mis oma iseloomulike omaduste

tottu reeglile ei vasta.
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3.6

Kui loendi reegliga néhakse ette kasutatavate péritolustaatuseta materjalide
maksimaalviirtuseks kaks protsendimaiira, ei tohi neid protsendimédrasid liita. Teisisdnu
ei tohi koigi kasutatavate paritolustaatuseta materjalide suurim vairtus iiletada korgeimat
esitatud protsendimdira. Peale selle ei tohi iiletada ka iga materjali suhtes kehtivat

protsendiméadra.

Miirkus 4 — teatavaid pollumajandustooteid Kisitlevad iildised sitted

4.1

4.2

Gruppidesse 6, 7, 8, 9, 10 ja 12 ning rubriiki 2401 kuuluvaid pdllumajandustooteid, mis on
kasvatatud voi koristatud EMPs, kisitatakse EMPst parinevate toodetena isegi siis, kui
need on kasvatatud imporditud seemnetest, taimesibulatest, pookealustest, pistikutest,

pookeokstest, vosudest, pungadest voi muudest elusate taimede osadest.

Kui paritolustaatuseta suhkru sisaldus teatavas tootes on piiratud, voetakse selliste
piirméérade arvutamisel arvesse rubriikidesse 1701 (sahharoos) ja 1702 (nt fruktoos,
gliikoos, laktoos, maltoos, isogliikoos voi invertsuhkur) kuuluvate suhkrute massi, mida on

kasutatud 1dpptoote tootmisel ja Idpptootes sisalduvate paritolustaatuseta toodete tootmisel.
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Miirkus 5 — teatavate tekstiiltoodete puhul kasutatav terminoloogia

5.1

52

53

54

5.5

Loendis kasutatud maiste ,,Jooduslikud kiud* osutab muudele kiududele kui tehis- voi
stinteeskiud. Moiste piirdub ketruseelsetes jarkudes olevate kiududega, hdlmates jadtmeid
ja, kui teisiti ei ole sétestatud, ka kraasitud, kammitud v6i muul viisil toddeldud, kuid

ketramata kiude.

Mobiste ,,looduslikud kiud*“ hdlmab rubriiki 0511 kuuluvat hobusejohvi, rubriikidesse 5002
ja 5003 kuuluvat siidi ning rubriikidesse 5101-5105 kuuluvaid villakiudusid ning
loomavilla ja -karva, rubriikidesse 5201-5203 kuuluvat puuvillakiudu ja rubriikidesse

5301-5305 kuuluvaid muid taimseid kiude.

Loendis kasutatud moistetega ,,tekstiilimass®, ,,keemilised materjalid* ja ,,paberi
valmistamiseks kasutatavad materjalid kirjeldatakse materjale, mis ei ole klassifitseeritud
gruppidesse 50—63 ning mida saab kasutada tehis-, siintees- vdi paberkiudude ja -1dngade

valmistamiseks.

Loendis kasutatud mdiste ,,keemilised staapelkiud* tihendab rubriikidesse 5501-5507

kuuluvaid siintees- voi tehisfilamentkoisikuid, -staapelkiudusid voi kiujdédtmeid.

Triikkimine (koos kudumise, silmuskudumise, heegeldamise, taftingtdotluse voi
flokeerimisega) on tehnika, millega tekstiili alusmaterjalile antakse piisiva loomuga
objektiivselt hinnatav funktsioon, nagu virv, kujundus voi tehniline omadus, kasutades

siidi-, rull-, digitaal- voi iilekandetriiki tehnikaid.
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5.6

Triikkimine (eraldiseisva toiminguna) on tehnika, millega tekstiili alusmaterjalile antakse
plisiva loomuga objektiivselt hinnatav funktsioon, nagu vérv, kujundus voi tehniline
omadus, kasutades siidi-, rull-, digitaal- voi iilekandetriiki tehnikaid, kombineeritult
vihemalt kahe ettevalmistus- voi viimistlustoiminguga (nt pesemine, pleegitamine,
merseriseerimine, termofikseerimine, karvastamine, kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane tootlemine, pilisiviimistlemine, dekateerimine, immutamine,
ndelumine ja nopete eemaldamine), tingimusel et kdigi kasutatud materjalide vaartus ei

uleta 50 % toote tehasehinnast.

Miirkus 6 — tekstiilmaterjalide segust tehtud toodete suhtes kohaldatavad piirméairad

6.1 Kui loendis sisalduva toote puhul on viidatud kédesolevale mirkusele, ei kohaldata veerus
(3) olevaid tingimusi tihegi selle toote tootmiseks kasutatud pohitekstiilmaterjali suhtes,
kui nende mass kokku on kuni 15 % koikide kasutatud pohitekstiilmaterjalide kogumassist
(vt ka mirkused 6.3 ja 6.4.).

6.2 Mairkuses 6.1 nimetatud piirméira voib kohaldada siiski iiksnes segatoodete suhtes, mis on
valmistatud kahest v3i enamast pShitekstiilmaterjalist.

Pdhitekstiilmaterjalid on jargmised:
- siid;
- vill;
- loomakarv;
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loomavill;

hobusejohv;

puuvill;

paberi valmistamiseks kasutatavad materjalid ja paber;
lina;

kanep;

dZuut ja muud niinekiud;

sisal ja muud perekonna Agave taimede tekstiilkiud;
kookoskiud, manillakanep, ramjee ja muud taimsed tekstiilkiud;
poliipropiileenist siinteesfilamentkiud;

poliiestrist siinteesfilamentkiud;

poliiamiidist siinteesfilamentkiud;

poliiakriitilnitriilist slinteesfilamentkiud;

poliiimiidist siinteesfilamentkiud;
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poliitetrafluoroetiileenist siinteesfilamentkiud,;
polii(fentileensulfiidist) siinteesfilamentkiud;
polii(viniiiilkloriidist) siinteesfilamentkiud;
muud siinteesfilamentkiud;

viskoosist tehisfilamentkiud;

muud tehisfilamentkiud,

elektrit juhtivad filamendid;
poliipropiileenist siinteesstaapelkiud;
poliiestrist slinteesstaapelkiud;

poliiamiidist siinteesstaapelkiud;
poliiakriiilnitriilist siinteesstaapelkiud;
poliiimiidist siinteesstaapelkiud;
poliitetrafluoroetiileenist siinteesstaapelkiud;

polii(feniileensulfiidist) siinteesstaapelkiud;
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— polii(vintiiilkloriidist) siinteesstaapelkiud;

— muud siinteesstaapelkiud;

— viskoosist tehisstaapelkiud;

— muud tehisstaapelkiud;

—  mébhitud vdi mihkimata 16ng, mis koosneb elastsete poliieetriosadega poliiuretaanist;

—  rubriiki 5605 kuuluvad tooted (metalliseeritud 16ng), mis sisaldavad kahe plastkile
vahele labipaistva voi vérvilise liimiga liimitud kuni 5 mm laiust riba, mis koosneb

alumiiniumpulbriga kaetud voi katmata alumiiniumfoolium- vdi plastkilesiidamikust;
- muud rubriiki 5605 kuuluvad tooted;
- klaaskiud;
- metallkiud;

— mineraalkiud.
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6.3 Toodete puhul, mis sisaldavad ,,méhitud v6i mihkimata longa, mis koosneb elastsete

poliieetriosadega poliiuretaanist®, on piirméaar sellise 1onga puhul 20 %.

6.4 Toodete puhul, mis sisaldavad ,,kahe plastkile vahele ldbipaistva voi varvilise liimiga
liimitud kuni 5 mm laiust riba, mis koosneb alumiiniumpulbriga kaetud voi katmata

alumiiniumfoolium- voi plastkilesiidamikust®, on piirméair sellise riba kohta 30 %.
Mirkus 7 — teatavate tekstiiltoodete suhtes kohaldatavad muud piirméairad

7.1 Kui loendis on viide kdesolevale mérkusele, vib kasutada tekstiilmaterjale (vélja arvatud
vooder ja vaheriie), mis ei vasta asjaomase valmistoote kohta loendi veerus (3) ettendhtud
reeglile, tingimusel et need materjalid on klassifitseeritud monda teise rubriiki kui toode

ning nende védrtus ei iileta 15 % toote tehasehinnast.

7.2 Ilma et see piiraks mérkuse 7.3 kohaldamist, v3ib tekstiiltoodete tootmiseks vabalt
kasutada materjale, mis ei ole klassifitseeritud gruppidesse 50-63, olenemata sellest, kas

need sisaldavad tekstiili voi mitte.

7.3 Kui kohaldatakse protsendireeglit, tuleb gruppidesse 50—63 klassifitseerimata
paritolustaatuseta materjalide vadirtus votta arvesse péritolustaatuseta materjalide viirtuse

arvutamisel.
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Miirkus 8 — teatavate gruppi 27 kuuluvate toodetega tehtavate eritootluse ja lihttoimingute

maaratlus

8.1 Rubriikides ex 2707 ja 2713 tdhendab ,,erito6tlus jargmisi toiminguid:

a)  vaakumdestilleerimine;

b)  pdhjalik fraktsioneeriv redestilleerimine;

c)  krakkimine;

d) reformimine;

e) ckstraheerimine selektiivlahustite abil;

f)  tootlus, mis sisaldab koiki jargmisi toiminguid: td6tlemine kontsentreeritud
vadvelhappega, ooleumiga voi vidveltrioksiidiga; neutraliseerimine aluseliste
toimeainetega; virvitustamine ja puhastamine looduslike aktiivmuldade, aktiveeritud
muldade, aktiivsde voi boksiidiga;

g)  poliimeerimine;

h)  alkiiilimine;

1) isomeerimine.
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8.2 Rubriikides 2710, 2711 ja 2712 tdhendab ,,eritootlus® jairgmisi toiminguid:

a)  vaakumdestilleerimine;

b)  pohjalik fraktsioneeriv redestilleerimine;

c¢)  krakkimine;

d) reformimine;

e) ckstraheerimine selektiivlahustite abil;

f)  tootlus, mis sisaldab koiki jargmisi toiminguid: tddtlemine kontsentreeritud
vadvelhappega, ooleumiga voi vddveltrioksiidiga; neutraliseerimine aluseliste
toimeainetega; virvitustamine ja puhastamine looduslike aktiivmuldade, aktiveeritud
muldade, aktiivsde voi boksiidiga;

g)  poliimeerimine;

h)  alkiiiilimine;

i)  isomeerimine;

J)  uksnes rubriiki ex 2710 kuuluvate raskete dlide puhul viédvlitustamine vesiniku abil,
mille tulemusena viheneb toddeldavate toodete véivlisisaldus vihemalt 85 %
(ASTM D 1266-59 T meetod);
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k)

D

tiksnes rubriiki 2710 kuuluvate toodete puhul parafiinitustamine likskdik millise

protsessi abil, vélja arvatud filtreerimine;

iiksnes rubriiki ex 2710 kuuluvate raskete 0lide puhul vesinikuga to6tlemine rohu
juures, mis on suurem kui 20 baari, ja temperatuuril, mis on vihemalt 250 °C,
kasutades kataliisaatoreid (vélja arvatud vadvlitustavad kataltisaatorid), kusjuures
vesinik on keemilise reaktsiooni aktiivne komponent. Rubriiki ex 2710 kuuluvate
madrdedlide edasine vesinikuga téotlemine (nditeks vesinikpuhastus, varvitustamine)

peamiselt varvuse muutmiseks voi stabiilsuse parandamiseks ei kuulu erito6tluse

hulka;

iiksnes rubriiki ex 2710 kuuluvate kiittedlide puhul atmosfairirdhul destilleerimine,
tingimusel et tootest (sealhulgas kaod) destilleerub 300 °C juures vidhem kui 30 %
ASTM D 86 meetodi jérgi;

iiksnes rubriiki ex 2710 kuuluvate raskete dlide puhul, vilja arvatud gaasi- ja

kiittedlid, tootlemine korgsagedusliku elektrilise harilahendusega;

iiksnes rubriiki ex 2712 kuuluvate toorsaaduste puhul (vilja arvatud vaseliin,
méevaha, ligniitvaha, turbavaha ja parafiin olisisaldusega alla 0,75 % massist)

Olitustamine fraktsioneeriva kristallisatsiooni abil.
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8.3 Rubriikides ex 2707 ja 2713 mirgitud lihttoimingud, nagu puhastamine, villimine,
soolatustamine, vee eemaldamine, filtrimine, varvimine, markeerimine, vaavlisisalduse
reguleerimine erineva véavlisisaldusega kaupade segamise teel, voi nimetatud toimingute

ithendamine v0i nendega sarnased toimingud ei anna péritolustaatust.
Miirkus 9 — teatavate toodetega tehtavate eritootluse ja toimingute méiratlus

9.1 Gruppi 30 kuuluvaid tooteid, mis on saadud EMPs rakukultuure kasutades, kisitatakse
EMPst périnevatena. Maoiste ,,rakukultuur* tdhendab inim-, looma- ja taimerakkude
kasvatamist kontrollitud tingimustes (nt kindlaksméératud temperatuur, kasvukeskkond,

gaasisegu, pH) véljaspool elusorganismi.

9.2 Tooteid, mis kuuluvad gruppidesse 29 (vilja arvatud: 2905.43-2905.44), 30, 32, 33 (vilja
arvatud: 3302.10, 3301), 34, 35 (vélja arvatud: 35.01, 3502.11-3502.19, 3502.20, 35.05),
36, 37, 38 (vilja arvatud: 3809.10, 38.23, 3824.60, 38.26) ja 39 (vélja arvatud: 39.16—
39.26) ning mis on saadud EMPs fermenteerimise teel, kdsitatakse EMPst parinevatena.
,Fermenteerimine* on biotehnoloogiline protsess, milles inim-, looma- ja taimerakke,
baktereid, pArmseeni, seeni vOi ensliiime kasutatakse selleks, et toota gruppidesse 29-39

kuuluvaid tooteid.
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9.3 Jargmisi tootlemistoiminguid peetakse artikli 4 1dike 1 kohaselt piisavaks toodete puhul,
mis kuuluvad gruppidesse 28, 29 (vilja arvatud: 2905.43-2905.44), 30, 32, 33 (vélja
arvatud: 3302.10, 3301), 34, 35 (vélja arvatud: 35.01, 3502.11-3502.19, 3502.20, 35.05),
36, 37, 38 (vélja arvatud: 3809.10, 38.23, 3824.60, 38.26) ja 39 (vélja arvatud:
39.16-39.26):

— Keemiline reaktsioon: ,,keemiline reaktsioon* on protsess, sealhulgas biokeemiline
protsess, mille tulemusel tekib molekulisiseste sidemete katkemise ja uute
molekulisiseste sidemete moodustumise voi molekulis sisalduvate aatomite paigutuse
muutumise teel uue struktuuriga molekul. Keemilist reaktsiooni voib viljendada

CASi numbri muutusega.

Péritolu méidramisel ei tohiks arvesse votta jargmisi protsesse: a) lahustamine vees
vOi muudes lahustites; b) lahustite, sealhulgas vee eemaldamine voi c)
kristallisatsioonivee lisamine voi eemaldamine. Keemilist reaktsiooni, nagu see on

méidratletud eespool, késitatakse paritolustaatust andvana.

— Segamine: piritolustaatust andvana késitatakse sellist liksnes eelnevalt
kindlaksméératud tingimustele vastavat materjalide sihilikku ja proportsionaalselt
kontrollitud segamist vdi tihendamist, sh pihustamine (vélja arvatud lahjendite
lisamine), mille tulemusel saadakse kaup, mille fiilisikalised ja keemilised omadused
vastavad selle kauba otstarbele ja kasutusvaldkondadele ning erinevad

sisendmaterjalide omadustest.
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Puhastamine: puhastamist kidsitatakse péritolustaatust andvana, kui see toimub EMPs

ja tdidetud on moni jargmistest kriteeriumidest:

a)

b)

kauba puhastamise tulemusel eemaldatakse vihemalt 80 % olemasolevatest

lisanditest vOi

lisandite sisalduse vihendamise vOi nende eemaldamisega saadakse {ihele voi

mitmele jirgmisele kasutusvaldkonnale vastav kaup:

1) farmaatsias, meditsiinis, kosmeetikas, veterinaarias voi toiduainetes

kasutatavad ained;

i1)  analiiiiside tegemisel, diagnostikas voi laboris kasutatavad kemikaalid ja

reaktiivid;
ii1)  mikroelektroonikas kasutatavad elemendid ja komponendid;
iv)  optikas spetsiaalse kasutusega;

v)  biotehnikas kasutamisel (nt rakukiilvid, geenitehnoloogia voi

kataliisaator);
vi) eraldamisprotsessis kasutatavad kandjad voi

vii) radioaktiivsuse kasutamisega.
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— Osakeste suuruse muutmine: paritolustaatust andvana késitatakse toote osakeste
suuruse tahtlikku ja kontrollitud muutmist muul viisil kui iiksnes purustamise voi
pressimise teel, mille tulemusel saadakse toode, millel on kindlaksméératud
suurusega osakesed, osakeste kindlaksméératud suurusjaotus voi kindlaksmadratud
pind, mis on saadava toote seisukohalt olulised ning mille fiiiisikalised ja keemilised

omadused erinevad sisendmaterjalide omadest.

— Standardmaterjalide tootmine: selliste valmististe (sealhulgas standardlahuste)
tootmine, mis sobivad analiiliside tegemiseks, kalibreerimiseks voi etalonina
kasutamiseks ning millel on tootja poolt sertifitseeritud tdpne puhtusaste voi

seguvahekord. Standardmaterjalide tootmist kdsitatakse péritolustaatust andvana.

— Isomeeride eraldamine: isomeeride isoleerimist vdi eraldamist isomeeride segust

kisitatakse paritolustaatust andvana.
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IT LISA

SELLISTE PARITOLUSTAATUSETA MATERJALIDEGA TEHTAVATE TOODE JA TOOTLUSTE LOEND, MIS ANNAVAD
TOOTELE PARITOLUSTAATUSE

Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdeg'a .tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) (2) 3)

Grupp 1 Elusloomad Kdik gruppi 1 kuuluvad loomad on téielikult saadud

Grupp 2 Liha ja s66dav rups Tootmine, mille puhul kogu sellesse gruppi kuuluv liha ja
s60dav rups on téielikult saadud

Grupp 3 Kalad ja vihid, limused ja muud veeselgrootud Tootmine, mille puhul koik kasutatavad gruppi 3 kuuluvad
materjalid on tdielikult saadud

Grupp 4 Piim ja piimatooted; linnumunad; naturaalne mesi; mujal Tootmine, mille puhul kdik kasutatavad gruppi 4 kuuluvad

nimetamata loomse péritoluga toiduained materjalid on tdielikult saadud
ex grupp 5 Mujal nimetamata loomse péritoluga tooted; vélja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest
ex 051191 Mittesoodav kalamari ja niisk Kogu kalamari ja niisk on tdielikult saadud
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(D (2 3)
Grupp 6 Eluspuud ja muud taimed; taimesibulad, -juured jms; Tootmine, mille puhul kdik kasutatavad gruppi 6 kuuluvad
16ikelilled ja -roheline materjalid on téielikult saadud
Grupp 7 Ko6ogivili ning s66davad juured ja mugulad Tootmine, mille puhul kodik kasutatavad gruppi 7 kuuluvad
materjalid on téielikult saadud
Grupp 8 S6odavad puuviljad, marjad ja pahklid; tsitrusviljade ja melonite | Tootmine, mille puhul kdik kasutatavad gruppi 8 kuuluvad
koor puuviljad, marjad, pahklid ning tsitrusviljade ja melonite koor
on taielikult saadud
Grupp 9 Kohv, tee, mate ja viirtsid Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest
Grupp 10 Teravili Tootmine, mille puhul koik kasutatavad gruppi 10 kuuluvad
materjalid on tdielikult saadud
Grupp 11 Jahud, tangained; linnased; térklis; inuliin; nisugluteen Tootmine, mille puhul kdik kasutatavad gruppidesse 8, 10 ja 11,
rubriikidesse 0701, 0714, 2302 ja 2303 ning alamrubriiki
0710 10 kuuluvad materjalid on tdielikult saadud
Grupp 12 Oliseemned ja oliviljad; mitmesugused terad, seemned ja Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
viljad; toostuses kasutatavad taimed ja ravimtaimed; dled ja toote rubriiki kuuluv materjal
SO0t
ex grupp 13 Sellak; kummivaigud, vaigud ja muud taimemahlad ja - Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest
ekstraktid; vélja arvatud:
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) (2) 3)
ex 1302 Pektiinid, pektinaadid ja pektaadid Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, mille
puhul kasutatava suhkru mass ei iileta 40 % lopptoote massist
Grupp 14 Taimne punumismaterjal; mujal nimetamata taimsed tooted Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest
ex grupp 15 Loomsed ja taimsed rasvad ja 6lid ning nende Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
16hustamissaadused; toodeldud toidurasvad; loomsed ja toote rubriiki kuuluv materjal
taimsed vahad; vélja arvatud:
1504-1506 Kalade v0i veeimetajate rasvad ja dlid ning nende fraktsioonid; Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest
villarasv ja sellest saadud rasvained (.h lanoliin); muud loomsed
rasvad ja 0lid ning nende fraktsioonid, rafineeritud voi
rafineerimata, kuid keemiliselt modifitseerimata:
1508 Maapidhklidli (arahhisedli) ja selle fraktsioonid, rafineeritud Tootmine mis tahes alamrubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
vOi rafineerimata, kuid keemiliselt modifitseerimata toote alamrubriiki kuuluv materjal
1509 ja 1510 | Oliividli ja selle fraktsioonid Tootmine, mille puhul kdik kasutatavad taimsed materjalid on
taielikult saadud
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) (2) 3)
1511 Palmidli ja selle fraktsioonid, rafineeritud voi Tootmine mis tahes alamrubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
rafineerimata, kuid keemiliselt modifitseerimata toote alamrubriiki kuuluv materjal
ex 1512 Péevalilleseemnedlid ja nende fraktsioonid:
- kasutamine tehniliseks ja toostuslikuks otstarbeks, v.a Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
toiduainete tootmiseks toote rubriiki kuuluv materjal
- muud Tootmine, mille puhul koik kasutatavad taimsed materjalid on
téielikult saadud
1515 Muud taimerasvad ja -0lid (sh jojoobidli) ja nende fraktsioonid, | Tootmine mis tahes alamrubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
rafineeritud voi rafineerimata, kuid keemiliselt modifitseerimata | toote alamrubriiki kuuluv materjal
ex 1516 Kalarasvad ja -0lid ning nende fraktsioonid Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest
1520 Toorgliitserool; gliitserooliveed ja gliitseroolleelised Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest
Grupp 16 Tooted lihast, kalast, vihkidest, limustest voi muudest Tootmine, mille puhul koik kasutatavad gruppidesse 2, 3 ja
veeselgrootutest 16 kuuluvad materjalid on téielikult saadud
ex grupp 17 Suhkur ja suhkrukondiitritooted; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
toote rubriiki kuuluv materjal
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) () 3)
1702 Muud suhkrud, sh keemiliselt puhas laktoos, maltoos, gliikoos

ja fruktoos, tahkel kujul; maitse- ja vdrvainelisanditeta

suhkrusiirupid; tehismesi, naturaalse meega segatud voi

segamata; karamell:

- keemiliselt puhas maltoos ja fruktoos Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, sh
muudest rubriigi 1702 materjalidest

- muud Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
toote rubriiki kuuluv materjal, mille puhul koikide
kasutatavate rubriikidesse 1101-1108, 1701 ja 1703 kuuluvate
materjalide mass ei iileta 30 % ldpptoote massist

1704 Suhkrukondiitritooted (sh valge Sokolaad), mis ei sisalda Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a

kakaod toote rubriiki kuuluv materjal, mille puhul:

— kasutatava suhkru mass ei iileta 40 % ldpptoote
massist
voi
— kasutatava suhkru vairtus ei tileta 30 % toote
tehasehinnast
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) (2) 3)
ex grupp 18 Kakao ja kakaotooted; vélja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
toote rubriiki kuuluv materjal, mille puhul kasutatava suhkru
mass ei tileta 40 % 1dpptoote massist
ex 1806 Sokolaad jm kakaod sisaldavad toiduvalmistised; vilja Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
arvatud: toote rubriiki kuuluv materjal, mille puhul:
— kasutatava suhkru mass ei tileta 40 % lopptoote
massist
voi
— kasutatava suhkru véértus ei iileta 30 % toote
tehasehinnast
1806 10 Kakaopulber, suhkruga voi muu magusainelisandiga Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
toote rubriiki kuuluv materjal, mille puhul kasutatava suhkru
mass ei tileta 40 % lopptoote massist
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
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(1) () 3)
1901 Linnaseekstrakt; jdime- ja peenjahust, tangudest, tiarklisest voi
linnaseekstraktist valmistatud mujal nimetamata toiduained, mis
ei sisalda kakaod voi sisaldavad seda alla 40 % massist
arvestatuna téiesti rasvavabalt; mujal nimetamata toiduained
rubriikidesse 0401-0404 kuuluvatest kaupadest, mis ei sisalda
kakaod vai sisaldavad kakaod alla 5 % massist arvestatuna tdiesti
rasvavabalt:
- linnaseekstrakt Tootmine grupi 10 teraviljast
- muud Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a toote
rubriiki kuuluv materjal, mille puhul kasutatavate gruppi 4
kuuluvate materjalide mass ei iileta 40 % 1dpptoote massist
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(1) (2) 3)
1902 Pastatooted, kuumtoodeldud voi kuumtddtlemata, tiidisega Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
(néiteks liha- voi muu tdidisega) voi tdidiseta, muul viisil toote rubriiki kuuluv materjal, mille puhul:
tmduks Valmlstgtud vol rp1tte: spaget} (.1’ makaronid, nuudlid, - kasutatavate rubriikidesse 1006 ja 1101-1108
lasanje, gnocchi, ravioolid, canneloni jms; kuskuss, .. o o/ 1x
. S . kuuluvate materjalide mass ei iileta 20 % 1dpptoote
valmistoiduna voi mitte S
massist ning
— kasutatavate gruppidesse 2, 3 ja 16 kuuluvate
materjalide mass ei tileta 20 % Idpptoote massist
1903 Tapiokk ja selle tarklisest valmistatud asendajad helvestena, Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
teradena, kruupidena, sdelmetena vms kujul rubriigi 1108 kartulitirklisest
1904 Teravilja voi teraviljatoodete paisutamise voi rostimise teel Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
saadud toiduained (nt maisihelbed); eelnevalt kuumtéddeldud toote rubriiki kuuluv materjal, mille puhul:
voi muql viisil toiduks Valmlstatliq mujal annetama‘Fa t§raV111 B kasutatavate rubriikidesse 1006 ja 1101-1108
(v.a mais) teradena, helvestena voi muul kujul (v.a lihtjahu, . o 0/ 1x
creyes . . . o kuuluvate materjalide mass ei tileta 20 % lopptoote
piitilijahu ja tangud) toiduks valmistatud teraviljad L
massis ning
— kasutatava suhkru mass ei lileta 40 % lopptoote
massist
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annavad péritolustaatuse
(1) (2) 3)

1905 Leiva- ja saiatooted, valikpagaritooted, koogid, kiipsised jms Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a toote
pagaritooted, kakaoga voi kakaota; armulaualeib, kapslid rubriiki kuuluv materjal, mille puhul k&igi kasutatavate
farmaatsiatoostusele, oblaadid, riispaber jms rubriikidesse 1006 ja 1101-1108 kuuluvate materjalide mass ei

iileta 20 % 10pptoote massist

ex grupp 20 Ko606gi- ja puuviljast ning pahklitest vim taimeosadest tooted; Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest,
viélja arvatud: v.a toote rubriiki kuuluv materjal

2002 ja 2003 | Tomatid, seened ja trithvlid, toiduks valmistatud voi Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a toote
konserveeritud ilma dddika voi dadikhappeta rubriiki kuuluv materjal, mille puhul gruppi 7 kuuluvad

materjalid on téielikult saadud

2006 Kodgiviljad, puuviljad, marjad, pahklid, puuviljakoored Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
jm taimeosad, suhkrus siilitatud (ndrutatud ja kuivanud, toote rubriiki kuuluv materjal, mille puhul kasutatava suhkru
glasuuritud voi suhkrustatud) mass ei tileta 40 % 1dpptoote massist

2007 Dzemmid, keedised, puuvilja- vd1 marjazeleed, marmelaadid, Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
puuvilja-, marja- voi pahklipiireed ja pastad, saadud toote rubriiki kuuluv materjal, mille puhul kasutatava suhkru
kuumtootlemisel, suhkru- voi muu magusainelisandiga voi mass ei iileta 40 % lopptoote massist
ilma
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) @) 3)
ex 2008 Tooted, vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a toote
1 11s . O . . rubriiki kuuluv materjal, mille puhul kasutatava suhkru mass ei
- pahklid magusaine- voi piirituselisandita . ~ .
iileta 40 % 16pptoote massist
- maapahklivoi; teraviljapdhised segud; palmipungad; mais
- puuvili, marjad ja péhklid, mida on kuumt66deldud muul
viisil kui aurutamine voi vees keetmine, suhkrulisandita,
kiilmutatud
2009 Kairitamata, piirituselisandita puuvilja- ja marjamahlad Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a toote
(sh viinamarjavirre) ning kodgiviljamahlad, suhkru- voi rubriiki kuuluv materjal, mille puhul kasutatava suhkru mass ei
muu magusainelisandiga voi ilma tileta 40 % 15pptoote massist
ex grupp 21 Mitmesugused toiduained; vélja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
toote rubriiki kuuluv materjal
2103 - kastmed ning valmistised kastmete valmistamiseks; Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
maitseainesegud toote rubriiki kuuluv materjal. Sinepipulbrit v3i valmissinepit
voib siiski kasutada
- sinepipulber ja valmissinep Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest
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Toote kirjeldus

2

Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

2105

Jaatis jm toidujdd, kakaoga voi kakaota

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
toote rubriiki kuuluv materjal, mille puhul:

— suhkru ja muude kasutatavate gruppi 4 kuuluvate
materjalide individuaalne mass ei tileta 40 % lopptoote
massist

ja

— suhkru ja muude kasutatavate gruppi 4 kuuluvate
materjalide mass koos ei iileta 60 % 1dpptoote massist

2106

Mujal nimetamata toiduained

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
toote rubriiki kuuluv materjal, mille puhul kasutatava suhkru
mass ei lleta 40 % ldpptoote massist
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(D (2 3)
ex grupp 22 Joogid, alkohol ja dédikas; vélja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
toote rubriiki kuuluv materjal, mille puhul kodik kasutatavad
alamrubriikidesse 0806 10, 2009 61 ja 2009 69 kuuluvad
materjalid on téielikult saadud
2202 Vesi, sh mineraalvesi ja gaseeritud vesi, suhkru- vm magusaine- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
vOi maitse- voi 16hnaainelisandiga, jm karastusjoogid, v.a toote rubriiki kuuluv materjal
rubriiki 2009 kuuluvad puu- ja kodgiviljamahlad
2207 ja 2208 | Denatureerimata etiitilalkohol alkoholisisaldusega iile voi alla Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a rubriiki
80 % mahust; piiritusjoogid, likdorid ja muud alkohoolsed 2207 voi 2208 kuuluv materjal, mille puhul kdik kasutatavad
joogid alamrubriikidesse 0806 10, 2009 61 ja 2009 69 kuuluvad
materjalid on téielikult saadud
ex grupp 23 Toiduainetodstuse jadgid ja jadtmed; todstuslikult toodetud Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
loomas66t; vélja arvatud: toote rubriiki kuuluv materjal
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annavad péritolustaatuse

3)

2309

Loomasdddana kasutatavad valmistised

Tootmine, mille puhul:

koik kasutatavad gruppidesse 2 ja 3 kuuluvad
materjalid on téielikult saadud,

kasutatavate gruppidesse 10 ja 11 ning rubriikidesse 2302
ja 2303 kuuluvate materjalide mass ei iileta 20 % Idpptoote
massist,

suhkru ja muude kasutatavate gruppi 4 kuuluvate
materjalide individuaalne mass ei tileta 40 % lopptoote
massist ja

suhkru ja muude kasutatavate gruppi 4 kuuluvate
materjalide mass koos ei iileta 50 % 1dpptoote massist

ex grupp 24

Tubakas ja toostuslikud tubakaasendajad; vélja arvatud:

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, mille
puhul rubriiki 2401 kuuluvate materjalide mass ei iileta 30 %
kasutatavate gruppi 24 kuuluvate materjalide kogumassist
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Toote kirjeldus
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Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

2401

Tootlemata tubakas; tubakajadtmed

Tootmine, mille puhul koik rubriiki 2401 kuuluvad materjalid
on taielikult saadud

ex 2402

Sigaretid tubakast voi tubakaasendajatest

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a toote
rubriiki kuuluv materjal ja alamrubriigi 2403 19
suitsetamistubakas, mille puhul koikide kasutatavate rubriiki
2401 kuuluvate materjalide massist vihemalt 10 % on téielikult
saadud

ex 2403

[lma pdletamata, kuumutatuna voi muul viisil sissehingamiseks
ettendhtud tooted

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
toote rubriiki kuuluv materjal, mille puhul koikide
kasutatavate rubriiki 2401 kuuluvate materjalide massist
vdhemalt 10 % on téielikult saadud

ex grupp 25

Sool; védidvel; mullad ja kivimid; krohvimismaterjalid, lubi
ja tsement; vilja arvatud:

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
toote rubriiki kuuluv materjal

vOi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvairtus ei
ileta 70 % toote tehasehinnast
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) (2) 3)
ex 2519 Purustatud looduslik magneesiumkarbonaat (magnesiit) Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a toote
hermeetiliselt suletud mahutites ja puhas voi lisanditega rubriiki kuuluv materjal. Looduslikku magneesiumkarbonaati
magneesiumoksiid, v.a sulatatud magneesiumoksiid ja (magnesiiti) vOib siiski kasutada
iilepdletatud (paagutatud) magneesiumoksiid
Grupp 26 Maagid, rébu ja tuhk Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
toote rubriiki kuuluv materjal
ex grupp 27 Mineraalkiitused ja -0lid ning nende Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
destilleerimissaadused; bituumenained; mineraalvahad; toote rubriiki kuuluv materjal,
viélja arvatud: p
vOi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvédrtus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast
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(1) () 3)
ex 2707 Olid, mis sarnanevad korgel temperatuuril kivisdetdrva Rafineerimine ja/voi iiks voi mitu eritodtlust()
destilleerimise teel saadud mineraaldlidega, milles aromaatsete vai
komponentide mass iiletab mittearomaatsete komponentide
massi ja mille mahust iile 65 % destilleerub temperatuuril muud toimingud, mille puhul kdik kasutatavad materjalid on
250 °C (sh lakibensiini ja benseeni segud), mootorikiituse voi klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode. Tootega samasse
kiitteainena kasutamiseks rubriiki kuuluvaid materjale voib kasutada, kui nende
koguvéirtus ei iileta 50 % toote tehasehinnast
2710 Naftadlid ja bituminoossetest mineraalidest saadud olid (v.a Rafineerimine ja/vdi tiks voi mitu eritdootlust(?)
toordlid); mujal nimetamata preparaadid, mis sisaldavad ~:
.y . . re 1 vOi
pohikomponendina 70 % massist ja rohkem naftadlisid voi
bituminoossetest mineraalidest saadud 6lisid, mis on nende muud toimingud, mille puhul kdik kasutatavad materjalid on
preparaatide pdhikoostisosadeks; dlijadtmed klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode. Tootega samasse
rubriiki kuuluvaid materjale voib kasutada, kui nende
koguvéairtus ei iileta 50 % toote tehasehinnast
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(1) (2) 3)
2711 Naftagaasid jm gaasilised siisivesinikud Rafineerimine ja/vdi tiks voi mitu eritootlust(?)
voi
muud toimingud, mille puhul kdik kasutatavad materjalid on
klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode. Tootega samasse
rubriiki kuuluvaid materjale voib kasutada, kui nende
koguvéirtus ei iileta 50 % toote tehasehinnast
2712 Vaseliin; parafiin, mikrokristalne naftavaha, toorparafiin, Rafineerimine ja/vdi tiks voi mitu eritootlust(?)
osokeriit, ligniidivaha, turbavaha, muud mineraalsed vahad jms vai
siinteesil voi muudel menetlustel saadud tooted, varvitud voi
virvimata muud toimingud, mille puhul koik kasutatavad materjalid on
klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode. Tootega samasse
rubriiki kuuluvaid materjale voib kasutada, kui nende
koguvéirtus ei iileta 50 % toote tehasehinnast
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
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(1) (2) 3)
2713 Naftakoks, naftabituumen jm nafta- voi bituminoossetest Rafineerimine ja/vdi tiks vdi mitu eritootlust(t)
mineraalidest saadud 0lide tootmisjdagid vai
muud toimingud, mille puhul kdik kasutatavad materjalid on
klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode. Tootega samasse
rubriiki kuuluvaid materjale voib kasutada, kui nende
koguvéirtus ei iileta 50 % toote tehasehinnast
Grupp 28 Anorgaanilised kemikaalid; vadrismetallide, haruldaste Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a toote
muldmetallide, radioaktiivsete ainete voi isotoopide orgaanilised | rubriiki kuuluv materjal. Tootega samasse rubriiki kuuluvaid
ja anorgaanilised ithendid materjale voib kasutada, kui nende koguvairtus ei iileta 20 %
toote tehasehinnast
voi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvairtus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast
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annavad péritolustaatuse

3)

ex grupp 29

Orgaanilised kemikaalid; vidlja arvatud:

Eritootlus(ed)(4)

voi

tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a toote
rubriiki kuuluv materjal. Tootega samasse rubriiki kuuluvaid

materjale voib kasutada, kui nende koguviirtus ei iileta 20 %
toote tehasehinnast

vOi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvéartus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast
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3)

ex 2901

Atsiiklilised susivesinikud kasutamiseks kitteaine voi
mootorikiitusena

Eritootlus(ed)(4)

voi

rafineerimine ja/vdi liks voi mitu eritodtlust(!)

vOi

tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a toote
rubriiki kuuluv materjal. Tootega samasse rubriiki kuuluvaid

materjale voib kasutada, kui nende koguvairtus ei iileta 50 %
toote tehasehinnast

ex 2902

Tsiiklaanid ja tsiikleenid (v.a asuleenid), benseen, tolueen,
ksiileenid, kasutamiseks kiitteaine voi mootorikiitusena

Eritootlus(ed)(4)

vOi

rafineerimine ja/voi tiks voi mitu eritootlust()

Vo1

tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a toote
rubriiki kuuluv materjal. Tootega samasse rubriiki kuuluvaid

materjale voib kasutada, kui nende koguviirtus ei iileta 50 %
toote tehasehinnast
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annavad péritolustaatuse

3)

ex 2905

Metallalkoholaadid nii kdesoleva rubriigi alkoholist kui ka
etanoolist

Eritootlus(ed)(4)

voi

tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, sh
muudest rubriiki 2905 kuuluvatest materjalidest. Kdesolevasse

rubriiki kuuluvaid metallalkoholaate voib kasutada, kui nende
koguvédrtus ei iileta 20 % toote tehasehinnast,

vOi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvéairtus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast

Grupp 30

Farmaatsiatooted

Eritdotlus(ed)(?)
vOi

tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest
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3)

Grupp 31

Vietised

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a toote
rubriiki kuuluv materjal. Tootega samasse rubriiki kuuluvaid
materjale voib kasutada, kui nende koguviirtus ei iileta 20 %
toote tehasehinnast

vOi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvéartus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast

Grupp 32

Park- ja vérvaineekstraktid; tanniinid ja nende derivaadid;
vérvained ja pigmendid; vérvid ja lakid; kitt ja muud mastiksid;
tint

Eritootlus(ed)(4)

vOi

tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a toote
rubriiki kuuluv materjal. Tootega samasse rubriiki kuuluvaid

materjale voib kasutada, kui nende koguviirtus ei iileta 20 %
toote tehasehinnast

Vo1
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguviirtus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast
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3)

Grupp 33

Eeterlikud 6lid ja resinoidid; parflimeeria-, kosmeetika-

ja hiigieenitooted

Eritootlus(ed)(4)

voi

tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a toote
rubriiki kuuluv materjal. Tootega samasse rubriiki kuuluvaid

materjale voib kasutada, kui nende koguvairtus ei iileta 50 %
toote tehasehinnast

vOi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvéartus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast
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(1) () 3)
Grupp 34 Seep, orgaanilised pindaktiivsed ained, pesemisvahendid, Eritootlus(ed)(4)

madrdeained, tehisvahad ja vahavalmistised, poleerimis- ja vai

puhastusvahendid, kiiiinlad jms tooted, voolimispastad,

Stomatoloogiline vaha ja hambaravis kasutatavad klpSlSCgIld tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materj alidest, v.a toote
rubriiki kuuluv materjal. Tootega samasse rubriiki kuuluvaid
materjale voib kasutada, kui nende koguviirtus ei iileta 50 %
toote tehasehinnast
vOi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvéartus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast
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LIMITE ET




Rubriik

(D

Toote kirjeldus

2

Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

Grupp 35

Valkained; modifitseeritud téarklis; liimid; ensiitimid

Eritootlus(ed)(4)

voi

tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a toote
rubriiki kuuluv materjal. Tootega samasse rubriiki kuuluvaid

materjale voib kasutada, kui nende koguviirtus ei iileta 20 %
toote tehasehinnast

vOi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvéértus ei
iileta 40 % toote tehasehinnast
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KAI/kes 112
LIMITE ET




Rubriik

(D

Toote kirjeldus

2

Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

Grupp 36

Ldhkeained; piirotehnilised tooted; tuletikud; piirofoorsed
sulamid; teatavad kergsiittivad valmistised

Eritootlus(ed)(4)

voi

tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a toote
rubriiki kuuluv materjal. Tootega samasse rubriiki kuuluvaid

materjale voib kasutada, kui nende koguviirtus ei iileta 20 %
toote tehasehinnast

vOi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvéartus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast
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KAI/kes 113
LIMITE ET




Rubriik

(D

Toote kirjeldus

2

Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

Grupp 37

Foto- ja kinokaubad

Eritootlus(ed)(4)

voi

tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a toote
rubriiki kuuluv materjal. Tootega samasse rubriiki kuuluvaid

materjale voib kasutada, kui nende koguviirtus ei iileta 20 %
toote tehasehinnast

vOi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvéartus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast
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LIMITE ET




.. .. Paritolustaatuset terjali teht t60d voi tootl i
Rubriik Toote kirjeldus dritolustaatuseta materja 1deg"a' ehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) (2) 3)
ex grupp 38 Mitmesugused keemiatooted; vélja arvatud: Eritootlus(ed)(4)
voi
tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a toote
rubriiki kuuluv materjal. Tootega samasse rubriiki kuuluvaid
materjale voib kasutada, kui nende koguviirtus ei iileta 50 %
toote tehasehinnast
vOi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvéartus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast
ex 3811 Antidetonaatorid, okstidatsiooniinhibiitorid, Erit66tlus(ed)(*)
vaigutekkeinhibiitorid, viskoossuse regulaatorid, ~
. S . - . vOi

korrosioonitdrjevahendid ja muud mineraaldlide (sh bensiin)

ning mineraaldlidega samal eesmérgil kasutatavate vedelike

valmislisandid:

- madrdedlilisandid, mis sisaldavad naftadlisid voi tootmine, mille puhul kasutatavate rubriiki 3811 kuuluvate

bituminoossetest mineraalidest saadud 0lisid materjalide koguvéartus ei iileta 50 % toote tehasehinnast
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) (2) 3)
ex 3824 99 ja | Biodiislikiitus Tootmine, mille puhul biodiislikiitus saadakse
ex 3826 00 iimberesterdamise ja/voi esterdamise voi
vesiniktdotluse teel
Grupp 39 Plastid ja plasttooted Eritootlus(ed)(4)
vOi
tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a toote
rubriiki kuuluv materjal. Tootega samasse alamrubriiki
kuuluvaid materjale voib kasutada, kui nende koguvéértus ei
tileta 20 % toote tehasehinnast,
vOi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvairtus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast
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LIMITE ET




Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) @) 3)
ex grupp 40 Kautsuk ja kummitooted; vélja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
vOi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvaartus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast
ex 4012 Kummist protekteeritud dhk-, tdis- voi padjandrehvid Kasutatud rehvide protekteerimine
ex grupp 41 Toornahad (v.a. karusnahad) ja nahk; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal
4104-4106 Pargitud voi enne kuivatamist jarelpargitud nahad, villata voi Pargitud naha jérelparkimine
karvata, laustetud voi laustmata, kuid edasi tootlemata vai
tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a toote
rubriiki kuuluv materjal
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) (2) 3)
Grupp 42 Nahktooted; sadulsepatooted ja rakmed; reisitarbed, kdekotid Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest,
jms tooted; tooted loomasooltest (v.a jimesiidist) v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
vOi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvaartus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast
ex grupp 43 Karusnahk ja tehiskarusnahk; nendest valmistatud tooted; vélja Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest,
arvatud: v.a toote rubriiki kuuluv materjal
ex 4302 Pargitud voi to6deldud iihendatud karusnahad:
- nelinurksete tiikkide, ristide ja muul samalaadsel kujul Uhendamata pargitud voi toddeldud karusnaha
pleegitamine voi virvimine lisaks Idikamisele ja
tthendamisele
- muud Tootmine tihendamata pargitud voi tdddeldud karusnahast
4303 Karusnahast rdivad, rdivamanused jm tooted Tootmine rubriiki 4302 kuuluvast pargitud voi toddeldud
ithendamata karusnahast
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) () 3)
ex grupp 44 Puit ja puittooted; puusiisi; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
voi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvaartus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast
ex 4407 Pikikiudu saetud voi 18hestatud ja spooni hooveldatud Hooveldamine, lihvimine voi pikijatkamine
voi kooritud puit paksusega lile 6 mm, hodveldatud,
lihvitud voi pikijéatkatud
ex 4408 Spoon vineerimiseks (sh spoonihddveldatud kihtpuitmaterjal) ja | Servjatkamine, hooveldamine, lihvimine voi pikijatkamine
vineeri valmistamiseks, paksusega kuni 6 mm, servjitkatud, ja
muu pikikiudu saetud, spoonihodveldatud voi kooritud puit,
paksusega kuni 6 mm, hodveldatud, lihvitud voi pikijdtkatud
ex 4410 — Profileeritud liistud, sh profileeritud pdrandaliistud jm Profileerimine
ex 4413 profileeritud lauad
ex 4415 Puidust pakk-kastid, karbid, salved, trumlid jms Tootmine mootu ldikamata laudadest
puitpakendid
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LIMITE ET




Rubriik

(D

Toote kirjeldus

2

Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

ex 4418

- puidust tisleri- ja puusepatooted

- profileeritud liistud

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a toote
rubriiki kuuluv materjal. Puidust kirgpaneele, katusesindleid ja -
laaste voib siiski kasutada

Profileerimine

ex 4421

Tuletikutoorikud; puidust jalatsinaelad ja -tihvtid

Tootmine mis tahes rubriigi puidust, v.a rubriigi 4409
pidevprofiiliga puidust

Grupp 45

Kork ja korktooted;

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal,

vOi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvédrtus ei
tileta 50 % toote tehasehinnast

Grupp 46

Olgedest, espartost jm punumismaterjalist tooted; korv- ja
vitspunutised

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal,

vOi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvairtus ei
ileta 50 % toote tehasehinnast
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LIMITE ET




Rubriik

(D

Toote kirjeldus

2

Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

Grupp 47

Kiumass puidust vm kiulisest tselluloosmaterjalist; ringlusse
voetud paberi- vOi papijddtmed ja -jadagid

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
toote rubriiki kuuluv materjal,

Vo1

tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvaartus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast

Grupp 48

Paber ja papp; paberimassist, paberist voi papist tooted

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
toote rubriiki kuuluv materjal,

vOi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvédrtus ei
tileta 50 % toote tehasehinnast

Grupp 49

Raamatud, ajalehed, pildid jm triikitooted; kisikirjad,
masinakirjatekstid ning plaanid ja joonised

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
toote rubriiki kuuluv materjal,

vOi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvairtus ei
tileta 50 % toote tehasehinnast

5385/22

ECOFIN.2.B

KAI/kes 121
LIMITE ET




Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis

sobimatud kookonid, 16ngajditmed ja kohestatud jadtmed)

Rubriik Toote kirjeldus annavad péritolustaatuse
(1) (2) 3)
ex grupp 50 Siid; vélja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
toote rubriiki kuuluv materjal
ex 5003 Kraasitud voi kammitud siidijadgid (sh lahtihaspeldamiseks Siidijadkide kraasimine voi kammimine

5004 — ex 5006

Siidlong ja siidijadkidest kedratud 10ng

)

Looduslike kiudude ketramine

vOi

keemiliste kiudude ekstrusioon koos ketramisega
vOi

keemiliste kiudude ekstrusioon koos korrutamisega
vOi

korrutamine koos mis tahes mehaanilise toiminguga
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Rubriik

(D

Toote kirjeldus

2

Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

5007

Siidriie voi siidijadkidest riie

*)
Looduslike kiudude ja/voi keemiliste staapelkiudude ketramine
koos kudumisega

voi

keemilise filamentlonga ekstrusioon koos kudumisega
voi

korrutamine voi mis tahes mehaaniline toiming koos kudumisega
voi

kudumine koos virvimisega

voi

longa varvimine koos kudumisega

vOi

kudumine koos triikkkimisega

vOi

triikkimine (eraldiseisva toiminguna)
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta mjltler:lrg 32;1&;)%2; iie()tllltlzls::/;i ltlts')te')d vOl1 tootlused, mis
(1) (2) 3)
ex grupp 51 Lambavill ja muude loomade vill ning loomakarvad; Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
hobusejohvist 10ng ja riie; vilja arvatud: toote rubriiki kuuluv materjal
5106-5110 Lambavillast ja muude loomade villast, loomakarvadest voi @)
hobusejdhvist 1ong Looduslike kiudude ketramine
voi
keemiliste kiudude ekstrusioon koos ketramisega
voi
korrutamine koos mis tahes mehaanilise toiminguga
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LIMITE ET




Rubriik

(D

Toote kirjeldus

2

Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

5111-5113

Lambavillast ja muude loomade villast, loomakarvadest

vOi hobusejohvist riie:

*)
Looduslike kiudude ja/voi keemiliste staapelkiudude ketramine
koos kudumisega

voi

keemilise filamentlonga ekstrusioon koos kudumisega
voi

kudumine koos virvimisega

voi

10nga vérvimine koos kudumisega

voi

kudumine koos triikkkimisega

vOi

triikkimine (eraldiseisva toiminguna)
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LIMITE ET




Rubriik

(D

Toote kirjeldus

2

Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

ex grupp 52

Puuvill; vilja arvatud:

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
toote rubriiki kuuluv materjal

5204-5207

Puuvillane 16ng ja niit

)

Looduslike kiudude ketramine

vOi

keemiliste kiudude ekstrusioon koos ketramisega
vOi

korrutamine koos mis tahes mehaanilise toiminguga
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LIMITE ET




Rubriik

(D

Toote kirjeldus

2

Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

5208-5212

Puuvillane riie

*)
Looduslike kiudude ja/voi keemiliste staapelkiudude ketramine
koos kudumisega

voi

keemilise filamentlonga ekstrusioon koos kudumisega

voi

korrutamine voi mis tahes mehaaniline toiming koos kudumisega
voi

kudumine koos virvimise voi pealistamise vOi lamineerimisega
voi

longa varvimine koos kudumisega

vOi

kudumine koos triikkkimisega

vOi

triikkimine (eraldiseisva toiminguna)
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Rubriik

(D

Toote kirjeldus

2

Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

ex grupp 53

Muud taimsed tekstiilkiud; paberldng ja paberldngast riie;

vilja arvatud:

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
toote rubriiki kuuluv materjal

53065308

Muudest taimsetest tekstiilkiududest
10ng; paberlong

)

Looduslike kiudude ketramine

vOi

keemiliste kiudude ekstrusioon koos ketramisega
vOi

korrutamine koos mis tahes mehaanilise toiminguga
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LIMITE ET




Rubriik

(D

Toote kirjeldus

2

Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

5309-5311

Muudest taimsetest tekstiilkiududest riie; paberlongast riie

*)
Looduslike kiudude ja/voi keemiliste staapelkiudude ketramine
koos kudumisega

voi

keemilise filamentlonga ekstrusioon koos kudumisega

voi

kudumine koos virvimise voi pealistamise vOi lamineerimisega
voi

10nga vérvimine koos kudumisega

voi

kudumine koos triikkkimisega

vOi

triikkimine (eraldiseisva toiminguna)
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta mjltler:lrg 32;1&;)%2; iie()tllltlaslzzi ltlts')te')d vOi tootlused, mis
(1) @) (3)
5401-5406 Long, monofilament ja keemilistest filamentkiududest niit @)

Looduslike kiudude ketramine
vOi
keemiliste kiudude ekstrusioon koos ketramisega
vOi
korrutamine koos mis tahes mehaanilise toiminguga
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LIMITE ET




Rubriik

(D

Toote kirjeldus

2

Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

5407 ja 5408

Keemilisest filamentldngast riie

*)
Looduslike kiudude ja/voi keemiliste staapelkiudude ketramine
koos kudumisega

voi

keemilise filamentlonga ekstrusioon koos kudumisega

voi

korrutamine voi mis tahes mehaaniline toiming koos kudumisega
voi

10nga vérvimine koos kudumisega

voi

kudumine koos vérvimise voi pealistamise voi lamineerimisega
vOi

kudumine koos triikkkimisega

vOi

triikkimine (eraldiseisva toiminguna)
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta mjltler:lrg 32;1&;)%2; iie()tllltlzls::/;i ltlts')te')d vOi tootlused, mis
(1) @) 3)
5501-5507 Keemilised staapelkiud Keemiliste kiudude ekstrusioon
5508-5511 Keemilistest staapelkiududest 16ng ja dmblusniit @)
Looduslike kiudude ketramine
vOi
keemiliste kiudude ekstrusioon koos ketramisega
vOi
korrutamine koos mis tahes mehaanilise toiminguga
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Rubriik

(D

Toote kirjeldus

2

Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

5512-5516

Keemilistest staapelkiududest riie:

*)
Looduslike kiudude ja/voi keemiliste staapelkiudude ketramine
koos kudumisega

voi

keemilise filamentlonga ekstrusioon koos kudumisega
voi

korrutamine voi mis tahes mehaaniline toiming koos
kudumisega

vOi

kudumine koos virvimise vdi pealistamise vOi lamineerimisega
vOi

16nga vérvimine koos kudumisega

vOi

kudumine koos triikkkimisega

vOi

triikkimine (eraldiseisva toiminguna)
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Rubriik

(D

Toote kirjeldus

2

Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

ex grupp 56

Vatt, vilt ja lausriie; erildngad; n6orid, paelad, koied ja
trossid ning tooted nendest; vilja arvatud:

Q)
Looduslike kiudude ketramine
vOIi

keemiliste kiudude ekstrusioon koos ketramisega

5601

Tekstiilvatt ja tooted sellest; kuni 5 mm pikkusega tekstiilkiud
(flokk), tekstiilitolm ja -ebemed

Looduslike kiudude ketramine

vOi

keemiliste kiudude ekstrusioon koos ketramisega

vOi

flokeerimine koos véirvimise voi trilkkkimisega

vOi

pealistamine, flokeerimine, lamineerimine voi metalliseerimine
koos vdahemalt kahe muu peamise ettevalmistus- voi
viimistlustoiminguga (nt kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane to6tlemine, termofikseerimine,

plisiviimistlemine), tingimusel et kasutatavate materjalide
koguvairtus et tleta 50 % toote tehasehinnast
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Rubriik

(D

Toote kirjeldus

2

Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

5602

Vilt, impregneeritud, pealistatud, kaetud voi lamineeritud voi
mitte:

- ndeltoodeldud vilt

)
Keemiliste kiudude ekstrusioon koos kanga moodustumisega.
Kuid:

—  rubriiki 5402 kuuluvat poliipropiileenfilamenti,
— rubriiki 5503 voi 5506 kuuluvaid poliipropiileenkiudusid voi
— rubriiki 5501 kuuluvaid poliipropiileenfilamentkoisikuid,

milles iga filamendi v4i kiu joontihedus on alla 9 detsiteksi, voib
kasutada juhul, kui nende koguviértus ei tileta 40 % toote
tehasehinnast,

vOi

looduslikest kiududest vildi puhul ainult lausriide
moodustumine

5385/22

ECOFIN.2.B

KAI/kes 135
LIMITE ET




Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta mjltler:lrg 32;1&;)%2; iie()tllltlzls::/;i ltlts')te')d vOl1 tootlused, mis
(1) () 3)
- muud Q)
Keemiliste kiudude ekstrusioon koos kanga moodustumisega
voi
muu looduslikest kiududest vildi puhul ainult lausriide
moodustumine
5603 Lausriie, impregneeritud, pealistatud, kaetud voi
lamineeritud voi mitte
5603 11 — Keemilistest filamentkiududest lausriie, impregneeritud, Tootmine
5603 14 pealistatud, kaetud voi lamineeritud voi mitte _ orientecritud v3i orienteerimata filamentidest
vOi
— looduslikest voi keemilistest ainetest voi poliimeeridest,
millele mdlemal juhul jérgneb sidumine lausriideks
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta mjltler:lrg 32;1&;)%2; iie()tllltlzls::/;i ltlts')te')d vOl1 tootlused, mis
(1 (2) 3)
5603 91 — Muudest kui keemilistest filamentkiududest lausriie, Tootmine
5603 94 iﬁﬁ?gneeritud, pealistatud, kaetud voi lamineeritud voi B orienteeritud v3i orienteerimata staapelkiududest
ja/voi
— looduslikust voi keemilisest hakitud 1ongast,
millele mdlemal juhul jargneb sidumine lausriideks
5604 Tekstiiliga kaetud kumminiit ja -pael; tekstiillong ning rubriiki
5404 voi 5405 kuuluvad ribad jms, impregneeritud, pealistatud,
kaetud voi iimbritsetud kummi vai plastiga:
- tekstiiliga kaetud kumminiit ja -pael Tootmine tekstiiliga katmata kumminiidist voi -paelast
- muud )
Looduslike kiudude ketramine
vOi
keemiliste kiudude ekstrusioon koos ketramisega
vOi
korrutamine koos mis tahes mehaanilise toiminguga
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta mjltler:lrg 32;1&;)%2; iie()tllltlzls::/;i ltlts')te')d vOl1 tootlused, mis
(1) (2) 3)
5605 Metalliseeritud 10ng, méhitud voi méhkimata, mis koosneb @)
plnid s o s b el Lol s s it sl
voi
keemiliste kiudude ekstrusioon koos ketramisega
voi
korrutamine koos mis tahes mehaanilise toiminguga
5606 Maibhitud 16ng, rubriiki 5404 vo6i 5405 kuuluvad méihitud ribad *
Jggl;ﬁ igr?;lzgiggeifgiéiggf{c?kﬁfﬁ igtl(}dlg);%rlllgbusej Ohvist); Keemiliste kiudude ekstrusioon koos ketramisega
vOi
korrutamine koos mahkimisega
voi
looduslike kiudude ja/vdi keemiliste staapelkiudude ketramine
voi
flokeerimine koos virvimisega
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Rubriik

(D

Toote kirjeldus

2

Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

Grupp 57

Vaibad jm tekstiilpdrandakatted:

)

Looduslike kiudude ja/voi keemiliste staapelkiudude ketramine
koos kudumise vai taftingtodtlusega

voi

keemilise filamentlonga ekstrusioon koos kudumise voi
taftingtootlusega

vOi

tootmine kookos-, sisal- voi dZzuutlongast voi klassikalisest
ringkedratud viskoosldongast

voi

taftingtootlus koos vérvimise voi trikkkimisega

vOi

flokeerimine koos vérvimise voi trilkkkimisega

Vo1

keemiliste kiudude ekstrusioon koos lausriide
valmistamistehnikatega, sealhulgas ndeltorkemeetodil

Aluskihina voib kasutada dzuutriiet
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Rubriik

(D

Toote kirjeldus

2

Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

ex grupp 58

Eririie; taftingriie; pits; gobeldinid; posamendid; tikandid,

vilja arvatud:

*)
Looduslike kiudude ja/voi keemiliste staapelkiudude ketramine
koos kudumise vai taftingtodtlusega

voi

keemilise filamentlonga ekstrusioon koos kudumise voi
taftingtootlusega

voi

kudumine koos vérvimise voi flokeerimise, pealistamise,
lamineerimise voi metalliseerimisega

voi

taftingtootlus koos vérvimise voi trikkkimisega

vOi

flokeerimine koos vérvimise voi trilkkkimisega

vOi

longa varvimine koos kudumisega

vOi

kudumine koos trilkkkimisega

Vo1

triikkimine (eraldiseisva toiminguna)
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) () 3)
5805 Gobelddnid, Flandria, Aubussoni, Beauvais’ jms tiilipi Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
kasitelgedel valmistatud seinavaibad ning késitsi toote rubriiki kuuluv materjal
viljadmmeldud (néiteks vars- voi ristpistes) seinavaibad,
valmistoodetena voi mitte
5810 Tikandid meetrikaubana, ribade voi motiividena Tikandid, mille puhul kasutatavate mis tahes rubriiki kuuluvate
materjalide (v.a toote rubriiki kuuluv materjal) koguvairtus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast
5901 Kummi vaéi tirklisainetega pealistatud tekstiilriie raamatute Kudumine koos varvimise voi flokeerimise, pealistamise,
viliskaanteks jms otstarbeks; pausriie; ettevalmistatud lamineerimise voi metalliseerimisega
maalimislduend; vaheriie jms jéik kiibara alusriie vai
flokeerimine koos varvimise voi trilkkkimisega
5902 Rehvikoortriie eriti tugevast nailonlongast voi muust
eriti tugevast poliiamiid-, poliiester- voi
viskooslongast:
- mis sisaldab kuni 90 % massist tekstiilmaterjale Kudumine
- muud Keemiliste kiudude ekstrusioon koos kudumisega
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LIMITE ET




.. .. Paritolustaatuset terjali teht t60d voi tootl i
Rubriik Toote kirjeldus aritolustaatuseta materja 1deg"a' ehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) () 3)
5903 Plastiga impregneeritud, pealistatud, kaetud voi lamineeritud Kudumine koos impregneerimise, pealistamise, katmise,
tekstiilriie (v.a rubriiki 5902 kuuluv) lamineerimise vOi metalliseerimisega
voi
kudumine koos triikkkimisega
voi
triikkkimine (eraldiseisva toiminguna)
5904 Linoleum, mdodtu 16igatud voi Idikamata; pdrandakatted Q)
tekstiilalusel, mootu 16igatud voi 16ikamata : N . .
Kudumine koos varvimise voi pealistamise,
lamineerimise voi metalliseerimisega
Aluskihina voib kasutada dzuutriiet.
5905 Tekstiilseinakatted: Kudumine, silmuskudumine voi lausriide valmistamine koos
- kummi, plasti vm ainetega impregneeritud, pealistatud, kaetud IMPTENCETimIse, pealistamise, katmise, lamineerimise voi
~: . . metalliseerimisega
vOi1 lamineeritud
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LIMITE ET




Rubriik

(D

Toote kirjeldus

2

Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

- muud

*)
Looduslike kiudude ja/voi keemiliste staapelkiudude ketramine
koos kudumisega

voi

keemilise filamentlonga ekstrusioon koos kudumisega

voi

kudumine, silmuskudumine voi lausriide valmistamine koos
virvimise, pealistamise voi lamineerimisega

vOi

kudumine koos triikkkimisega

vOi

triikkkimine (eraldiseisva toiminguna)
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Rubriik

(D

Toote kirjeldus

2

Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

5906

Kummeeritud tekstiilriie, v.a rubriiki 5902 kuuluv:

- silmkoelised ja heegeldatud kangad (trikookangad)

- muud siinteesfilamentlongast kangad
tekstiilmaterjalisisaldusega tile 90 % massist

)
Looduslike kiudude ja/vdi keemiliste staapelkiudude ketramine
koos silmuskudumise voi heegeldamisega

vOi

keemilise filamentlonga ekstrusioon koos silmuskudumise voi
heegeldamisega

voi

silmuskudumine voi heegeldamine koos kummeerimisega

voi

kummeerimine koos vihemalt kahe muu peamise ettevalmistus-
vO1 viimistlustoiminguga (nt kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane to6tlemine, termofikseerimine,

plisiviimistlemine), tingimusel et kasutatavate materjalide
koguvairtus et lleta 50 % toote tehasehinnast

Keemiliste kiudude ekstrusioon koos kudumisega
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Rubriik

(D

Toote kirjeldus

2

Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

- muud

Kudumine, silmuskudumine voi lausriide valmistamine koos
varvimise, pealistamise voi kummeerimisega

voi

1onga vérvimine koos kudumise, silmuskudumise voi

lausriide valmistamisega

voi

kummeerimine koos vihemalt kahe muu peamise ettevalmistus-
vOi viimistlustoiminguga (nt kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane to6tlemine, termofikseerimine,

plisiviimistlemine), tingimusel et kasutatavate materjalide
koguvéirtus ei iileta 50 % toote tehasehinnast
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) @) 3)
5907 Tekstiilriie, mujal nimetamata viisil impregneeritud, pealistatud | Kudumine, silmuskudumine voi lausriide valmistamine koos
vOi kaetud; maalitud 1duend teatridekoratsioonideks, stuudio virvimise, trilkkimise, pealistamise, katmise voi
fooniks jms impregneerimisega
voi
flokeerimine koos varvimise voi trilkkkimisega
voi
trilkkkimine (eraldiseisva toiminguna)
5908 Tekstiiltahid lampidele, ahjudele, vdlgumihklitele, kiiiinaldele
vms, telgedel kootud, punutud véi silmkoelised; hodgsukad ja
ringkootud hodgsukakangas selleks otstarbeks, impregneeritud
vOi mitte:
- impregneeritud hddogsukad Tootmine silmkoes ringkootud vai ringis heegeldatud
hdodgsukakangast
- muud Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal
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LIMITE ET




Rubriik

(D

Toote kirjeldus

2

Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

5909-5911

Tekstiiltooted todstuslikuks otstarbeks:

*)

Looduslike kiudude ja/voi keemiliste staapelkiudude ketramine
koos kudumisega

vOi

keemiliste kiudude ekstrusioon koos kudumisega

vOi

kudumine koos virvimise voi pealistamise voi lamineerimisega
vOi

pealistamine, flokeerimine, lamineerimine voi metalliseerimine
koos vihemalt kahe muu peamise ettevalmistus- voi
viimistlustoiminguga (nt kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane tootlemine, termofikseerimine,

piisiviimistlemine), tingimusel et kasutatavate materjalide
koguviirtus ei tileta 50 % toote tehasehinnast
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Rubriik

(D

Toote kirjeldus

2

Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

Grupp 60

Silmkoelised ja heegeldatud kangad (trikookangad)

*)
Looduslike kiudude ja/voi keemiliste staapelkiudude ketramine
koos silmuskudumise voi heegeldamisega

voi

keemilise filamentlonga ekstrusioon koos silmuskudumise voi
heegeldamisega

vOi

silmuskudumine voi heegeldamine koos virvimise voi
flokeerimise, pealistamise, lamineerimise voi triikkimisega
voi

flokeerimine koos varvimise voi trilkkkimisega

vOi

1onga varvimine koos silmuskudumise voi heegeldamisega

Vo1

korrutamine ja tekstureerimine koos silmuskudumise voi
heegeldamisega, tingimusel et kasutatava
korrutamata/tekstureerimata 1onga véértus ei iileta 50 % toote
tehasehinnast
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) @) 3)
Grupp 61 Silmkoelised ja heegeldatud roivad ning rdivamanused
(trikootooted):
- saadud mitme kindlakujuliseks 1digatud voi kindlakujuliseks Q)
kootud~ Vol heegeldatud .s.ll.m'lfootud Vol heegeldatnd detaili Silmuskudumine voi heegeldamine koos 10pptdotluse, sh
kokkudmblemisel v viisil ithendamisel ate s .
viljaldikamisega
- muud Q)
Looduslike kiudude ja/vdi keemiliste staapelkiudude ketramine
koos silmuskudumise voi heegeldamisega
voi
keemilise filamentlonga ekstrusioon koos silmuskudumise voi
heegeldamisega
vOi
silmuskudumine ja 16pptd6tlus iihe toiminguna
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) (2) 3)
ex grupp 62 | Rdivad ja rdivamanused, v.a silmkoelised voi A
heegeldatud; valja arvatud: Kudumine koos 10pptootluse, sh viljaldikamisega
vOi
16pptdotlus, sh viljaldikamine, millele on eelnenud triikkkimine
(eraldiseisva toiminguna)
ex 6202, Tikitud naiste-, tiidrukute- ja imikurdivad ning imikute &)
ex 6204, roivamanused Kudumine koos 10pptootluse, sh viljaldoikamisega
ex 6206, _
ex 6209 ja Vo1
ex 6211 tootmine tikkimata kangast, tingimusel et kasutatava tikkimata
kanga véartus ei tileta 40 % toote tehasehinnast
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) (2) 3)
ex 6210 ja Tulekaitsevahendid aluminiseeritud poliiestrist fooliumiga Q)
¢x 6216 kaetud kangast Kudumine koos 10pptootluse, sh viljaldikamisega
voi
pealistamine voi lamineerimine koos 16pptootluse, sh
viljaldikamisega, tingimusel et kasutatava pealistamata voi
lamineerimata kanga véirtus ei tileta 40 % toote tehasehinnast
ex 6212 Rinnahoidjad, sukahoidjad, korsetid, traksid, sukapaelad jms Q6
tooted ning nende osad, silmkoelised voi heegeldatud, saadud Silmuskudumine koos 18pptétluse. sh vilialdikamiseea
mitme kindlakujuliseks I5igatud voi kindlakujuliseks kootud voi | = PP > SHVed g
heegeldatud silmkootud voi heegeldatud detaili Vo1
kokkuomblemisel vm viisil tihendamisel 16pptddtlus, sh viljaldikamine, millele on eelnenud triikkkimine
(eraldiseisva toiminguna)
6213 ja 6214 | Taskuritikud, suurrdtikud, pea- ja kaelardtikud, sallid,
mantiljad, loorid jms:
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Rubriik

(D

Toote kirjeldus

2

Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

- tikitud

- muud

Q)

Kudumine koos 10pptootluse, sh viljaldikamisega

vOi

tootmine tikkimata kangast, tingimusel et kasutatava tikkimata
kanga véartus ei tileta 40 % toote tehasehinnast

voi

10pptodtlus, sh viljaldikamine, millele on eelnenud triikkkimine
(eraldiseisva toiminguna)

)

Kudumine koos 10pptootluse, sh viljaldoikamisega

vOi

16pptdotlus, millele on eelnenud triikkkimine (eraldiseisva
toiminguna)

5385/22

ECOFIN.2.B

KAI/kes 152
LIMITE ET




Rubriik

(D

Toote kirjeldus

2

Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

6217

Muud valmis rdivamanused; rdivaste ja rdivamanuste

osad, v.a rubriiki 6212 kuuluvate toodete osad:

- tikitud

)

Kudumine koos 10pptootluse, sh viljaldikamisega

vOi

tootmine tikkimata kangast, tingimusel et kasutatava tikkimata
kanga véartus ei tileta 40 % toote tehasehinnast

voi

16pptootlus, millele on eelnenud trilkkimine (eraldiseisva
toiminguna)
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) (2) 3)
- tulekaitsevahendid aluminiseeritud poliiestrist A
fooliumiga kaetud kangast Kudumine koos 10pptootluse, sh vdljaldikamisega
voi
pealistamine voi lamineerimine koos 16pptootluse, sh
viljaldikamisega, tingimusel et kasutatava pealistamata voi
lamineerimata kanga véirtus ei tileta 40 % toote tehasehinnast
- valmis 16igatud vaheriie kraedeks ja kitisteks Tootmine:
— mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a toote
rubriiki kuuluv materjal, ja
— mille puhul kasutatavate materjalide koguvéairtus ei iileta
40 % toote tehasehinnast
- muud )
Kudumine koos 16pptootluse, sh viljaldikamisega
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) (2) 3)
ex grupp 63 Muud tekstiilist valmistooted; komplektid; kantud rdivad Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest,
ja kasutatud tekstiiltooted; kaltsud; vilja arvatud: v.a toote rubriiki kuuluv materjal
6301-6304 Tekid, reisivaibad, voodipesu jms; kardinad jms; muud
sisustustarbed:
- vildist, lausriidest Q)
Lausriide moodustumine koos 16pptodtluse, sh viljaldikamisega
- muud:
-- tikitud Q6
Kudumine, silmuskudumine v6i heegeldamine koos
16pptootluse, sh viljaldikamisega
voi
tootmine tikkimata kangast (v.a silmkoeline ja heegeldatud
kangas), tingimusel et kasutatava tikkimata kanga vdértus ei
iileta 40 % toote tehasehinnast
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) () 3)
-- muud *)C)
Kudumine, silmuskudumine voi heegeldamine koos
16pptootluse, sh viljaldikamisega
6305 Kotid kaupade pakendamiseks @)
Keemiliste kiudude ekstrusioon voi looduslike kiudude ja/voi
keemiliste staapelkiudude ketramine koos kudumise voi
silmuskudumise ja 16pptdotluse, sh viéljaldikamisega
6306 Presentkatted, markiisid ja péikesekatted; telgid;
paatide, purjelaudade voi maismaasdidukite purjed,
matkatarbed:
- lausriidest Q8
Lausriide moodustumine koos 18pptodtluse, sh viljaldikamisega
- muud *)C)
Kudumine koos 10pptdotluse, sh viljaldikamisega
6307 Muud valmistooted, sh rdivaldiked (Sabloonid) Tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvaartus ei
iileta 40 % toote tehasehinnast
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) () 3)

6308 Komplektid riidest ja 1dngast, lisanditega voi ilma, vaipade, Komplekti iga ese peab vastama reeglile, mida kohaldataks
seinavaipade, tikitud laudlinade, salvratikute vms tekstiiltoodete | eseme suhtes juhul, kui see ei kuuluks komplekti. Komplektis
valmistamiseks, jaemiiiigiks pakendatud vOib siiski olla péritolustaatuseta esemeid, kui nende koguvairtus

ei iileta 15 % komplekti tehasehinnast

ex grupp 64 Jalatsid, kedrid jms tooted; nende osad; vélja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a

sisetalla vm tallaosa kiilge kinnitatud rubriigi 6406
kokkupandud pealsetest

6406 Jalatsite osad (sh pealsed, muude tallaosade kui vilistalla Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
kiilge kinnitatud voi kinnitamata); eemaldatavad sisetallad, toote rubriiki kuuluv materjal
kannapehmendused jms; kedrid, sddrised jms tooted ja nende
osad

Grupp 65 Peakatted ja nende osad Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest,

v.a toote rubriiki kuuluv materjal
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Rubriik

(D

Toote kirjeldus

2

Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

Grupp 66

Vihma- ja pdevavarjud, jalutuskepid, istmega jalutuskepid,
piitsad, ratsapiitsad ja nende osad:

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
toote rubriiki kuuluv materjal,

Vo1

tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvaartus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast

Grupp 67

Toodeldud suled ja udusuled ning tooted nendest; tehislilled;
tooted juustest

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
toote rubriiki kuuluv materjal,

vOi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvédrtus ei
tileta 50 % toote tehasehinnast

Grupp 68

Kivist, kipsist, tsemendist, asbestist, vilgust jms
materjalist tooted

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
toote rubriiki kuuluv materjal,

vOi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvairtus ei
ileta 70 % toote tehasehinnast
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) () 3)
Grupp 69 Keraamikatooted Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
toote rubriiki kuuluv materjal
ex grupp 70 Klaas ja klaastooted Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
toote rubriiki kuuluv materjal,
voi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvairtus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast
7010 Korvpudelid, pudelid, kolvid, purgid, kannud, rohupudelid, Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
ampullid jm klaasanumad kaupade veoks voi pakendamiseks; toote rubriiki kuuluv materjal,
klaasist konservipurgid; klaaskorgid, klaaskaaned jm klaasist vai
sulgurid
klaasesemete lihvimine, tingimusel et lihvimata klaasesemete
koguviirtus ei lileta 50 % toote tehasehinnast
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) () 3)
7013 Klaasist laua- ja k6ogindud, tualett- ja kontoritarbed, Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
sisekujunduseks vms otstarbel kasutatavad klaasesemed (v.a toote rubriiki kuuluv materjal
rubriiki 7010 voi 7018 kuuluvad)
ex grupp 71 Looduslikud ja kultiveeritud parlid, vaaris- ja Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
poolvédriskivid, védrismetallid, vdirismetallidega toote rubriiki kuuluv materjal,
plakeeritud metallid, nendest valmistatud tooted; ~:
. N e s vOi
juveeltoodete imitatsioonid; miindid; vilja arvatud:
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvédrtus ei
iileta 70 % toote tehasehinnast
ex 7102, Toodeldud védris- voi poolvadriskivid (looduslikud, Tootmine mis tahes alamrubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
ex 7103 ja tehislikud vai taastatud) toote alamrubriiki kuuluv materjal
ex 7104
5385/22 KAT/kes 160

ECOFIN.2.B

LIMITE ET




Rubriik

(D

Toote kirjeldus

2

Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

7106, 7108 ja
7110

Vairismetallid:

- survetootlemata

- pooltdddeldud vai pulbrina

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
rubriikidesse 7106, 7108 ja 7110 kuuluvad materjalid, voi

rubriiki 7106, 7108 voi 7110 kuuluvate vadrismetallide
elektroliititiline, termiline voi keemiline eraldamine voi

rubriiki 7106, 7108 voi 7110 kuuluvate vadrismetallide
sulatamine ja/voi legeerimine omavahel voi
mittevadrismetallidega

Tootmine survetdotlemata vairismetallidest

ex 7107, Viidrismetallidega plakeeritud metallid, pooltoodetena Tootmine véaérismetalliga plakeeritud survetdotlemata metallist

ex 7109 ja

ex 7111

ex grupp 72 Raud ja teras; vélja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
toote rubriiki kuuluv materjal

7207 Pooltooted rauast voi legeerimata terasest Tootmine rubriiki 7201, 7202, 7203, 7204 vo61 7205 kuuluvatest
materjalidest

7208-7212 Lehtvaltstooted rauast voi legeerimata terasest Tootmine rubriiki 7207 kuuluvatest pooltoodetest
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Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis

ECOFIN.2.B

Rubriik Toote kirjeldus annavad péritolustaatuse
(1) (2) 3)
7213-7216 Rauast voi legeerimata terasest vardad ja latid, kujuprofiilid Tootmine rubriiki 7206 kuuluvatest valuplokkidest v
esmasvormidest
7217 Traat rauast vOi legeerimata terasest Tootmine rubriiki 7207 kuuluvatest pooltoodetest
7218 91 ning | Pooltooted Tootmine rubriiki 7201, 7202, 7203, 7204 voi 7205 kuuluvatest
7218 99 materjalidest
7219-7222 Roostevabast terasest lehtvaltstooted, vardad ja latid, Tootmine rubriiki 7218 kuuluvatest valuplokkidest v
kujuprofiilid esmasvormidest
7223 Roostevabast terasest traat Tootmine rubriiki 7218 kuuluvatest pooltoodetest
7224 90 Pooltooted Tootmine rubriiki 7201, 7202, 7203, 7204 voi 7205 kuuluvatest
materjalidest
72257228 Lehtvaltstooted, kuumvaltsitud vardad ja latid, korrapératult Tootmine rubriiki 7206, 7218 v&i 7224 kuuluvatest
kokku keritud; muust legeerterasest kujuprofiilid; legeeritud valuplokkidest vm esmasvormidest
vOi legeerimata terasest 60nsad puurvardad
7229 Muust legeerterasest traat Tootmine rubriiki 7224 kuuluvatest pooltoodetest
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Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis

konstruktsioonielemendid: r66pad, hammas- ja kontrar6dpad,
poormed, ristroopad, podrmekangid jm ristithendused, liiprid,
lukuliiprid, aluslapid, sidelapid, kiilud, tugiplaadid, tugipadjad,
tommitsad, kandurid, r66papoldid jm detailid roobaste
tthendamiseks voi kinnitamiseks

Rubriik Toote kirjeldus annavad péritolustaatuse
(1) (2) 3)
ex grupp 73 Raud- ja terastooted; vélja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal
ex 7301 Sulundkonstruktsioonid Tootmine rubriiki 7207 kuuluvatest materjalidest
7302 Raudteede ja trammiteede rauast voi terasest Tootmine rubriiki 7206 kuuluvatest materjalidest

7304, 7305 ja
7306

Rauast voi terasest torud ja ddnesprofiilid

Tootmine rubriiki 7206, 7212, 7218 voi 7224 kuuluvatest
materjalidest

ex 7307 Roostevabast terasest mitmeosalised toruliitmikud (ISO nr Sepistatud toorikute treimine, puurimine, hddritsemine,
X5CrNiMo 1712) viliskeermestamine, kraatide eemaldamine ja liivjugameetodil
puhastamine, tingimusel et kasutatavate toorikute koguvéartus ei
tileta 35 % toote tehasehinnast
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) () 3)

7308 Rauast voi terasest metallkonstruktsioonid (v.a rubriigi 9406 Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
kokkupandavad ehitised) ja nende osad (néiteks sillad, toote rubriiki kuuluv materjal. Rubriiki 7301 kuuluvaid
sillasektsioonid, liilisivaravad, tornid, sorestikmastid, keevitatud kujuprofiile ei tohi siiski kasutada
katusekatted, katusefermid, uksed, aknad, nende raamid,
lavepakud, aknaluugid, balustraadid, piilarid ja sambad); tahvlid,
vardad, kujuprofiilid, torud jms tarindites kasutatavad raud- voi
terastooted

ex 7315 Rehviketid Tootmine, mille puhul kasutatavate rubriiki 7315 kuuluvate

materjalide koguvéadrtus ei tileta 50 % toote tehasehinnast

ex grupp 74 Vask ja vasktooted; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a

toote rubriiki kuuluv materjal
7403 Rafineeritud vask ja vasesulamid, survetodtlemata Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest
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Toote kirjeldus
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Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

7408

Vasktraat

Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a toote
rubriiki kuuluv materjal, ja

— mille puhul kasutatavate materjalide koguvaartus ei iileta
50 % toote tehasehinnast

Grupp 75

Nikkel ja nikkeltooted

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal

ex grupp 76

Alumiinium ja alumiiniumtooted; vélja arvatud:

Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a toote
rubriiki kuuluv materjal, ja

— mille puhul kasutatavate materjalide koguvéairtus ei iileta
50 % toote tehasehinnast
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Rubriik

(D

Toote kirjeldus

2

Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

7601

Survetddtlemata alumiinium

Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a toote
rubriiki kuuluv materjal, ja

— mille puhul kasutatavate materjalide koguvaartus ei iileta
50 % toote tehasehinnast

voi
tootmine legeerimata alumiiniumist voi alumiiniumijaidtmetest ja
-jadkidest termilise voi elektroliiiitilise todtlemise teel

7602

Alumiiniumijiditmed ja -jddgid

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal
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Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

ex 7616

Alumiiniumtooted, v.a alumiiniumtraadist vork, riie, vored,
piirded, tugevduskangas jms materjalid (sh 16putu lint) ja
laialivenitatud alumiiniumvork

Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a toote
rubriiki kuuluv materjal. Alumiiniumtraadist vorku, riiet,
voresid, piirdeid, tugevduskangast jms materjale (sh
16putu lint) ja laialivenitatud alumiiniumvdrku voib siiski
kasutada, ja

— mille puhul kasutatavate materjalide koguvéairtus ei iileta
50 % toote tehasehinnast

Grupp 78

Plii ja pliitooted

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
toote rubriiki kuuluv materjal

Grupp 79

Tsink ja tsinktooted

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
toote rubriiki kuuluv materjal

Grupp 80

Tina ja tinatooted

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
toote rubriiki kuuluv materjal
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) (2) 3)
Grupp 81 Muud mittevadrismetallid; metallkeraamika; tooted nendest Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest
ex grupp 82 Mittevadrismetallist tooriistad, terariistad, lusikad ja kahvlid, Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
nende mittevadrismetallist osad; vilja arvatud: toote rubriiki kuuluv materjal,
vOi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvédrtus ei
tileta 50 % toote tehasehinnast
8206 Jaemiiligiks pakendatud komplektid kahest vdi enamast Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
rubriikidesse 8202—-8205 kuuluvast tooriistast rubriikide 8202—8205 materjalidest. Komplektis voib siiski olla
rubriikidesse 8202—-8205 kuuluvaid tdoriistu, tingimusel et nende
koguvéirtus ei tileta 15 % komplekti tehasehinnast
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Toote kirjeldus
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Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

Grupp 83

Mitmesugused mittevadrismetallist tooted

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
toote rubriiki kuuluv materjal,

Vo1

tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvaartus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast

ex grupp 84

Tuumareaktorid, katlad, masinad ja mehaanilised seadmed,
nende osad; vélja arvatud:

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal,

vOi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvédrtus ei
tileta 50 % toote tehasehinnast

8407

Sadesiilitega sisepdlemis-kolbmootorid ja rootormootorid

Tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvéértus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast

8408

Survesiiiitega sisepdlemis-kolbmootorid (diisel- voi
pooldiiselmootorid)

Tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvéadrtus ei
tileta 50 % toote tehasehinnast
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Toote kirjeldus

2

Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

8425-8430

Talid ja tostukid, v.a skipptdstukid; vintsid ja pelid
(kepslid); tungrauad:

Laevade mastnoolkraanad; kraanad, sh kaabelkraanad;
mobiilsed tdosteraamid, karutdstukid ning kraanaga varustatud
veokid

Kahvellaadurid; muud tdste- vai teisaldusmehhanismiga
varustatud veokid

Muud tdste-, teisaldus- ning laadimismehhanismid (nt
liftid, eskalaatorid, konveierid, koisteed)

Iseliikuvad buldooserid, planeerimisbuldooserid, teehoovlid,
planeerijad, skreeperid, mehaanilised kopad, ekskavaatorid,
kopplaadurid, tampimismasinad ja teerullid

Muud teisaldus-, hodveldus-, planeerimis-, tasandus-, kaevamis-,
tampimis-, puurimis- ning ldikemehhanismid mullatdode
tegemiseks ning maakide ja mineraalide kaevandamiseks;
vaiarammid ja -tdmburid; lumesahad ja -puhurid

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
toote rubriiki ja rubriiki 8431 kuuluvad materjalid,

voi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvairtus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) (2) 3)
8444-8447 Seadmed keemiliste tekstiilkiudude ekstrusiooniks, Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
tombamiseks, tekstureerimiseks voi 1oikamiseks: toote rubriiki ja rubriiki 8448 kuuluvad materjalid,
Seadmed tekstiilkiudude tootlemiseks; ketrus-, dubleerimis- ja vOi
korrqtusmgsmad ning muuq sea dmed‘telfstullonga . tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvédrtus ei
valmistamiseks; haspeldamis- ja poolimis- (sh koekerimis-) ileta 50 % toote tehasehinnast
masinad, rubriikidesse 8446 ja 8447 kuuluvatele masinatele
tekstiillonga valmistavad seadmed
Kangakudumismasinad (kangasteljed):
Silmkudumis-, keteldusmasinad, seadmed mahitud 16nga, tiilli,
pitsi, tikandi, punutud paelte, posamentide vdi vorgu
valmistamiseks, seadmed taftingtootluseks
8456-8465 Toopingid mitmesuguste materjalide tootlemiseks osa materjali | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
eemaldamise teel toote rubriiki ja rubriiki 8466 kuuluvad materjalid,
Tootluskeskused, tihe- ja mitmepositsioonilised voi
metallitdotlemise automaattodpingid tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvairtus ei
Metallitreipingid ileta 50 % toote tehasehinnast
Toopingid
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) (2) 3)

8470-8472 Kalkulaatorid ja arvutusfunktsioone tditvad taskuformaadis Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
andmehodive-, andmejdddvustus- ja andmeesitusmasinad; toote rubriiki ja rubriiki 8473 kuuluvad materjalid,
raamatupidamismasinad, postifrankeerimismasinad, ~

o o . . vOi
piletiautomaadid jms arvutusseadmega masinad; kassaaparaadid
. ) . ) ey tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvéértus ei
Arvutid, nende plokid; optilised ning magnetriiderid, seadmed . o P . ) &
! P . . ; iileta 50 % toote tehasehinnast
kodeeritud andmete kirjutamiseks andmekandjatele ja seadmed
nende andmete td6tlemiseks
Muud kontorimasinad

ex grupp 85 Elektrimasinad ja -seadmed, nende osad; helisalvestus- ja Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest,
taasesitusseadmed, telepildi ja -heli salvestus- ja v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
taasesitusseadmed, nende osad ja tarvikud; vilja arvatud: vai

tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvairtus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) (2) 3)
8501-8502 Elektrimootorid ja -generaatorid Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
Voolugeneraatorseadmed ja porlevad muundurid toote rubriiki ja rubriiki 8503 kuuluvad materjalid,
vOi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvaartus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast
8519, 8521 Helisalvestus- ja -taasesitusseadmed Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
. . . ~ . toote rubriiki ja rubriiki 8522 kuuluvad materjalid,
Videosignaalide salvestus- vdi taasesitusaparatuur,
videotuuneriga voi ilma voi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvédrtus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) () 3)
8525-8528 Ringhéélingu ja televisiooni saateaparaadid, telekaamerad, Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
digitaalkaamerad ja salvestavad videokaamerad toote rubriiki ja rubriiki 8529 kuuluvad materjalid,
Radarseadmed (raadiolokatsiooniseadmed), voi
raag%oanga‘;S{O ont abaseac(iimed Ja tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvédrtus ei
raadiokaugjuhtimisseadme iileta 50 % toote tehasehinnast
Ringhédilingu vastuvdtuaparaadid
Monitorid ja projektorid ilma televisiooni vastuvotuseadmeta;
televisiooni vastuvotuseadmed, videosalvestus- voi -
taasesitusseadmed
8535-8537 Elektrilised lilitusseadmed vooluahelatele, elektrikatkestid ja Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
kaitseseadmed vooluahelatele; optiliste kiudude, optiliste toote rubriiki ja rubriiki 8538 kuuluvad materjalid,
kiudude kimpude ja kiudoptiliste kaablite pistikithendused; vai
puldid, paneelid, konsoolid, alused, jaotuskilbid jms,
vooluliilitus- ja jaotusseadme jaoks: tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvédrtus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) () 3)
8542 31 — Monoliitsed integraalliilitused Difusioon, mille puhul integraalliilitusi toodetakse
8542 39 pooljuhtmaterjalist alusel vastava dopandi valikulise lisamise teel,
ka juhul, kui kokkupanek ja/voi testimine toimub muudes riikides
kui lepinguosalisteks olevates riikides
voi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvédrtus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast
8544-8548 Isoleeritud traat, kaablid (jm isoleeritud elektrijuhtmed, Tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvééartus ei
kiudoptilised kaablid) iileta 50 % toote tehasehinnast
Siisielektroodid, siisiharjad, kaarlambi- ja primaarelemendisded
jms elektrotehnikatooted grafiidist voi muust siisiniku erimist
Elektriisolaatorid, koikvoimalikest materjalidest
Elektrimasinate, -aparaatide ja -seadmete
isolatsioonivahendid, mittevaarismetallist,
isoleermaterjalidega vooderdatud torud juhtmete jaoks ning
nende ihendusdetailid
Primaarelementide, -patareide ja akude jadtmed ja jaédgid,
kasutatud primaarelemendid, -patareid ja akud; mujal selles
grupis nimetamata elektrilised osad ja manused seadmetele ja
aparaatidele
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) (2) 3)
Grupp 86 Raudtee- voi trammivedurid, -veerem ning nende osad; raudtee- | Tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguviirtus ei
vOi trammiteeseadmed ja -tarvikud ning nende osad; iileta 50 % toote tehasehinnast
mitmesugused mehaanilised (sh elektromehaanilised)
liikluskorraldusseadmed
ex grupp 87 Soidukid, v.a raudtee- ja trammiteeveerem, ning nende osad ja Tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvééartus ei
tarvikud; vélja arvatud: iileta 45 % toote tehasehinnast
8708 Osad ja tarvikud rubriikide 8701-8705 sodidukitele Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
vOi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvéértus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast
8711 Mootorrattad (sh mopeedid) ja abimootoriga jalgrattad, Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest,
kiilgkorviga voi ilma; kiilgkorvid v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
vOi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvairtus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast
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Rubriik

(D

Toote kirjeldus

2

Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

Grupp 88

Ohusdidukid, kosmoseaparaadid ja nende osad

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal,

Vo1

tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvaartus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast

Grupp 89

Laevad, paadid ja ujuvkonstruktsioonid

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest,

v.a toote rubriiki kuuluv materjal; rubriiki 8906 kuuluvaid
laevakeresid ei tohi siiski kasutada,

voi

tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvairtus ei
iileta 40 % toote tehasehinnast

ex grupp 90

Optika-, foto-, kino-, mddte-, kontroll-, tdppis-, meditsiini- ja
kirurgiainstrumendid ning -aparatuur; nende osad ja tarvikud;
vélja arvatud:

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest,
v.a toote rubriiki kuuluv materjal,

voi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvairtus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast
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Rubriik

(D

Toote kirjeldus

2

Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis
annavad péritolustaatuse

3)

9001 50

Muust materjalist kui klaasist prillilddtsed

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
toote rubriiki kuuluv materjal,

voi

tootmine, mille puhul tehakse iiks jargmistest toimingutest:

—  poolvalmis ldédtsede lihvimine valmis oftalmoloogiliseks
ladtseks, millel on optiline korrigeeriv vdime ning mis on
ettendhtud prilliraamidesse paigutamiseks;

— asjakohase tootluse teel lddtsede katmine kasutaja
nidgemise parandamiseks ja kaitse tagamiseks

vOi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvairtus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast

Grupp 91

Kellad ja nende osad

Tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvéadrtus ei
leta 40 % toote tehasehinnast
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Rubriik Toote kirjeldus Péritolustaatuseta materj ahdegﬂa 'tehtavad t60d voi todtlused, mis
annavad péritolustaatuse
(1) (2) 3)
Grupp 92 Muusikariistad; nende osad ja tarvikud Tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvéartus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast
Grupp 93 Relvad ja laskemoon; nende osad ja tarvikud Tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvéértus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast
Grupp 94 Moobel; madratsid, madratsialused, padjad ja muud Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
tdistopitud mooblilisandid; mujal nimetamata lambid ja toote rubriiki kuuluv materjal,
valgustid; sisevalgustusega sildid, valgustablood jms; vai
kokkupandavad ehitised
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvédrtus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast
Grupp 95 Mainguasjad, mingud ja spordiinventar; nende osad ja tarvikud Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
toote rubriiki kuuluv materjal,
voi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvairtus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast
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Péritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d voi tootlused, mis

Rubriik Toote kirjeldus annavad péritolustaatuse
(1) () 3)

Grupp 96 Mitmesugused toostustooted Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a
toote rubriiki kuuluv materjal,
voi
tootmine, mille puhul kasutatavate materjalide koguvaartus ei
iileta 50 % toote tehasehinnast

Grupp 97 Kunstiteosed, kollektsiooniobjektid ja antiikesemed Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, v.a

toote rubriiki kuuluv materjal

(1
2
3
@

Eritootlus(t)e eritingimused on esitatud sissejuhatavates mérkustes 8.1-8.3.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud toodete eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 6.
Vt sissejuhatav méarkus 7.
Vt sissejuhatav mérkus 9.
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III LISA
PARITOLUDEKLARATSIOONI TEKST

Péritoludeklaratsioon, mille tekst on esitatud allpool, tuleb koostada kooskolas joonealuste

markustega. Joonealuseid méarkusi ei ole vaja uuesti kirjutada.
Albaaniakeelne tekst

Eksportuesi i produkteve t&€ mbuluara nga ky dokument (autorizim doganor Nr. .............. )
deklaron g€ pérveg rasteve kur tregohet gartésisht ndryshe, kéto produkte jané me origjine

preferenciale ................. ) 1 né pérputhje me Rregullat kalimtare t& origjinés.

Araabiakeelne tekst

A e ga g et La LT (V). 68 (S el 7 juaill) 485 )1 038 LeladS Al Clatiall jhce 7 pay
Ay Lasad) ael il Gyl (Y)...... (e (ol Ltia (e cilainall o3a oG cetlld

Bosniakeelne tekst

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlatenje br. ....") izjavljuje da su,
osim ako je to drugacije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ....... @ preferencijalnog porijekla u skladu

sa prijelaznim pravilima porijekla.
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Bulgaariakeelne tekst

W3HocuTenar Ha NpoAyKTUTE, 00XBAHATU OT TO3U JOKYMEHT (MUTHUYECKO pa3peLIeHHe
No......... (), nexnapupa, 4ye OCBEH KBJIETO ACHO € OTOENIA3AHO JPYro, Te3H MPOLYKTH Ca C

................. @ npedepeHIaneH MPOU3X0 1 ChIVIACHO MTPEXOHUTE TIPABUIIA 32 TIPOU3X O,
Horvaadikeelne tekst

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ......... 1y izjavljuje da su,
osim ako je drukcije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ................. @ preferencijalnog podrijetla

prema prijelaznim pravilima o podrijetlu.
TSehhikeelne tekst

Vyvozce vyrobkl uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni ......... (D) prohlasuje, Ze podle

ptechodnych pravidel plivodu maji tyto vyrobky kromé zieteln€ oznacenych preferencni piivod v

Taanikeelne tekst

Eksporteren af varer, der er omfattet af neervaerende dokument (toldmyndighedernes tilladelse nr.
......... () erkleerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har preferenceoprindelse i

................. @ i henhold til overgangsreglerne for oprindelse.
Hollandikeelne tekst

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr.

......... (), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van

preferenti€le ................ @ oorsprong zijn in overeenstemming met de overgangsregels van
oorsprong.
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Ingliskeelne tekst

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No......... )
declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ................. @

preferential origin according to the transitional rules of origin.

Eestikeelne tekst
Kéesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr. ......... () deklareerib, et
need tooted on piritolureeglite {ileminekueeskirjade kohaselt ................. @) sooduspéritoluga,

vilja arvatud juhul, kui on selgelt ndidatud teisiti.
Fiairikeelne tekst

Utflytarin av verunum, sum hetta skjal fevnir um (tollvaldsins loyvi nr. ...(") vattar, 4t um ikki

nakad annad er tilskilad, eru hesar verur upprunaverur ...# sambert skiftisreglunum um uppruna.
Soomekeelne tekst

Téssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupanio ......... (D) ilmoittaa, ettd niméa
tuotteet ovat, ellei toisin ole selvésti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja................. @

alkuperituotteita siirtyméikauden alkuperésdéntdjen nojalla.
Prantsuskeelne tekst

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douanieére n° ......... )
déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont I'origine préférentielle

................. @ selon les régles d'origine transitoires.
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Saksakeelne tekst

Der Ausfiihrer (Ermichtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ......... (D) der Waren, auf die sich dieses
Handelspapier bezieht, erklért, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben,

priferenzbegiinstigte ................. @ Ursprungswaren gemiB den Ubergangsregeln fiir den

Ursprung sind.
Gruusiakeelne tekst

50 ©M3896¢&0m FomdmEagboeo bagdmberol gJudm®Eommo (Ladagmmmasbml dogh 8
0603900 333mMobsgool No......... 1) 53baggdl, HMIgL Ladmbgyeo sSHOL ................” 8
©53500560§5HIMBMdoU, 3ME53535¢n0 [omIMBmdobl glgdol dglsdsdobs, vy Lbgs®
59 56 560L 30MHE306 F0M0MYOMEIO.

Kreekakeelne tekst

O g&aywyéag TV TPOIOVT®V OV KOADTTOVTOL 0O TO TapoV £yypao (ddeia tehmveiov vr' apid.
......... D) Snhdvet 6TL, EKTOC EAV SNADGVETOL GAPOC GAADC, TOL TPOTOVTOL OVTA EIVOAL TPOTIUNGLAKTC

KOTOYOYNG eveeeeveeannne @ cOppova pe Tovg HETAPATIKOVS KAVOVES KATOY®OYNG.

Heebreakeelne tekst

qQTuInn 990 0n Y 0pn 2 vaxn )L 'on 0an AEKR) AT INDN 0NN 1IN YV RN
¥NI9N2 MINN J'IY |2 DN XN ,02unn 9209 oxnna 12 1.

Ungarikeelne tekst

A jelen okményban szerepld termékek exportére (vamfelhatalmazasi szam: ......... ) kijelentem,
hogy eltérd egyértelmii jelzés hidnyaban a termékek az atmeneti szdrmazasi szabalyok szerint

preferencialis ................. @ szarmazasuak.
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Islandikeelne tekst

Utflytjandi framleidsluvara sem skjal petta tekur til (leyfi tollyfirvalda nr. ............ ), 1ysir pvi yfir
ad vorurnar séu, ef annars er ekki greinilega getid, af ..........cccoceeveee... ) uppruna samkvaemt

upprunareglum & umbreytingartimabili.
Itaaliakeelne tekst

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n.
......... (M) dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale

................. ) conformemente alle norme di origine transitorie.

Litikeelne tekst
To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ............. ), deklarg, ka,
iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir................. @ preferenciala izcelsme

saskana ar parejas noteikumiem par izcelsmi.

Leedukeelne tekst
Siame dokumente nurodyty produkty eksportuotojas (muitinés leidimo Nr. .......... () deklaruoja,
kad, jeigu aiSkiai nenurodyta kitaip, Sie produktai turi ................. @ lengvatinés kilmés statusg

pagal pereinamojo laikotarpio kilmés taisykles.
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Makedooniakeelne tekst

W3BO3HUKOT HA IPOU3BOAMTE IITO TH MOKPHUBA OBOj TIOKYMEHT (LIAPHHCKO 0100peHue Op.
............ () u3jaByBa neka, OCBEH ako Toa He € jaCHO MOMHAKY Ha3HAUeHO, OBHE IIPOM3BOIM CE CO

L@ npedepeHITNjaTHO MOTEKIIO, BO COTJIACHOCT CO MPEOHUTE MPaBUJIa 3a IMOTEKJIO.
Maltakeelne tekst

L-esportatur tal-prodotti koperti minn dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru......... )
jiddikjara li, hlief fejn indikat mod iehor b'mod ¢ar, dawn il-prodotti huma ta' origini preferenzjali

................ @) skont ir-regoli ta' origini tranzitorji.
Montenegrokeelne tekst

N3Bo3HMK ipon3Boa 00yxBaheHWX OBOM HCIPaBOM (LIAPHUHCKO OBJamheme Op. ...... () m3jaBmpyje
112 Cy, OCHM aKo je Apyrayuje U3PUINTO HABEACHO, OBU MPOU3BOIH .......... @ npeepenuujansor

noijeKna, Y CKitay €a TpaH3UIITHUOHUM IIpaBUIINMa nopnjeKna.

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlagéenje br. ....() izjavljuje da su,
osim ako je drugacije izricito navedeno, ovi proizvodi .......... @ preferencijalnog porijekla u skladu

sa tranzicionim pravilima porijekla.
Norrakeelne tekst

Eksporteren av produktene omfattet av dette dokument (tollmyndighetenes autorisasjonsnr...... )
erklerer at disse produktene, unntatt hvor annet er tydelig angitt, har ... preferanseopprinnelse 1

henhold til overgangsreglene for opprinnelse®.
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Poolakeelne tekst

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wiadz celnych nr......... )
deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te majg ................. @

preferencyjne pochodzenie zgodnie z przejsciowymi regutami pochodzenia.
Portugalikeelne tekst

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo aduaneira n.’......... )
declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos sao de origem preferencial

................. ) de acordo com as regras de origem transitorias.
Rumeeniakeelne tekst

Exportatorul produselor care fac obiectul prezentului document (autorizatia vamala nr. ......... )

declara cd, exceptand cazul in care se indica altfel in mod clar, aceste produse sunt de origine

preferentiala .................. @ 1n conformitate cu regulile de origine tranzitorii.

Serbiakeelne tekst
N3Bo3HUK Ipon3BOIa 00yxBaheHUX OBOM HCIIPAaBOM (IIApUHCKO OBJantheme Op. ...... (D) m3jaBspyje
71a Cy, OCUM aKo je Ipyraymje U3pUunuTO HaBEI€HO, OBU IPOU3BOJM .......... @ npedepenuujanHor

MOpEeKIa, y CKIIaly Ca INPCIa3HUM IIpaBUIIMMa O IIOPCKITY.

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlascenje br................ My izjavljuje da
su, osim ako je drugacije izriito navedeno, ovi proizvodi .........ccceeeveeeeureerneenns @ preferencijalnog

porekla, u skladu sa prelaznim pravilima o poreklu.
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Slovakikeelne tekst

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolenia ......... (D) vyhlasuje, ze pokial
nie je zretel'ne uvedené inak, tieto vyrobky maju v sulade s prechodnymi pravidlami povodu

preferenény povod v .................. @,
Sloveenikeelne tekst

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov &t ................... M),
izjavlja, da, razen ¢e ni drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno

.......................................... @ poreklo v skladu s prehodnimi pravili o poreklu.
Hispaaniakeelne tekst

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduanera

o

n’........ My declara que, excepto donde se indique claramente lo contrario, estos productos son de
origen preferencial................. ) con arreglo a las normas de origen transitorias.

Rootsikeelne tekst
Exportdren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr. ......... )
forsdkrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har formansberittigande ................ @

ursprung i enlighet med dvergangsreglerna om ursprung.
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Tiirgikeelne tekst

Bu belge kapsamindaki iiriinlerin ihracatgisi (giimriik yetki No: ................ (D), aksi agik¢a
belirtilmedikge, bu iiriinlerin ge¢is mense kurallarina gore ............ccooveveveveveveveveveeeennn. @ tercihli

menseli oldugunu beyan eder.
Ukrainakeelne tekst

Excnoptep npoaykiii, Ha SIKy MOMUPIOETHCS 1Iei JOKYMEHT (MUTHHUHM M03BUT No .......... )
3asBIISE, 110, 33 BUHATKOM BUIIAJIKiB, JI€ [I€ SBHO 3a3HAYCHO, LS IPOAYKIIS MAE ................ @

npedepeHITiiHe MTOXOHKSHHS 3T1THO 3 TIEPEXiTHUMHU MTPaBUIIaMHU TTOXOHKCHHS.

(Eksportija allkiri; lisaks tuleb loetavalt kirjutada deklaratsioonile alla kirjutanud isiku nimi)(4)

® Kui péritoludeklaratsiooni koostab heakskiidetud eksportija, tuleb sellesse liinka kirjutada
heakskiidetud eksportija loa number. Kui paritoludeklaratsiooni ei koosta heakskiidetud

eksportija, jaetakse sulgudes olevad sonad vélja voi liink tiihjaks.

@ Mirkida toodete paritolu. Kui péritoludeklaratsioon kisitleb tdielikult voi osaliselt tooteid,

mis pdrinevad Ceutast ja Melillast, peab eksportija need dokumendis, mille alusel
deklaratsioon koostatakse, selgelt tdhistama mirkega ,,CM*“.

® Need andmed vdib vilja jitta, kui see teave sisaldub dokumendis endas.

@ Kui eksportija allkirja ei nouta, jdetakse koos allkirjaga markimata ka alla kirjutanud isiku
nimi.
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IV LISA

LIIKUMISSERTIFIKAADI EUR.1
JA LIIKUMISSERTIFIKAADI EUR.1 TAOTLUSE NAIDISED

TRUKKIMISJUHISED

1. Mbolema sertifikaadi moddud on 210 x 297 mm; pikkus voib varieeruda vahemikus —5 kuni
8 mm. Kasutatav paber peab olema valge kirjapaber, mis ei sisalda mehaanilist puidumassi
ja kaalub vihemalt 25 g/m?. Sellele peab olema triikitud roheline giljo$§mustriga taust, mis

muudab silmaga ndhtavaks koik mehaaniliste voi keemiliste vahenditega tehtud voltsingud.

2. EMP lepingu osaliste padevad asutused voivad jitta endale diguse triikkida vormid ise voi
lasta need triikkkida selleks volitatud triikikodades. Viimasel juhul peab igal vormil olema
viide sellisele volitusele. Igal vormil peab olema triikikoja nimi ja aadress voi tunnus, mille
abil saab triikikoda identifitseerida. Vormile peab olema triikitud voi muul viisil kantud

seerianumber, mille jargi saab seda identifitseerida.
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LIOKUMISSERTIFIKAAT

1. Eksportija (nimi, tdielik aadress, riik) EUR.1 Nr A 000.000

Enne vormi tditmist vt mérkused tagakiiljel.

3. Jéargmiste riikide vahelises sooduskaubanduses kasutatav
sertifikaat

2. Kaubasaaja (nimi, tdielik aadress, riik)
(taltmlne Vabatahthk) s

(mérkida asjaomased riigid, riikide rithmad vdi territooriumid)

4. Riik, riikide riithm voi 5. Sihtriik, -riikide rithm
territoorium, kust pirinevana voi -territoorium
tooteid kisitatakse

6. Veo iiksikasjad (tditmine vabatahtlik) 7. Mirkused

8. Kaubaartikli jirjekorranumber; mirgistused ja numbrid; pakendite | 9. Brutomass | 10. Arved
arv ja liikV; kauba kirjeldus (kg) voi (tditmine
muu vabatahtlik)
mootiihik (1,
m? jne)
11. TOLLI KINNITUS 12. EKSPORTIJA
Deklaratsioon kinnitatud DEKLARATSIOON
Ekspordidokument® Mina, allakirjutanu, kinnitan, et
VOrm ....ooooeeveuveeeeenennn. nr eespool kirjelc'iatud kgubad vastavad
K kéesoleva sertifikaadi
UUD. ot viiljaandmiseks etteniihtud
TOIlASULUS ..c.eeveeieeirieriinieie e L
) - : s tingimustele.
Viljaandev riik vai territoorium .............. .
Pitser
......... Koht ja kuupiiev
Koht ja Kuupev ......ccccevveevveeieeniieenees
(Allkiri)
(Allkiri)
® Pakkimata kauba puhul mirkida kas esemete arv v3i sdna ,,lahtine*.
@ Téidetakse iiksnes juhul, kui eksportiva riigi vdi territooriumi digusnormid seda nduavad.
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13. KONTROLLIMISE TAOTLUS (kellele):

14. KONTROLLI TULEMUS

Palutakse kontrollida kdesoleva sertifikaadi ehtsust ja
Oigsust.

Tehtud kontroll niitab, et kiesolev sertifikaat®

O on nimetatud tolliasutuse poolt vilja antud ja selles
sisalduv teave on dige.

O ei vasta ehtsuse ja digsuse nduetele (vt lisatud
markused).

(Koht ja kuupiev) (Koht ja kuupdev)
Pitser Pitser
(Allkiri) (Allkiri)
M Sobivasse lahtrisse mérkida X.
MARKUSED
1. Sertifikaadil ei tohi olla kustutusi ega tilekirjutusi. Paranduse korral kriipsutatakse valed andmed libi ja

lisatakse vajaduse korral uued andmed. Selliseid muudatusi tohib teha iiksnes sertifikaadi tditnud isik ning
need peab kinnitama véljaandjariigi voi -territooriumi tolliasutus.

2. Sertifikaadile kantavate andmete vahele ei tohi jétta tithikuid ning igale kaubaartiklile peab eelnema
jarjekorranumber. Viimase kaubanimetuse jarele tuleb tommata horisontaaljoon. Kasutamata ruum tuleb
sellisel viisil 14bi kriipsutada, et ei oleks vdimalik teha hilisemaid lisandusi.

3. Kaupa tuleb kirjeldada kooskdlas kaubandustavadega ja piisavalt tapselt, et neid oleks voimalik
identifitseerida.
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LIOKUMISSERTIFIKAADI TAOTLUS

1. Eksportija (nimi, tdielik aadress, riik) EUR.1

Nr A 000.000

Enne vormi tditmist vt méirkused tagakdiljel.

3. Kaubasaaja (nimi, tdielik aadress, riik) sertifikaadi taotlus:

2. Jéargmiste riikide vahelises sooduskaubanduses kasutatava

(tditmine vabatahtlik) | e e

(miérkida asjaomased riigid, riikide rithmad voi territooriumid)

tooteid kisitatakse

4. Riik, riikide riithm voi
territoorium, kust pirinevana

5. Sihtriik, -riikide rithm
voi -territoorium

6. Veo iiksikasjad (tditmine vabatahtlik) 7. Mirkused

8. Kaubaartikli jirjekorranumber; mirgistused ja numbrid; pakendite 9. Brutomass 10. Arved
arv ja liik®; kauba kirjeldus (kg) voi muu (tditmine
mootiihik (1, vabatahtlik)
m? jne)
O] Pakkimata kauba puhul mérkida kas esemete arv voi sdna ,,lahtine®.
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EKSPORTIJA DEKLARATSIOON

Mina, allakirjutanu, poordel kirjeldatud kauba eksportija,
KINNITAN, et konealune kaup vastab lisatud sertifikaadi védljaandmiseks ndutavatele tingimustele;

NIMETAN jérgnevalt asjaolud, mis voimaldavad konealusel kaubal eespool nimetatud tingimustele
vastata:

KOHUSTUN esitama asjaomaste asutuste taotluse korral koik tdiendavad tdendid, mida konealused
asutused vdivad nduda selleks, et vdlja anda lisatud sertifikaat, ja vajaduse korral lubama, et
konealused asutused kontrollivad minu raamatupidamist ja eespool nimetatud kauba
tootmisprotsesse;

TAOTLEN nimetatud kaubale lisatud sertifikaadi vidljaandmist.

(Koht ja kuupéev)
(Allkiri)
@ Niiteks: impordidokumendid, litkumissertifikaadid, arved, tootja deklaratsioonid jms, mis viitavad tootmisel

kasutatud toodetele v3i samas seisukorras reeksporditud kaubale.
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V LISA

CEUTAST JA MELILLAST PARIT TOODETE SUHTES
KOHALDATAVAD ERITINGIMUSED

Ainus artikkel

1. Tingimusel et need vastavad kéesoleva liite artiklis 14 sdtestatud mittemuutmise reeglile,

loetakse
1)  Ceutast ja Melillast parinevateks toodeteks:
a) tdielikult Ceutas ja Melillas saadud tooteid;

b)  Ceutas ja Melillas saadud tooteid, mille tootmisel on kasutatud muid kui

taielikult Ceutas ja Melillas saadud tooteid, tingimusel et:

1)  nimetatud tooted on ldbinud piisava t60 voi toStluse kdesoleva liite

artikli 4 tdhenduses voi

i1)  nimetatud tooted parinevad EMPst, tingimusel et need on 1dbinud t66 voi
tootluse, mis on kiesoleva liite artiklis 6 osutatud toimingutest

ulatuslikum;
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2)  EMPst périnevateks tootedeks:
a) tdielikult EMPs saadud tooteid;

b)  EMPs saadud tooteid, mille tootmisel on kasutatud muid kui tdielikult EMPs

saadud tooteid, tingimusel et:

1)  nimetatud tooted on ldbinud piisava t66 voi tootluse kdesoleva liite

artikli 4 tdhenduses voi

i1)  nimetatud tooted parinevad Ceutast ja Melillast voi EMPst ning need on
labinud t66 voi tootluse, mis on kiesoleva liite artiklis 6 osutatud

toimingutest ulatuslikum.
2. Ceutat ja Melillat kdsitatakse tlihtse territooriumina.

3. Eksportija vdi tema volitatud esindaja kirjutab eksportiva lepinguosalise nime ning ,,Ceuta
ja Melilla* kaupade liikumissertifikaadi EUR.1 lahtrisse 2 voi paritoludeklaratsioonile.
Lisaks sellele, kui tooted parinevad Ceutast ja Melillast, mérgitakse see liikumissertifikaadi

EUR.1 lahtrisse 4 voi paritoludeklaratsioonile.

4. Hispaania tolliasutus vastutab kéesolevate reeglite kohaldamise eest Ceutas ja Melillas.
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VI LISA

TARNIJA DEKLARATSIOON

Tarnija deklaratsioon, mille tekst on toodud allpool, tuleb koostada kooskdlas joonealuste

markustega. Joonealuseid méarkusi ei ole vaja uuesti kirjutada.

TARNIJA DEKLARATSIOON

kaupade kohta, mis on ldbinud t66 voi todtluse EMPs vdi reegleid kohaldava konventsiooniosalise

territooriumil ilma sooduspéritolustaatust saamata

Mina, allakirjutanu, lisatud dokumendiga hdlmatud kaupade tarnija, kinnitan, et:

1. Jargmisi materjale, mis ei parine EMPst v0i [méirkida asjakohas(t)e reegleid kohaldava(te)

konventsiooniosalis(t)e nimi (nimed)], on kasutatud EMPs v0i [mérkida asjakohas(t)e

reegleid kohaldava(te) konventsiooniosalis(t)e nimi (nimed)], et toota jdrgmisi kaupu:

Kasutatud Kasutatud Kasutatud
Tarnitud kaupade dritolustaatuseta paritolustaatuseta paritolustaatuseta
kirjeldus® P teriali kirield materjalide materjalide
matetjall Kifjeicus rubriik® viirtus@®
Koguviirtus
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2. Koik muud materjalid, mida on kasutatud EMPs vai [mérkida asjakohas(t)e reegleid
kohaldava(te) konventsiooniosalis(t)e nimi (nimed)], et toota neid kaupu, parinevad EMPst

vOi [mérkida asjakohas(t)e reegleid kohaldava(te) konventsiooniosalis(t)e nimi (nimed)].

3. Jargmised kaubad on ldbinud t66 voi to6tluse véljaspool EMPd véi [mérkida asjakohas(t)e
reegleid kohaldava(te) konventsiooniosalis(t)e nimi(nimed)] kooskdlas kdesoleva liite

artikliga 13 ning seal on tekkinud jargmine kogulisandvéértus:

Viljaspool EMPd voi
[markida asjakohas(t)e reegleid kohaldava(te)
konventsiooniosalis(t)e nimi (nimed)] tekkinud
kogulisandviirtus®

Tarnitud kaupade kirjeldus

(Koht ja kuupidev)

(Tarnija aadress ja allkiri;
lisaks tuleb loetavalt kirjutada
deklaratsioonile alla kirjutanud isiku nimi)
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Kui arve, saateleht voi muu dridokument, millele kidesolev deklaratsioon on lisatud,
kasitleb mitut liiki kaupa voi kaupu, mis ei sisalda paritolustaatuseta materjale samas
mabhus, peab tarnija neid selgelt eristama.

Niide:

Dokument holmab erinevaid rubriiki 8501 kuuluvaid elektrimootoreid, mida kasutatakse
rubriiki 8450 kuuluvate pesumasinate tootmisel. Mootorite tootmisel kasutatud, ilma
paritolustaatuseta materjalide liik ja védartus voivad mudeliti erineda. Seetdttu tuleb
mudelid loetleda eraldi esimeses veerus ja teistes veergudes esitada andmed iga mudeli
kohta, et pesumasinate tootja saaks sdltuvalt kasutatud mootori mudelist digesti hinnata iga
oma toote péritolustaatust.

Nendes veergudes noutud andmed tuleb esitada iiksnes vajaduse korral.

Niited:

Ex grupi 62 roivaid kisitlevas reeglis on 6eldud, et kasutada voib mirget ,,Kudumine koos
16pptodtluse, sh viljaldikamisega®. Seega kui reegleid kohaldava konventsiooniosalise
roivatootja kasutab Euroopa Liidust imporditud kangast, mis oli seal kootud
péritolustaatuseta 10ngast, piisab sellest, kui Euroopa Liidu tarnija esitab oma
deklaratsioonis 10ngana kasutatud paritolustaatuseta materjali kirjelduse ning selle 16nga
rubriiki ja vaértust pole vaja mirkida.

Tootja, kes valmistab rubriiki 7217 kuuluvat raudtraati paritolustaatuseta raudlattidest,
peab teise veergu mirkima ,,raudlatid®. Kui seda traati kasutatakse masinate tootmiseks,
mille suhtes on péritolureegliga kindlaks méératud kasutatavate péritolustaatuseta
materjalide koguvairtuse piirmédir, tuleb kolmandasse veergu mirkida paritolustaatuseta
lattide véartus.
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@

»Materjalide véadrtus“ — kasutatavate péritolustaatuseta materjalide tollivdértus importimise
ajal voi, kui see ei ole teada ja seda ei ole voimalik kindlaks teha, siis esimene tuvastatav
hind, mida nende materjalide eest makstakse EMPs voi [mirkida asjakohas(t)e reegleid
kohaldava(te) konventsiooniosalis(t)e nimi (nimed)].

Iga kasutatava, paritolustaatuseta materjali puhul tuleb mirkida tdpne vairtus esimeses
veerus ndidatud kauba tihiku kohta.

»Kogulisandvairtus® — koik véljaspool EMPd ja [mérkida asjakohas(t)e reegleid
kohaldava(te) konventsiooniosalis(t)e nimi (nimed)] akumuleerunud kulud, sealhulgas
koigi seal lisatud materjalide vadrtus. Esimeses veerus ndidatud kauba iithiku kohta tuleb
markida tdpne kogulisandviairtus, mis on saadud viljaspool EMPd ja [mérkida
asjakohas(t)e reegleid kohaldava(te) konventsiooniosalis(t)e nimi(nimed)].
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VII LISA

PIKAAJALINE TARNIJA DEKLARATSIOON

Pikaajaline tarnija deklaratsioon, mille tekst on toodud allpool, tuleb koostada kooskdlas

joonealuste mérkustega. Joonealuseid markusi ei ole vaja uuesti kirjutada.

PIKAAJALINE TARNIJA DEKLARATSIOON

kaupade kohta, mis on ldbinud t66 vai tootluse EMPs voi reegleid kohaldava konventsiooniosalise

territooriumil ilma sooduspéritolustaatust saamata

Mina, allakirjutanu, lisatud dokumendiga hdlmatud ning regulaarselt [kellele]™

tarnitavate kaupade tarnija, kinnitan, et:

1. Jargmisi materjale, mis ei parine EMPst v0i [mirkida asjakohas(t)e reegleid kohaldava(te)

konventsiooniosalis(t)e nimi (nimed)], on kasutatud EMPs vdi [mérkida asjakohas(t)e

reegleid kohaldava(te) konventsiooniosalis(t)e nimi (nimed)], et toota jdrgmisi kaupu:

Kasutatud Kasutatud Kasutatud
Tarnitud kaupade Y paritolustaatuseta paritolustaatuseta
. 2 péritolustaatuseta .o -
kirjeldus materiali kirieldus materjalide materjalide
] J rubriik® vaiartus®@
Koguvaartus
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2. Koik muud materjalid, mida on kasutatud EMPs vai [mérkida asjakohas(t)e reegleid
kohaldava(te) konventsiooniosalis(t)e nimi (nimed)], et toota neid kaupu, parinevad EMPst

vOi [mérkida asjakohas(t)e reegleid kohaldava(te) konventsiooniosalis(t)e nimi (nimed)].

3. Jargmised kaubad on ldbinud t66 voi to6tluse véljaspool EMPd voi [mérkida asjakohas(t)e
reegleid kohaldava(te) konventsiooniosalis(t)e nimi(nimed)] kooskdlas kdesoleva liite

artikliga 13 ning seal on tekkinud jargmine kogulisandvéértus:

Viljaspool EMPd [mérkida asjakohas(t)e reegleid
Tarnitud kaupade kirjeldus kohaldava(te) konventsiooniosalis(t)e nimi(nimed)]
tekkinud kogulisandvairtus®

Kéesolev deklaratsioon kehtib nimetatud kaupade koikide edaspidiste saadetiste kohta

Alates ..ooeeieieiece
KU coo e ©
Kohustun ........c.ccoeceeveveveennene. (M deklaratsiooni kehtivuse 13ppemisest viivitamata teavitama.
(Koht ja kuupéev)
(Tarnija aadress ja allkiri;
lisaks tuleb loetavalt kirjutada
deklaratsioonile alla kirjutanud isiku nimi)
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Kliendi nimi ja aadress.

Kui arve, saateleht voi muu dridokument, millele kdesolev deklaratsioon on lisatud,
késitleb mitut liiki kaupa voi kaupu, mis ei sisalda péritolustaatuseta materjale samas
mahus, peab tarnija neid selgelt eristama.

Naide:

Dokument hdlmab erinevaid rubriiki 8501 kuuluvaid elektrimootoreid, mida kasutatakse
rubriiki 8450 kuuluvate pesumasinate tootmisel. Mootorite tootmisel kasutatud, ilma
paritolustaatuseta materjalide liik ja vaértus voivad mudeliti erineda. Seetdttu tuleb
mudelid loetleda eraldi esimeses veerus ja teistes veergudes esitada andmed iga mudeli
kohta, et pesumasinate tootja saaks soltuvalt kasutatud mootori mudelist digesti hinnata iga
oma toote péritolustaatust.

Nendes veergudes ndutud andmed tuleb esitada iiksnes vajaduse korral.

Niited:

Ex grupi 62 roivaid kisitlevas reeglis on 6eldud, et kasutada voib mérget ,,Kudumine koos
16pptootluse, sh viljaldikamisega“. Seega kui reegleid kohaldava konventsiooniosalise
roivatootja kasutab Euroopa Liidust imporditud kangast, mis oli seal kootud
paritolustaatuseta 10ngast, piisab sellest, kui Euroopa Liidu tarnija esitab oma
deklaratsioonis 1ongana kasutatud péritolustaatuseta materjali kirjelduse ning selle longa
rubriiki ja vaértust pole vaja markida.

Tootja, kes valmistab rubriiki 7217 kuuluvat raudtraati paritolustaatuseta raudlattidest,
peab teise veergu mirkima ,,raudlatid®. Kui seda traati kasutatakse masinate tootmiseks,
mille suhtes on péritolureegliga kindlaks médratud koigi kasutatavate péritolustaatuseta
materjalide védrtuse piirméér, tuleb kolmandasse veergu mirkida péritolustaatuseta lattide
vaartus.
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@ ,»Materjalide vdartus“ — kasutatavate paritolustaatuseta materjalide tollivadrtus importimise
ajal voi, kui see ei ole teada ja seda ei ole voimalik kindlaks teha, siis esimene tuvastatav
hind, mida nende materjalide eest makstakse EMPs voi [mirkida asjakohas(t)e reegleid
kohaldava(te) konventsiooniosalis(t)e nimi (nimed)].

Iga kasutatava, paritolustaatuseta materjali puhul tuleb mirkida tdpne vairtus esimeses
veerus ndidatud kauba tihiku kohta.

® ,,Kogulisandvairtus® — koik viljaspool EMPd ja [mérkida asjakohas(t)e reegleid
kohaldava(te) konventsiooniosalis(t)e nimi (nimed)] akumuleerunud kulud, sealhulgas
koigi seal lisatud materjalide vadrtus. Esimeses veerus ndidatud kauba tihiku kohta tuleb
markida tdpne kogulisandviairtus, mis on saadud viljaspool EMPd ja [mérkida
asjakohas(t)e reegleid kohaldava(te) konventsiooniosalis(t)e nimi (nimed)].

©® Mairkida kuupdevad. Pikaajalise tarnija deklaratsiooni kehtivusaeg ei tohiks {ildjuhul olla
pikem kui 24 kuud vastavalt selle reegleid kohaldava konventsiooniosalise tolliasutuse
kehtestatud tingimustele, kus pikaajaline tarnija deklaratsioon koostatakse.
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